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1. SUTARTIES ŠALYS 

 
 
 

 
1.1. Pirkėjas 

1.1.1. Pavadinimas VšĮ Kauno regiono atliekų 
tvarkymo centras 

1.1.2. Juridinio asmens 
kodas 

300092998 

1.1.3. Adresas Pramonės pr. 4A, LT-51329 
Kaunas 

1.1.4. PVM mokėtojo kodas LT100001791219 
1.1.5. Atsiskaitomoji sąskaita LT134010042500319096 
1.1.6. Bankas, banko kodas Luminor Bank AS, 40100 
1.1.7. Telefonas +370 37 311267 
1.1.8. El. paštas info@kaunoratc.lt 
1.1.9. Šalies atstovas Direktorius Laurynas Virbickas 
1.1.10. Atstovavimo 
pagrindas 

Įstaigos įstatai 

 
 
 
1.2. Tiekėjas 
 

1.2.1. Pavadinimas UAB Krašto projektai ir 
partneriai 

1.2.2. Juridinio asmens 
kodas 

124663332 

1.2.3. Adresas Konstitucijos pr. 23C, LT-
08105, Vilnius 

1.2.4. PVM mokėtojo kodas LT246633314 
1.2.5. Atsiskaitomoji sąskaita LT684010042400000609 
1.2.6. Bankas, banko kodas Luminor bank AS, banko kodas 

40100 
1.2.7. Telefonas +37069889352 
1.2.8. El. paštas info@kpp.lt  
1.2.9. Šalies atstovas Direktorius Jurgis Kildišius 
1.2.10. Atstovavimo 
pagrindas 

bendrovės įstatai 

 



2. ATSAKINGI ASMENYS 
2.1. Pirkėjo kontaktiniai 
asmenys, atsakingi už 
Sutarties vykdymą, 
Paslaugų priėmimą, 
Sąskaitų per 
informacinę sistemą 
SABIS priėmimą 

Projektų vadovė  

2.2. Tiekėjo 
kontaktiniai asmenys, 
atsakingi už Sutarties 
vykdymą 

Direktorius/projekto vadovas  

3. SUTARTIES DALYKAS 
3.1. Sutarties dalykas Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje numatytomis sąlygomis  suteikti 

didelių gabaritų atliekų surinkimo aikštelės įrengimo Dautartų k., 
Pagojukų s., Raseinių r. projektinių pasiūlymų, techninio darbo 
projekto parengimo, poveikio aplinkai vertinimo (PAV) 
dokumentų parengimo, poveikio visuomenės sveikatai vertinimo 
(PVSV) ataskaitų parengimo paslaugas (toliau – Projekto 
parengimo paslaugos) ir statinio projekto vykdymo priežiūros 
(toliau - Projekto vykdymo priežiūros paslaugos) paslaugas. Projekto 
parengimo paslaugos ir Projekto vykdymo priežiūros paslaugos kartu 
toliau Sutartyje vadinamos Paslaugomis.  
 
Išsamus Paslaugų aprašymas ir kiti reikalavimai teikiamoms 
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 „Techninė  užduotis“ 
(toliau – Techninė užduotis) ir Sutarties priede Nr. 2 „Pasiūlymas“. 

3.2. Pirkimo 
pavadinimas ir numeris 

Didelių gabaritų atliekų surinkimo aikštelių įrengimui projektinių 
pasiūlymų, techninio darbo projekto, aplinkosauginių dokumentų 
parengimo ir projekto vykdymo priežiūros paslaugos (CVP IS 
Pirkimo ID 3886843) 

3.3. Informacija apie 
Europos Sąjungos 
lėšomis finansuojamą 
projektą arba kitą 
projektą 

Pirkimas dalinai finansuojamas 2021–2027 metų Europos Sąjungos 
fondų investicijų programos lėšomis  

4. PASLAUGŲ SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGŲ PERDAVIMO – PRIĖMIMO 
TVARKA 

4.1. Paslaugų suteikimo 
terminai, kai Paslaugos 
teikiamos etapais 

4.1.1. Projekto parengimo paslaugų suteikimo bendri ir tarpiniai 
terminai nurodyti Sutarties priede Nr. 1 „Techninė  užduotis“. 
4.1.2. Tiekėjui parengus ir pateikus Pirkėjui pilnos komplektacijos  
techninį darbo projektą, Pirkėjas per 10 (dešimt) darbo dienų privalo 
Tiekėjui pateikti pastabas (jei tokių būtų). Tiekėjas per 10 (dešimt) 
darbo dienų privalo ištaisyti gautas pastabas ir pateikti Techninį darbo 
projektą Pirkėjo nurodytam ekspertizės tiekėjui. Tiekėjas per 10 
(dešimt) darbo dienų įsipareigoja atlikti Techninio darbo projekto 
taisymus pagal ekspertizės pastabas (jei tokios būtu). Pataisytą 
Techninį darbo projektą pateikti ekspertizę atliekančiai įmonei, apie 
tai informuoti Pirkėją. Tiekėjas per 5 darbo dienas nuo teigiamos 
ekspertizės išvados gavimo dienos, privalo perdavimo-priėmimo aktu 



pateikti Pirkėjui 2 originalius egzempliorius, kurie spausdinti ir surišti 
su originaliais rengėjų parašais, 1 originalų egzempliorių skaitmenine 
(pdf formatu) forma (patvirtintą rengėjų parašais),  su visais 
pridedamais dokumentais: brėžiniais, planais ir tekstinėmis dalimis 
skaitmeninėje laikmenoje. Projektų brėžiniai pateikiami pdf ir dwg 
formatais, kurios turi tenkinti STR 1.05.01:2017 „Statybą leidžiantys 
dokumentai. Statybos užbaigimas. Statybos Sustabdymas. Statybos 
padarinių šalinimas. Statybą pagal neteisėtai išduotą statybą leidžiantį 
dokumentą padarinių šalinimas“ 11 punkto, STR1.04.04:2017 
„Statinio projektavimas, projekto ekspertizė“ 41 punkto, Statybos 
įstatymo 24 straipsnio 19 punkto reikalavimus. 
4.1.3. Pastebėti Projekto neatitikimai ir klaidos taisomi iki visų etapų 
teigiamos statybos užbaigimo akto gavimo dienos. 
4.1.4. Projekto vykdymo priežiūros paslaugos pradedamos teikti, kai 
Pirkėjas pasirašo statybos rangos sutartį ir raštu, teikdamas Užsakymą 
informuoja Tiekėją apie projekto vykdymo priežiūros paslaugų 
pradžią. Projekto vykdymo priežiūros paslaugos teikiamos iki statinio 
statybos užbaigimo dokumento surašymo dienos. Numatomas 
projekto vykdymo priežiūros atlikimo terminas – preliminariai apie 
12 mėnesių.  

4.2. Paslaugų / jų dalies 
/ etapo / periodo 
suteikimo termino 
pratęsimas 

4.2.1. Projekto vykdymo priežiūros paslaugų teikimo trukmė gali būti 
pratęsta, jei: 
4.2.1.1. pratęsiamas statybos darbų baigimo laikas vadovaujantis 
statybos rangos sutarties sąlygomis; 
4.2.1.2. uždelsiamas statybos darbų baigimas dėl nepakankamos 
rangovo darbų spartos; 
4.2.1.3. atidedamas objektų statybos darbų užbaigimas dėl ginčų ir 
(arba) teisminių procesų, susijusių su pagal šią Sutartį Tiekėjo 
prižiūrima statybos rangos sutartimi arba statybos rangos sutarties 
nutraukimu; 
4.2.1.4. dėl nuo Tiekėjo nepriklausančių aplinkybių. 
4.2.2. Projekto parengimo Paslaugų atlikimo terminas gali būti 
pratęstas 1 mėnesio laikotarpiui, termino pratęsimą fiksuojant 
rašytiniu Šalių susitarimu. Sutartyje numatytų terminų pratęsimas 
galimas tik dėl aplinkybių, kurios nepriklauso nuo Tiekėjo bei kurios 
pagal Sutarties 4.2.7. punktą nėra priskirtos Sutarties Paslaugų 
teikimo termino sustabdymo pagrindams, taip pat dėl Sutarties 
pakeitimų, atliekamų vadovaujantis Sutarties bendrųjų sąlygų 20 
skyriaus nuostatomis. Tiekėjas apie aplinkybes, kurios lemia ar gali 
lemti poreikį pratęsti Sutartyje nustatytą Projekto parengimo paslaugų 
teikimo terminą, privalo raštu informuoti Užsakovą per 5 (penkias) 
darbo dienas nuo šių aplinkybių atsiradimo. Prašyme turi būti detaliai 
nurodyta aplinkybių atsiradimo data bei pateikti įrodymai apie šių 
aplinkybių egzistavimą. 
4.2.3. Jeigu atsiranda aplinkybių, dėl kurių Sutartis negali būti 
vykdoma, Paslaugų arba jų dalies teikimas gali būti sustabdomas 
įskaitant, bet neapsiribojant, šiais atvejais: 
4.2.3.1. Pirkėjas neturi galimybės vykdyti savo finansinių 
įsipareigojimų pagal Sutartį; 



4.2.3.2. Pirkėjas neturi galimybės Sutartyje numatytais terminais 
pateikti dokumentų ir informacijos, kurie yra būtini Paslaugų ar 
konkrečios jų dalies teikimui, Tiekėjas dėl šių priežasčių negali 
vykdyti visų ar dalies savo įsipareigojimų pagal Sutartį ir šios 
galimybės nebuvimas lemia įtaką Paslaugų ar jų dalies teikimo 
terminams arba kokybei; 
4.2.3.3. dėl bet kokio vėlavimo, kliūčių ar trukdymų, sukeltų arba 
priskiriamų Pirkėjo arba tretiesiems asmenims, trečiųjų šalių 
neveikimo arba netinkamo veikimo. 
4.2.3.4. kitos aplinkybės, kurios nebuvo žinomos iki Sutarties 
pasirašymo ir su kuriomis susidurtų bet kuris Tiekėjas. Aplinkybės, 
kurios yra priskiriamos Tiekėjo rizikai (pavyzdžiui, subtiekėjų 
neveikimas ar netinkamas veikimas), nėra laikomos aplinkybėmis, 
dėl kurių gali būti sustabdomi Paslaugų teikimo terminai. 
4.2.4. Jeigu Paslaugų ar jų dalies teikimo terminas stabdomas Pirkėjo 
iniciatyva, tokiu atveju Pirkėjas, raštu nurodęs atsiradusias aplinkybes 
pagal Sutarties 4.2.7. punktą ir įspėjęs Tiekėją prieš 3 (tris) darbo 
dienas, sustabdo visų Paslaugų arba jų dalies vykdymą, nurodydamas 
(jeigu įmanoma) sustabdymo trukmę dienomis. 
4.2.5. Tiekėjas, neturėdamas galimybės teikti Paslaugų ar konkrečios 
jų dalies per 3 (tris) darbo dienas nuo šių aplinkybių atsiradimo raštu 
apie tai informuoja Pirkėją, prašydamas stabdyti Paslaugų ar 
konkrečios jų dalies teikimą ir terminų skaičiavimą. Prašyme turi būti 
detaliai nurodyta aplinkybių, trukdančių teikti Paslaugas ar jų 
konkrečią dalį, atsiradimo data bei pateikti įrodymai apie šių 
aplinkybių egzistavimą, bei nurodyta šių aplinkybių tiesioginė įtaka 
Paslaugų ar konkrečios jų dalies, kurios suteikimui minėtos 
aplinkybės turi įtakos, suteikimo terminams. Pirkėjas per 5 (penkias) 
darbo dienas nuo Tiekėjo prašymo gavimo dienos informuoja apie 
priimtą sprendimą. Jei priimtas sprendimas - sustabdyti Paslaugų ar 
jų dalies teikimą, tokiu atveju Paslaugų teikimo termino sustabdymas 
skaičiuojamas nuo Tiekėjo pranešimo gavimo dienos. 
4.2.6. Paslaugos arba jų dalis (priklausomai, kas buvo sustabdyta), 
kurių teikimo terminai yra sustabdyti, neteikiamos iki Paslaugų ar jų 
dalies teikimo atnaujinimo. Paslaugų ar jų dalies teikimo terminas 
atnaujinamas išnykus aplinkybėms, dėl kurių jis buvo sustabdytas, 
Pirkėjui apie tai pranešus raštu Tiekėjui. Atnaujinus Paslaugų teikimą, 
Paslaugos teikiamos per laikotarpį (laiką), kuris buvo likęs iki 
sustabdymo. 
4.2.7. Paslaugų teikimo bendras sustabdymo terminas visu Sutarties 
vykdymo laikotarpiu (visais etapais) - iki 3 mėnesių (terminas nuo 
galutinės Projekto dokumentacijos pateikimo iki statybos rangos 
darbų pradžios nepriskiriamas sustabdymui). Paslaugų teikimo 
sustabdymo metu paaiškėjus, kad objektyvios, nuo Sutarties šalių 
valios nepriklausančios aplinkybės, dėl kurių buvo sustabdytas 
Paslaugų ar jų dalies vykdymas, truks ilgiau nei numatytas Sutartyje 
maksimalus sustabdymo terminas, Pirkėjas turi teisę Sutarties 
sustabdymo terminą pratęsti iki šių aplinkybių visiško pasibaigimo 
arba spręsti dėl vienašališko Sutarties nutraukimo. 



4.3. Užsakymų teikimo 
tvarka 

Užsakymas dėl projekto vykdymo priežiūros paslaugų yra teikiamas 
Tiekėjo nurodytu elektroniniu paštu ir laikomas gautas po 24 
(dvidešimt keturių) valandų nuo Užsakymo pateikimo. 

4.4. Dėl minimalios 
Užsakymo vertės ar 
apimties 

Netaikoma 

4.5. Pateikiami 
dokumentai 

Turi būti pateikiami Techninėje specifikacijoje nurodyti dokumentai. 
Tiekėjui nepateikus nurodytų dokumentų, laikoma, kad Paslaugos 
neatitinka Sutartyje nustatytų reikalavimų. 
Nepateikus nurodytų dokumentų, laikoma, kad Paslaugos neatitinka 
Sutartyje nustatytų reikalavimų. 

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA 
5.1. Sutarčiai taikomas 
kainos apskaičiavimo 
būdas 

Fiksuoto įkainio kainodara 
 

5.2. Pradinės Sutarties 
vertė ir Sutarties kaina, 
kai taikoma fiksuotos 
kainos kainodara 
 
 
 
 

5.2.1. Pradinės Sutarties vertė be PVM yra: 42 650,00 Eur 
(keturiasdešimt du tūkstančiai šeši šimtai penkiasdešimt), kurią 
sudaro: 
5.2.1.1. Projektinių pasiūlymų parengimo paslaugų kaina: 18 500,00 
Eur (aštuoniolika tūkstančių penki šimtai), 
5.2.1.2. Techninio darbo projekto parengimo paslaugų kaina: 11 
100,00 Eur (vienuolika tūkstančių vienas šimtas), 
5.2.1.3. Poveikio aplinkai vertinimo procedūrų atlikimo paslaugų 
kaina: 4 500,00 Eur (keturi tūkstančiai penki šimtai), 
5.2.1.4. Poveikio visuomenės sveikatai vertinimo (PVSV) dokumentų 
parengimo paslaugų kaina: 4 900,00 Eur (keturi tūkstančiai devyni 
šimtai), 
5.2.1.5. Statinio projekto vykdymo priežiūros paslaugų kaina: 3 
650,00 Eur (trys tūkstančiai šeši šimtai penkiasdešimt), 
5.2.1.6. Pridėtinės vertės mokestis (toliau – PVM): 8 956,50 Eur 
(aštuoni tūkstančiai devyni šimtai penkiasdešimt šeši eurai ir 
penkiasdešimt centų). 
5.2.1.7. Sutarties vertė su PVM yra: 51 606,50 Eur (penkiasdešimt 
vienas tūkstantis šeši šimtai šeši eurai ir penkiasdešimt centų). 
Sutarties kaina apima visas tiesiogines ir netiesiogines išlaidas, 
susijusias su Paslaugų teikimu. Sutarties kaina gali mažėti dėl 
Paslaugų apimčių mažėjimo ir (ar) jei Paslaugos, jų apimtis ir kokybė 
neatitinka šioje Sutartyje, jos prieduose ar teisės aktuose nustatytų 
reikalavimų, nukrypsta nuo Techninės užduoties. 

5.3. Sutarties kainos / 
įkainių perskaičiavimas 
taikant peržiūros 
taisykles 

Sutarties kaina (įkainis) bus perskaičiuojama: 
5.3.1. dėl PVM tarifo pasikeitimo; 
5.3.3. dėl kainų lygio pokyčio; 
 

5.3.1. Sutarties kainos 
peržiūra dėl PVM tarifo 
pasikeitimo 

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeičia PVM mokėjimą 
reglamentuojantys teisės aktai, darantys tiesioginę įtaką Tiekėjo 
teikiamų Paslaugų Sutartyje nurodytai kainai / įkainiams, Sutarties 
kaina / įkainiai perskaičiuojami nekeičiant Paslaugų kainos / įkainio 
be PVM. 



Perskaičiavimas įforminamas Susitarimu ne vėliau kaip per 10 
(dešimt) darbo dienų nuo PVM mokėjimą reglamentuojančių teisės 
aktų pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.  
Perskaičiuota (-as) Sutarties kaina / įkainiai taikoma (-i) už tą 
Paslaugų dalį, kurios bus teikiamos nuo Šalių pasirašyto Susitarimo 
įsigaliojimo dienos. 

5.3.2. Sutarties kainos 
peržiūra dėl kitų 
mokesčių, lemiančių 
Paslaugų kainos pokytį, 
pasikeitimo 

Netaikoma 
 

5.3.3. Sutarties kainos 
peržiūra dėl kainų lygio 
pokyčio 
 

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę 
inicijuoti Sutarties Kainų (įkainių) peržiūrą (keitimą) ne anksčiau kaip 
po 6 (šešių) mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos (jeigu peržiūra 
jau buvo atlikta – nuo Susitarimo dėl paskutinio perskaičiavimo pagal 
šį Specialiųjų sąlygų punktą įsigaliojimo dienos), jeigu paslaugų 
kainų pokytis (k), apskaičiuotas kaip nustatyta 5.3.3.6 punkte, viršija 
5 (penkis) procentus. Sutarties kainų peržiūra atliekama ne rečiau kaip 
kas 6 (šeši) mėnesiai. 
5.3.3.2. Sutarties kainos (įkainiai) peržiūrimi tik tai Sutarties daliai, 
kuri nėra išpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios nėra priimtos ir apmokėtos. 
Vėlesnė Sutarties kainų peržiūra negali apimti laikotarpio, už kurį jau 
buvo atlikta peržiūra. 
5.3.3.3. Jeigu Paslaugų teikimas vėluoja dėl Tiekėjo kaltės, uždelstų 
suteikti Paslaugų kainos (įkainiai) nėra perskaičiuojamos dėl kainų 
lygio kilimo (gali būti mažinami, tačiau negali būti didinami). 
5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainų peržiūrą Šalys vadovaujasi 
Valstybės duomenų agentūros viešai Oficialiosios statistikos portale 
paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis. Iš kitos Šalies 
reikalaujama pateikti oficialaus Valstybės duomenų agentūros 
pateiktus duomenis. 
5.3.3.5. Šalys privalo Susitarime nurodyti paslaugų indekso reikšmę 
laikotarpio pradžioje ir jo nustatymo datą, indekso reikšmę 
laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datą, kainų pokytį (k), 
perskaičiuotą Sutarties įkainius, perskaičiuotą Pradinės Sutarties 
vertę. 
5.3.3.6. Nauji Sutarties įkainiai apskaičiuojami pagal žemiau pateiktą 
formulę: 
 

aଵ = a + ൬
k

100
× a൰, 

kur a – įkainis (Eur be PVM) (jei peržiūra jau buvo atlikta, tai po 
paskutinio perskaičiavimo) 
a1 – perskaičiuota (pakeista) įkainis (Eur be PVM) 
k – pagal paslaugų kainų indeksą „M71 Architektūros ir inžinerijos 
veikla; techninis tikrinimas ir analizė“, pagal  Lietuvos Respublikos 
vyriausybės Oficialios statistikos portalo duomenis apskaičiuotas 
paslaugų kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (%). „k“ 
reikšmė skaičiuojama pagal formulę: 

k =
୍୬ୢ౤౗౫ౠ౗౫౩౟౗౩

୍୬ୢ౦౨౗ౚž౟౗
× 100 − 100, (procentų) kur 



Indnaujausias – kreipimosi dėl kainų peržiūros išsiuntimo kitai Šaliai 
dieną paskelbtas naujausias paslaugų indeksas „M71 Architektūros ir 
inžinerijos veikla; techninis tikrinimas ir analizė“ kurio reikšmė 
nustatoma perskaičiavimo dieną; 
Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) paslaugų indeksas 
„M71 Architektūros ir inžinerijos veikla; techninis tikrinimas ir 
analizė“ kurio reikšmė: 95.2795. Pirmojo perskaičiavimo atveju 
laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties įsigaliojimo dienos mėnuo. 
Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) 
yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo 
indekso reikšmės mėnuo. 
5.3.3.7. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų 
po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems 
skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki keturių skaitmens po 
kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a1“ suapvalinamas iki dviejų 
skaitmenų po kablelio. 
5.3.3.8. Šalis, siekianti Sutarties kainų peržiūros, privalo raštu kreiptis 
į kitą Šalį ir prašyme pateikti visą reikalingą informaciją: Sutarties 
pavadinimą, numerį, datą, neperduotų ir neapmokėtų Paslaugų sąrašą 
su kiekiais, indekso reikšmes su nuorodomis į viešus šaltinius 
Valstybės duomenų agentūros Oficialiosios statistikos portale arba 
kitus oficialius šaltinių duomenis. Prašyme Šalis neturi teisės nurodyti 
kito indekso ar prašyti perskaičiavimo pagal kitą indeksą nei 
nurodytas šioje procedūroje. 
5.3.3.9. Susitarimas turi būti sudarytas per 10 (dešimt) dienų nuo 
Šalies pateikto tinkamo prašymo perskaičiuoti Sutarties įkainius 
gavimo dienos. 
5.3.3.10. Susitarimu Šalys neturi teisės keisti procedūroje nurodytos 
tvarkos ar kitų Sutarties nuostatų, išskyrus, jei keitimas atliekamas 
pagal VPĮ nuostatas. 

5.3.4. Sutarties kainos / 
įkainių peržiūra dėl 
kainų lygio pokyčio 
pagal Paslaugų grupių 
kainų pokyčius 

Netaikoma 
 
 

5.4. Sutarties kainos / 
įkainių apskaičiavimas 
taikant kiekio 
(apimties) keitimo 
taisykles 

Netaikoma 
 

5.5. Atsiskaitymo su 
Tiekėju terminas ir 
tvarka 

5.5.1. Projekto parengimo paslaugos: 
5.5.1.1. Už projekto parengimo paslaugas Pirkėjas sumoka Tiekėjui 
pateikus pilnai užbaigtą paslaugų etapą pagal suderintą detalų 
Paslaugų teikimo grafiką su sąlygą, kad Tiekėjas ištaisė defektus (jei 
tokių buvo). 
5.5.1.2. Pirkėjas sumoka Tiekėjui atitinkamas sumas po to, kai yra 
pateikiama PVM sąskaitą faktūrą per informacinę sistemą SABIS, per 
30 (trisdešimt) dienų nuo sąskaitos faktūros patvirtinimo 
informacinėje sistemoje dienos (jei sąskaita faktūra atitinka Pirkėjo 
pasirašytą atliktų paslaugų aktą);  



5.5.2. Projekto vykdymo priežiūros paslaugos: 
5.5.2.1. 100 (vienas šimtas) proc. Projekto vykdymo priežiūros 
paslaugų kainos (įskaitant PVM) Pirkėjas sumoka Tiekėjui, gavus 
statybos užbaigimą patvirtinantį dokumentą(-us). 
5.5.2.2. Pirkėjas sumoka Tiekėjui už Projekto vykdymo priežiūros 
paslaugas po to, kai yra pateikiama PVM sąskaitą faktūrą per 
informacinę sistemą SABIS, per 30 (trisdešimt) dienų nuo sąskaitos 
faktūros patvirtinimo informacinėje sistemoje dienos (jei sąskaita 
faktūra atitinka Pirkėjo pasirašytą atliktų paslaugų aktą);  
5.5.2.3. Sutarties 5.2.1.7 punkte numatytos sumos sumokėjimas 
laikomas galutiniu Pirkėjo atsiskaitymu už Paslaugas pagal šią 
Sutartį. 
5.5.3. Bendrosios atsiskaitymo nuostatos: 
5.5.3.1. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrįsta, mokėjimai gali būti 
atidedami, bet ne ilgiau kaip 30 (trisdešimt) dienų skaičiuojant nuo 
Pirkėjo ir Tiekėjo pasirašytų suteiktų Paslaugų pažymų (F-3) ir 
suteiktų Paslaugų aktų gavimo dienos. 
5.5.3.2. Pirkėjas turi teisę nepasirašyti suteiktų Paslaugų aktų, jeigu 
Sutarties vykdymo metu Tiekėjas nepašalino Pirkėjo jam nurodytų 
trūkumų, neatsižvelgė į Pirkėjo reikalavimus. 
5.5.3.3. Tiekėjas PVM sąskaitas faktūras Pirkėjui teikia tik 
elektroniniu būdu, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų 
pirkimų įstatymo 22 straipsniu. Pirkėjas elektronines sąskaitas 
faktūras priima ir apdoroja naudodamasi informacine sistema SABIS. 
Išlaidas, susijusias su valstybės įmonei Registrų centrui mokėtinais 
mokesčiais už sąskaitos pateikimą informacinės sistemos 
priemonėmis apmoka Tiekėjas. 
. 
Tiekėjo pasirašytas aktas privalės būti pateiktas su lydraščiu už 
sutarties vykdymą atsakingo asmens el. paštu nurodytų Specialiųjų 
sąlygų 2.2. punkte. Lydraštyje privalomai nurodoma: 

1. Sutarties registravimo data ir registravimo Nr. ; 
2. Objekto pavadinimas; 
3. Laikotarpis už kurį teikiamas aktas; 
4. Priedai (aktai (F-3 ir F-2 formos), ataskaita ar kt.). 

Visos sąskaitos faktūros privalo būti pateiktos sistemoje SABIS, prie 
sąskaitos faktūros skiltyje priedai, privaloma pridėti visų šalių 
pasirašytą aktą .pdf* formate.  
Nesilaikant aukščiau išvardintų taisyklių, aktai galimai bus 
gražinti pateikėjui tikslinimui. 
 
*naudojantis nuoroda: https://www.epaslaugos.lt/adoc/transcript       
galima .adoc failą su visais metaduomenis konvertuoti į .pdf failus. 
 
5.5.3.4. Šalys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokėjimo 
pavedimuose, Pirkėjui atlikus mokėjimus pagal Sutartį, įmokos 
pirmiausiai yra skiriamos padengti anksčiausiai atsiradusiems 
įsiskolinimams pagal Sutartį, antrąja eile - delspinigiams apmokėti 
(jeigu jie buvo priskaičiuoti pagal Sutartį), trečiąja eile - palūkanoms 
apmokėti (jeigu jos buvo priskaičiuotos pagal Sutartį). 



5.5.4. Pirkėjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybę su 
Sutartyje nurodytais subteikėjais tokiomis sąlygomis: 
5.5.4.1. sudarius Sutartį, Tiekėjas, ne vėliau negu Sutartis pradedama 
vykdyti, įsipareigoja Pirkėjui raštu pateikti tuo metu žinomų 
subteikėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir nurodyti jų 
atstovus. Pirkėjas taip pat reikalauja, kad Tiekėjas informuotų apie 
minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip 
pat apie naujus subteikėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau; 
5.5.4.2. Pirkėjas per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 5.5.4.1. punkte 
nurodytos informacijos gavimo dienos raštu informuoja subteikėjus 
apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę; 
5.5.4.3. Subteikėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu 
pateikia prašymą Pirkėjui. Kai subteikėjas išreiškia norą pasinaudoti 
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė sutartis tarp 
Pirkėjo, Tiekėjo ir šio subteikėjo, kurioje aprašoma tiesioginio 
atsiskaitymo su subteikėju tvarka, atsižvelgiant į Sutartyje ir 
subtiekimo sutartyje (sudarytoje tarp Tiekėjo ir subteikėjo) nustatytus 
reikalavimus. Trišalėje sutartyje atsiskaitymo su subteikėju tvarka bus 
nustatoma vadovaujantis šioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo 
tvarka; 
5.5.4.4. Tiekėjas turi teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams 
subteikėjui, pateikdamas Pirkėjui ir subteikėjui raštišką tokio 
prieštaravimo pagrindimą; 
5.5.4.5. Tiesioginio atsiskaitymo su subteikėjais galimybė nekeičia 
Tiekėjo atsakomybės dėl Sutarties įvykdymo. 
5.5.4.6. Už Sutartyje nenurodytas, tačiau Tiekėjui dėl kokių nors 
priežasčių suteiktas paslaugas (jeigu taip įvyktų), Pirkėjas nemoka. 

5.6. Avansas Netaikoma 
5.7. Avanso 
užtikrinimas 

Netaikoma  

6. PASLAUGŲ KOKYBĖ IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI 
6.1. Garantinis 
terminas 

Paslaugų teikėjas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta 
tvarka atsako už statinio, kuriam pagal šią Sutartį Paslaugų teikėjas 
teikė Paslaugas, sugriuvimą ir (ar) per garantinį terminą nustatytus 
defektus. Nustatomas toks pagal statybos rangos sutartis, kurioms 
Paslaugų teikėjas pagal šią Sutartį teikė Paslaugas, pastatytų statinių 
garantinis terminas (atskirai kiekvienam statiniui, skaičiuojant nuo 
statinio statybos užbaigimo dienos): statiniui – 5 (penki) metai, 
paslėptų statinio elementų (konstrukcijų, vamzdynų ir kt.) – 10 
(dešimt) metų, o jeigu buvo nustatyta šiuose elementuose tyčia 
paslėptų defektų – 20 (dvidešimt) metų.   

6.2. Terminas Paslaugų 
trūkumams pašalinti 

Garantinio termino laikotarpiu ir (arba) bet kuriuo Sutarties 
galiojimo metu nustačius Paslaugų trūkumų, Tiekėjas turi ne vėliau 
kaip per 10 (dešimt) dienų nuo rašytinės pretenzijos gavimo dienos 
pašalinti Paslaugų trūkumus ir (arba) pranešti statybos rangovui apie 
atsiradusius trūkumus.  

6.3. Kokybinių kriterijų 
įgyvendinimo ir 
tikrinimo tvarka 

Netaikoma  
 

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKĖJAI IR (AR) SPECIALISTAI 



7.1. Sutarties vykdymui 
pasitelkiami subtiekėjai 
ir (ar) specialistai 

UAB „Ekokonsultacijos“, įm. k. 300081400, J. Kubiliaus g. 6-5, LT 
– 08234 Vilnius 

8. PRIEVOLIŲ PAGAL SUTARTĮ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 
8.1. Prievolių pagal 
Sutartį įvykdymo 
užtikrinimas 

Prievolių pagal Sutartį įvykdymas užtikrinamas: 
Pirmo pareikalavimo banko garantija; 
Kredito unijos garantija; 
Draudimo bendrovės laidavimo draudimu. 

8.2 Sutarties įvykdymo 
užtikrinimo galiojimo 
terminas 

Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo terminas turi būti ne 
trumpesnis nei prievolių įvykdymo terminas ir galioti 30 dienų ilgiau, 
nei Sutarties laikotarpis. 

8.3. Sutarties įvykdymo 
užtikrinimo pateikimas 

Tiekėjas ne vėliau kaip per kaip 10 (dešimt) darbo dienų nuo Sutarties 
pasirašymo dienos turi pateikti Pirkėjui 1000 (vieno tūkstančio) eurų 
dydžio pirmo pareikalavimo banko garantiją, kredito unijos garantija 
arba draudimo bendrovės laidavimo draudimo raštą, atitinkančius 
Bendrųjų sąlygų 10 skyriaus reikalavimus. Esant poreikiui šis 
terminas gali būti pratęstas Šalių suderintam terminui. Sutarties 
įvykdymo užtikrinimo pratęsimas turi būti pateiktas ne vėliau kaip 
prieš 10 (dešimt) darbo dienų iki Sutarties įvykdymo užtikrinimo 
galiojimo termino pabaigos. 

8.4. Sutarties įvykdymo 
užtikrinimo grąžinimas 

Įvykdžius visus sutartinius įsipareigojimus ir Tiekėjui raštiškai 
pareikalavus, banko ar draudimo bendrovės garantas grąžinamas per 
10 (dešimt) darbo dienų nuo Tiekėjo prašymo gavimo dienos.  

8.5. Civilinės 
atsakomybės 
draudimas  

8.5.1. Tiekėjas įsipareigoja per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties 
įsigaliojimo dienos pateikti Pirkėjui statinio projektuotojo civilinės 
atsakomybės privalomojo draudimo sutarties kopiją (kartu su jos 
apmokėjimą įrodančio dokumento kopija). Statinio projektuotojo 
civilinės atsakomybės privalomojo draudimo sutarties minimali 
draudimo suma apdraudžiant draudėjo civilinę atsakomybę už 
projektą (vienam draudžiamajam įvykiui) turi būti ne mažesnė kaip 
43 400,00 EUR (keturiasdešimt trys tūkstančiai keturi šimtai eurų, 00 
ct). Minimali privalomojo civilinės atsakomybės draudimo suma, kai 
draudžiama atsižvelgus į statinio projektuotojo statinių projektavimo 
darbų mastą per metus, turi būti ne mažesnė kaip 289 600,00 EUR (du 
šimtai aštuoniasdešimt devyni tūkstančiai šeši šimtai eurų 00 ct). 
8.5.2. Jeigu Tiekėjas nepratęsia (neatnaujina) civilinės atsakomybės 
draudimo sutarties arba neužtikrina draudimo sutarties sąlygų, kurių 
iš jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartį, arba nepateikia 
pakankamo įrodymo ir draudimo liudijimų pagal šio punkto 
reikalavimus, Pirkėjas turi teisę sustabdyti Tiekėjui priklausančias 
mokėti sumas už suteiktas Paslaugas tol, kol Tiekėjas įvykdys visus 
šiuos sutartinius įsipareigojimus. Patirtus nuostolius arba žalą, jeigu 
jų visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo kompensuoti 
Tiekėjas. 

9. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 
9.1. Pirkėjui taikomos 
netesybos už mokėjimų 
pagal Sutartį vėlavimą 

Jei Pirkėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą Sąskaitą, uždelsia 
atsiskaityti už tinkamai Tiekėjo suteiktas kokybiškas Paslaugas per 
Sutartyje nurodytą terminą, Tiekėjas nuo kitos nei nustatytas terminas 
dienos skaičiuoja Pirkėjui 0,02 (dvi šimtosios) procento dydžio 



delspinigius nuo neapmokėtos sumos be PVM už kiekvieną vėlavimo 
dieną. 

9.2. Tiekėjui taikomos 
netesybos 

9.2.1. Jeigu Tiekėjas vėluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo kitų 
sutartinių įsipareigojimų, Pirkėjas nuo kitos nei nustatytas terminas 
dienos Tiekėjui skaičiuoja 0,02 (dvi šimtosios) procento dydžio 
delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku nesuteiktų 
Paslaugų ar kitų sutartinių įsipareigojimų nevykdymo kainos be 
PVM. 
 
9.2.2. Tiekėjas privalo sumokėti Pirkėjui netesybas per 10 (dešimt) 
dienų nuo Pirkėjo pareikalavimo, jeigu netesybų suma nėra 
išskaitoma iš Tiekėjui mokėtinos sumos. 

9.3. Tiekėjui / Pirkėjui 
taikoma bauda 
nutraukus Sutartį dėl 
esminio Sutarties 
pažeidimo ar 
nepagrįstai nutraukus 
Sutarties vykdymą ne 
Sutartyje nustatyta 
tvarka 

9.3.1. Nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, nustatyto 
Sutarties Specialiosiose sąlygose, mokama 5 (penkių) procentų 
dydžio bauda nuo Pradinės Sutarties vertės, nurodytos Specialiųjų 
sąlygų 5.2.1 punkte. 

9.3.2. Nepagrįstai nutraukus Sutarties vykdymą ne Sutartyje nustatyta 
tvarka, mokama 5 (penkių) procentų dydžio bauda nuo Pradinės 
Sutarties vertės, nurodytos Specialiųjų sąlygų 5.2.1 punkte. 

9.4. Tiekėjui taikoma 
bauda dėl esamų 
subtiekėjų ar specialistų 
pakeitimo / naujų 
subtiekėjų pasitelkimo 
nesilaikant Bendrosiose 
sąlygose nurodytos 
subtiekėjų ir (ar) 
specialistų keitimo 
tvarkos 

9.4.1. Tiekėjui taikoma 2 (dviejų) procentų dydžio bauda nuo 
Pradinės Sutarties vertės, nurodytos Specialiųjų sąlygų 5.2.1 punkte, 
jei Pirkėjas nustato kvalifikacijos trūkumus (tiekėjas, įskaitant 
subjektus, kurių pajėgumais remiasi, visu sutarties vykdymo metu turi 
atitikti jiems įstatymų ar (arba) pirkimo dokumentų ir tiekėjo 
pasiūlyme nustatytus profesinės kvalifikacijos reikalavimus, turėtų 
teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga sutarčiai įvykdyti)  
 
9.4.2. Tiekėjui taikoma 2 (dviejų) procentų dydžio bauda  nuo 
Pradinės Sutarties vertės, nurodytos Specialiųjų sąlygų 5.2.1 punkte 
dėl esamų subtiekėjų ar specialistų pakeitimo / naujų subtiekėjų 
pasitelkimo nesilaikant Bendrosiose sąlygose nurodytos subtiekėjų ir 
(ar) specialistų keitimo tvarkos 

9.5. Tiekėjui taikomos 
baudos dėl 
aplinkosauginių ir 
(arba) socialinių 
kriterijų nesilaikymo 

Tiekėjui taikoma 3 (trijų) procentų dydžio bauda  nuo Pradinės 
Sutarties vertės, nurodytos Specialiųjų sąlygų 5.2.1 punkte, jei 
Tiekėjas pažeidžia aplinkos saugos reikalavimus nustatytus 
Specialiųjų sąlygų 13.1. punkte. 

9.6. Tiekėjui / Pirkėjui 
taikoma bauda dėl 
konfidencialumo 
reikalavimų 
nesilaikymo 

Tiekėjui ir Pirkėjui taikoma 1 000,00 Eur (vienas tūkstantis eurų 00 
ct) dydžio bauda už kiekvieną atvejį, jei yra pažeidžiami 
konfidencialumo reikalavimai nurodyti Bendrųjų sąlygų 13 skyriuje. 

9.7. Tiekėjui taikomos 
netesybos dėl pirkimo 
dokumentuose 
nustatytų kokybinių 
kriterijų nepasiekimo 

Netaikoma  
 



Sutarties vykdymo 
metu 
9.8. Tiekėjui taikomos 
netesybos dėl Sutarties 
įvykdymo užtikrinimo 
nepratęsimo 

Jei Paslaugų atlikimo terminas yra pratęsiamas arba Paslaugos yra 
sustabdomos, arba Tiekėjas vėluoja užbaigti teikti paslaugas, 
atitinkamai turi būti pratęstas ir Sutarties įvykdymo užtikrinimo 
galiojimas. Pavėlavus pratęsti Sutarties įvykdymo užtikrinimą, 
Tiekėjui yra taikoma 100,00 Eur (vieno šimto eurų 00 ct) bauda už 
kiekvieną pradelstą dieną. 

9.9. Tiekėjui taikoma 
bauda dėl Pirkėjo 
simbolių, pavadinimo ir 
ženklo reklamoje ar 
rinkodaroje naudojimo 
reikalavimų 
nesilaikymo bei 
draudimo naudotis 
Pirkėjo sukurtais 
intelektiniais veiklos 
rezultatais nesilaikymo 

Netaikoma 

9.10. Kitos netesybos 9.9.1. Pateikus projektą Pirkėjo peržiūrai, kaip nurodyta 
Kalendoriniame grafike, Projektas neatitinka Techninės užduoties 
reikalavimų ir siekiant įgyvendint Pirkėjo Techninėje Užduotyje 
nurodytą rezultatą projekto taisymas užtrunka ilgiau nei 30 
kalendorinių dienų, nustačius šiame punkte minimą pažeidimą, 
Tiekėjas įsipareigoja sumokėti 500,00 Eur (penki šimtai eurų 00 ct) 
dydžio baudą; 
9.9.2. Pateikus projektą Pirkėjo peržiūrai, kaip nurodytą grafike, 
Projektas iš dalies neatitinka techninės užduoties reikalavimus, tačiau 
projekto taisymas užtrunka ilgiau nei 10 kalendorinių dienų, nustačius 
šiame punkte minimą pažeidimą, Tikėjas įsipareigoja sumokėti 50,00 
Eur (penkiasdešimt eurų 00 ct) dydžio baudą; 
9.9.3.  Jeigu Tiekėjas per Pirkėjo nurodytą terminą nepašalina 
nurodytų trūkumų, jis atlygina bet kokias Pirkėjo patirtas išlaidas 
(išlaidos šiame punkte suprantamos, kaip bet kokios papildomos 
paslaugos, kurias Pirkėjas turėjo įsigyti iš trečiųjų šalių, dėl Tiekėjo 
kaltės), susijusias su trūkumų šalinimu ir moka 0,02 (dviejų šimtųjų) 
proc. dydžio delspinigius nuo pradinės Sutarties vertės, EUR be PVM 
bet ne mažiau kaip 10 Eur už kiekvieną uždelstą pašalinti trūkumus 
dieną. 
10. ESMINĖS SUTARTIES SĄLYGOS 

10.1. Esminės Sutarties 
sąlygos 

10.1. Paslaugų suteikimo laikas; 
10.2. Paslaugų teikimas pagal teisės aktų reikalavimus, savalaikis 
trūkumų šalinimas pagal Pirkėjo raštu išsakytus pasiūlymus ar 
pastebėjimus; 
10.3. Sutartyje numatytų įsipareigojimų vykdymas; 
 

10.2. Dideli arba 
nuolatiniai esminės 
Sutarties sąlygos 
vykdymo trūkumai 

10.2.1. Tiekėjas ilgiau kaip 30 dienų nepradeda vykdyti Sutarties, 
arba teikia Sutartyje numatytas Paslaugas taip lėtai, kad Užsakovui 
tampa akivaizdu, jog Projektuotojas vėluos suteikti paslaugas ne 
mažiau 60 (šešiasdešimt) dienų. 



10.2.2. Pirkėjas bent 3 (tris) kartus nustato, kad Paslaugos teikiamos 
ne pagal teisės aktų reikalavimus ir (ar) Tiekėjas bent 3 (tris) kartus 
laiku nepašalina trūkumų pagal Pirkėjo raštu  išsakytus pasiūlymus 
ar pastebėjimus. 

10.3. Pirkėjo teisės ir 
pareigos 

10.3.1. Pirkėjas įsipareigoja: 
10.3.1.1. pateikti Tiekėjui jo prašomą informaciją bei dokumentus 
(tiek, kiek jų pagal Sutartį neprivalo gauti pats Tiekėjas), būtinus 
Sutarčiai įvykdyti; 
10.3.1.2. priimti iš Tiekėjo kokybiškai (tinkamai ir laiku) suteiktas ir 
viešojo Paslaugų pirkimo dokumentus, Lietuvos Respublikos teisės 
aktus bei šios Sutarties sąlygų reikalavimus atitinkančias Paslaugas 
pagal Paslaugų pažymas (F-3) ir suteiktų Paslaugų perdavimo-
priėmimo aktus bei sumokėti Tiekėjui už tinkamai suteiktas Paslaugas 
Sutartyje numatytomis sąlygomis ir terminais; 
10.3.1.3. jeigu Tiekėjas be išankstinio Pirkėjo sutikimo, leidimo ar 
įgaliojimo negali gauti atitinkamo leidimo ar kitokio dokumento, 
būtino šios Sutarties tinkamam vykdymui, Pirkėjas privalo, Tiekėjui 
raštu to paprašius ir pateikus visus privalomus dokumentus (jei tą 
numato teisės aktai), suteikti pastarajam atitinkamą sutikimą, leidimą, 
įgaliojimą ar kitą dokumentą, kurį gali pateikti tik Pirkėjas, ir kuris 
protingai yra būtinas tam, kad Tiekėjas galėtų tinkamai įvykdyti savo 
įsipareigojimus pagal Sutartį; 
10.3.1.4. tinkamai ir laiku užsakyti ir apmokėti parengto Projekto 
bendrąją ir (ar) specialiąją projekto ekspertizę (jei ji privaloma); 
10.3.1.5. peržiūrėti projektinius sprendinius, Projektą pagal atskiras 
jo dalis ir per 10 (dešimt) darbo dienų nuo kiekvieno iš šių dokumentų 
gavimo dienos pateikti Tiekėjui pastabas ir nustatyti protingą terminą 
trūkumams, jeigu jie būtų nustatyti, pašalinti; 
10.3.1.6. Sutarties įgyvendinimo metu bendradarbiauti su Tiekėjui, ne 
vėliau nei per 7 darbo dienas: i) atsakyti į Tiekėjui kylančius 
klausimus dėl Techninės užduoties turinio bei racionaliausių Pirkėjo 
poreikiams sprendinių parinkimo, ii) pasirašyti su mokėjimais 
susijusius dokumentus. 
10.3.2. Pirkėjas turi teisę: 
10.3.2.1. nepriimti nekokybiškai, neišsamiai, nepakankamai detaliai, 
Techninės užduoties ir (ar) STR 1.04.04:2017 „Statinio 
projektavimas. Projekto ekspertizė“ nuostatų neatitinkančių suteiktų 
Paslaugų ir nemokėti už nekokybiškai suteiktas Paslaugas; 
10.3.2.2. Projekto korektūros ar rengimo metu teikti Tiekėjui 
Techninėje užduotyje nenumatytus, tačiau tinkamam Projekto 
parengimui reikalingus naujus nurodymus dėl Projekto sprendinių; 
10.3.2.3. Tiekėjui Sutarties įgyvendinimui pasitelkus asmenį, 
neturintį tinkamos kvalifikacijos, Pirkėjas turi teisę bet kada, be jokio 
išankstinio Tiekėjo įspėjimo tikrinti, ar nepažeidžiamas kvalifikacijai 
keliamas reikalavimas, įskaitant pareikalauti papildomos 
informacijos ir (ar) dokumentų, nustačius, kad asmuo neturi tinkamos 
kvalifikacijos, Tiekėjas įsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas 
pakeisti asmenį į turintį tinkama kvalifikaciją. 
10.3.2.4. savo nuožiūra vykdyti Sutarties vykdymo kontrolę ir 
priežiūrą ir, nustatęs Sutarties vykdymo pažeidimus, teikti Tiekėjui 



privalomus įvykdyti nurodymus ir / arba atsisakyti priimti 
nekokybiškai suteiktas Paslaugas. Pirkėjas turi teisę nurodyti terminą 
Tiekėjui Paslaugų trūkumams pašalinti; 
10.3.2.5. bet kada, be jokio išankstinio Tiekėjo įspėjimo tikrinti, kaip 
laikomasi Specialiųjų sąlygų 13.1. punkto reikalavimų, reikiant 
pareikalauti papildomos informacijos ir (ar) dokumentų.  
10.3.2.6. tuo atveju, jei Tiekėjas per Pirkėjo nurodytą protingą terminą 
nepašalina Paslaugų trūkumų arba nepradeda teikti Projekto vykdymo 
priežiūros paslaugų, pasitelkti trečiuosius asmenis trūkumų 
pašalinimui / statinio projekto vykdymo priežiūros paslaugų teikimui. 
Tokiu atveju Pirkėjas turi teisę reikalauti iš Tiekėjo atlyginti patirtas 
išlaidas; 
10.3.2.7. Sutarties įgyvendinimo metu teikti pastabas dėl teikiamų 
Paslaugų kokybės ir turinio tiek, kiek tai neprieštarauja Techninei 
užduočiai, Sutarties nuostatoms ir Lietuvos Respublikos teisės 
aktams. 

10.4. Tiekėjo teisės ir 
pareigos 

10.4.1. Tiekėjas įsipareigoja: 
10.4.1.1. Vadovaudamasis Lietuvos Respublikoje galiojančiais 
įstatymais, statybos techniniais reglamentais, statybos normomis ir 
kitais galiojančiais normatyviniais dokumentais atlikti (nurodyti 
konkretų objektą) projekto parengimą ir projekto vykdymo priežiūrą. 
Šalys pripažįsta, kad šio įsipareigojimo nevykdymas arba netinkamas 
vykdymas bus laikomas esminiu Sutarties pažeidimu. 
10.4.1.2. per 10 (dešimt) kalendorinių dienas nuo Sutarties 
įsigaliojimo dienos pateikti Pirkėjui suderinti detalų Projekto 
parengimo paslaugų teikimo grafiką, atitinkantį šioje Sutartyje ir jos 
prieduose pateiktų Projekto parengimo paslaugų teikimo terminus bei 
pateikti visų su Projektu dirbančių ir už atskiras Projekto dalis 
atsakingų projektuotojų sąrašą, jų kontaktinę informaciją ir 
atsakomybių aprašymą; 
10.4.1.3. organizuoti ir teikti Paslaugas pagal nustatytą tvarką ir 
sąlygas, apibrėžtas Sutartyje ir Projektavimo užduotyje. 
Užsakydamas Paslaugas pas trečiuosius asmenis (subteikėjus), 
Tiekėjas taip pat visiškai atsako prieš Pirkėją už tokių trečiųjų asmenų 
(subteikėjų) atliekamus veiksmus bei jų veiksmais ir (ar) neveikimu 
padarytą žalą; 
10.4.1.4. užtikrinti, kad Paslaugos bus teikiamos griežtai laikantis 
Techninės užduoties ir (ar) STR 1.04.04:2017 „Statinio 
projektavimas. Projekto ekspertizė“ reikalavimų; 
10.4.1.5. užtikrinti, kad Projektas atitiktų Lietuvos Respublikos 
įstatymų, kitų teisės aktų, normatyvinių statybos techninių, 
normatyvinių statinio saugos ir paskirties dokumentų reikalavimus, 
nepažeistų valstybės, visuomenės bei trečiųjų asmenų interesų; 
10.4.1.6 užtikrinti, kad Projektas atitiktų Lietuvos Respublikos 
aplinkos ministerijos regioninės pažangos priemonės Nr. 02-001-06-
10-01(RE) „Skatinti rūšiuojamąjį atliekų surinkimą“ finansavimo 
gairių aktualią redakciją: D1-323 Dėl Regioninės pažangos 
priemonės Nr. 02-001-06-10-01(RE) „Skatinti rūšiuojamąjį atliekų 
surinkimą“ https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legalAct/98cc9c00593c11ee81b8b446907f594f ; 



10.4.1.7. užtikrinti, kad Paslaugų vykdymui pasitelkiami asmenys 
būtų reikiamos kvalifikacijos, sugebėtų tinkamai vykdyti pavestas 
užduotis, reikalingas Paslaugų suteikimui kokybiškai, tinkamai ir 
laiku; 
10.4.1.8. suderinti su Pirkėju asmenis, tiesiogiai vykdysiančius 
Sutartį, ir pranešti apie galimus atsakingų darbuotojų pasikeitimus; 
10.4.1.9. teikdamas Paslaugas ir derindamas parengtus techninius 
dokumentus, bendradarbiauti su Pirkėju, atsižvelgti į Pirkėjo pastabas 
bei pasiūlymus, vadovaujantis galiojančiais teisės aktais; 
10.4.1.10. raštu informuoti Pirkėją apie aplinkybes, galinčias 
sutrukdyti kokybiškam ir savalaikiam Paslaugų suteikimui nedelsiant 
po to, kai Tiekėjas apie jas sužinojo ar turėjo sužinoti; 
10.4.1.11. nedelsiant Sutarties ir teisės aktų numatytais terminais bei 
tvarka atlikti Projekto pataisymą ir (ar) papildymą pagal Pirkėjo ir 
kompetentingų institucijų pastabas bei valstybės ir savivaldybės 
institucijų sprendimus, nereikalaujant už tai papildomo atlyginimo; 
10.4.1.12. vykdyti visas kitas Techninėje užduotyje, šioje Sutartyje ir 
Lietuvos Respublikos teisės aktuose numatytas pareigas; 
10.4.1.13. saugoti Pirkėjo komercines paslaptis bei kitą 
konfidencialią informaciją, susijusią su šios Sutarties vykdymu; 
10.4.1.14. raštu informuoti Pirkėją, jei, Tiekėjo manymu, Pirkėjo 
teikiami nurodymai nėra racionalūs ar yra ekonomiškai nenaudingi, 
prieštarauja galiojantiems teisės aktams ir (ar) gali turėti kitokių 
neigiamų pasekmių Projekto įgyvendinimui; 
10.4.1.15. organizuoti pastebėtų projekto sprendinių klaidų taisymą. 
10.4.1.16. dalyvauti visuose Pirkėjo nurodytuose gamybiniuose, 
koordinaciniuose ir kituose susirinkimuose bei pasitarimuose (jeigu 
jie rengiami), kuriuose yra sprendžiami ir aptariami su Projekto 
rengimu ir įgyvendinimu susiję klausimai ir (ar) užtikrinti, kad 
tokiuose pasitarimuose dalyvautų Projekto ir jo dalių vadovai ar kiti 
paskirti asmenys; 
10.4.1.17. užtikrinti, kad jeigu Tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis 
atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, 
Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. Pirkėjui  pareikalavus, 
Tiekėjas turi pateikti dokumentus, įrodančius, kad Sutartį vykdo tik 
tokią teisę turintys asmenys; 
10.4.1.18. savo sąskaita atlyginti visus nuostolius Pirkėjui ir 
tretiesiems asmenims, kurie atsirado dėl netinkamo Sutarties 
vykdymo ar jos nevykdymo; 
10.4.1.19. užtikrinti, kad Tiekėjo privalomo civilinės atsakomybės 
draudimo sutartis nenutrūkstamai galiotų nuo projektavimo pradžios 
iki Tiekėjo įsipareigojimų įvykdymo pabaigos ir statinio garantiniu 
laikotarpiu, nurodytu LR CK 6.698 str. 1 dalyje. Jeigu, įvykus 
draudiminiam įvykiui, draudimo sumos neužtenka padengti visų 
nuostolių, Tiekėjas padengia nuostolius, viršijančius civilinės 
atsakomybės draudimo išmokų dydį; 
10.4.1.20. dalyvauti statinio užbaigimo procedūrose, statinio 
pripažinimo tinkamu naudoti komisijos darbe, kartu su rangovu 
parengti visą būtiną dokumentaciją, kuri teikiama komisijos darbui ir 
Lietuvis Respublikos IS „Infostatyba“ statybos užbaigimo 



procedūroms atlikti; 
10.4.1.21. pasirašyti statybos užbaigimo dokumentus ir kitus statybos 
vykdymo dokumentus, jei jie atitinka prižiūrimo statinio projekto 
sprendinius, normatyvinių statybos techninių, normatyvinių statinio 
saugos ir paskirties dokumentų reikalavimus. 
10.4.1.22. laikytis lankymosi statybvietėje laiko ir tvarkos: Tiekėjas 
visu projekto vykdymo priežiūros paslaugų teikimo laikotarpiu 
privalo lankytis statomame statinyje (statybvietėje) tokiu 
periodiškumu, kuris užtikrintų tinkamą projekto vykdymo priežiūros 
atlikimą, tačiau visais atvejais projekto vykdymo priežiūrai skirti ne 
mažiau kaip po 3 val. (kiekvienam vadovui ir statinio projekto dalies 
vykdymo priežiūros vadovui) per savaitę (nebent Sutarties šalys 
susitartų kitaip), o, esant pagrįstam Pirkėjo nurodymui, ir dažniau. 
Lankymosi statybvietėje ir projekto vykdymo priežiūros rezultatai 
privalo būti fiksuojami statybos darbų žurnale; organizuoti ir 
neatlygintinai atlikti pastebėtų statinio projekto sprendinių klaidų 
taisymą; 
10.4.1.23. atlyginti Pirkėjui ir tretiesiems asmenims atsiradusią žalą 
dėl netinkamo Sutarties vykdymo ar nevykdymo. 
10.4.2. Tiekėjas turi teisę: 
10.4.2.1. teikti Pirkėjui pasiūlymus dėl teikiamų Paslaugų, Pirkėjo 
parengtų dokumentų, principinių sprendinių pakeitimo ir (ar) 
patikslinimo tiek, kiek jie, Tiekėjo nuomone, galėtų pasitarnauti 
optimalių ir naudingiausių statinio statyboms sąlygų sudarymui. 
Tiekėjas parengtus pakeitimus ir (ar) patikslinimus dėl atitinkamų 
sprendinių bei jų pagrįstumo įrodymus privalo pateikti Pirkėjui raštu. 
Pirkėjas, susipažinęs su Tiekėjo siūlomu pakeitimu ir (ar) 
patikslinimu, informuoja Tiekėją apie savo sprendimą pritarti ar 
nepritarti jam; 
10.4.2.2. iš Pirkėjo gauti apmokėjimą už kokybiškai suteiktas 
Paslaugas šioje Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka; 
10.4.2.3. vienašališkai nutraukti Sutartį tuo atveju, jei Užsakovas 
nepagrįstai vėluoja apmokėti už tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas 
ilgiau kaip 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų iš eilės. 

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS 
11.1. Sutarties 
sudarymas ir 
įsigaliojimas 

Sutartis įsigalioja tik tada, kai Šalių įgalioti atstovai ją pasirašo, ji 
užregistruojama Pirkėjo registre bei diena, kai Tiekėjas pateikia 
Pirkėjui priimtino turinio  Lietuvos Respublikoje ar užsienyje 
registruoto banko, kredito unijos ar draudimo bendrovės išduotą 
Sutarties įvykdymo užtikrinimą (įskaitant apmokėjimo dokumentą). 
Sutartis galioja iki visiško Sutartyje numatytų įsipareigojimų 
įvykdymo, bet ne ilgiau, nei 42 mėnesius. 

11.2. Sutarties galiojimo 
termino pratęsimas 

Netaikoma 
 

11.3. Sutarties keitimas Sutarties sąlygos gali būti keičiamos tik vadovaujantis Viešųjų 
pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis ir, kurias pakeitus, nebūtų 
pažeisti Viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir 
tikslai, bei vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos patvirtintų 
Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos galiojančios redakcijos 
nuostatomis. 



12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS 
12.1. Sutarties 
nutraukimo pagrindai 

Sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu arba 
vienašališkai vadovaujantis Bendrosiose sąlygose nurodytais 
punktais ir pažeidus bent vieną Specialiųjų sąlygų 12.2. punktą. 

12.2. Esminiai Sutarties 
pažeidimai 

12.2.1. jeigu Tiekėjas nevykdo prisiimtų įsipareigojimų už Sutartyje 
nustatytą Sutarties kainą; 
12.2.2. jeigu Tiekėjas nepateikia Sutarties įvykdymo užtikrinimo 
pratęsimo iki Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo termino 
pabaigos; 
12.2.3. Tiekėjas laiku nepradeda vykdyti Užsakymo (t. y. vėluoja 
vykdyti bet kurį savo įsipareigojimą ar atitinkamą jų dalį pagal 
Sutartį); 
12.2.4. Tiekėjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas, kurios 
neatitinka Sutartyje ir (ar) įstatymuose nustatytų reikalavimų 
Paslaugoms; 
12.2.5. Tiekėjo kvalifikacija tapo nebeatitinkančia pirkimo 
dokumentuose nustatytų Sutarties tinkamam vykdymui būtinų 
reikalavimų ir šie neatitikimai nebuvo ištaisyti per 14 (keturiolika) 
dienų nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkančia dienos; 
12.2.6. Tiekėjas pažeidžia šios Sutarties nuostatas, 
reglamentuojančias konkurenciją, intelektinės nuosavybės ar 
konfidencialios informacijos valdymą; 
12.2.7. Tiekėjas pažeidžia Bendrųjų sąlygų nuostatas dėl Sutarties 
vykdymui pasitelkiamų naujų subtiekėjų ir (ar) specialistų / esamų 
subtiekėjų ir (ar) specialistų keitimo; 
12.2.8. Paslaugų teikimo metu tampa akivaizdu, kad Paslaugos 
teikiamos ne pagal teisės aktų reikalavimus ir (ar) Tiekėjas laiku 
nepašalino trūkumų pagal Pirkėjo raštu išsakytus pasiūlymus ar 
pastebėjimus; 
12.2.9 Tiekėjas nevykdo kitų Sutartyje numatytų įsipareigojimų ir 
neatsižvelgia į Pirkėjo pretenzijas / reikalavimus dėl trūkumų 
pašalinimo; 
12.2.10. Tiekėjo mokėtinų netesybų ir / ar baudų dėl Sutarties 
netinkamo vykdymo bendra suma viršija 10 (dešimt) procentų. 
Pradinės sutarties vertės. 
12.2.11. Tiekėjas pakartotinai pažeidžia 13.1. punkte nustatytą su 
perkamomis paslaugomis susijusį  aplinkos apsaugos kriterijaus 
reikalavimą.  

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI 
13.1. Su perkamomis 
paslaugomis susiję  
aplinkos apsaugos 
kriterijai  

Pirkimo objektas - atliekų tvarkymo projektams skirtos inžinerijos ir 
architektūros paslaugos, aplinkosauginis ir aplinkai palankus 
produktas, kuris patenka į orientacinį aplinkosauginių ir aplinkai 
palankių prekių bei paslaugų sąrašą pagal 2015 m. lapkričio 24 d. 
Komisijos įgyvendinimo reglamentą (ES) 2015/2174 dėl orientacinio 
aplinkosauginių ir aplinkai palankių prekių bei paslaugų rinkinio, 
Europos aplinkos ekonominėms sąskaitoms skirtų duomenų 
perdavimo formato ir kokybės ataskaitų teikimo sąlygų, struktūros ir 
periodiškumo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 
Nr. 691/2011 dėl Europos aplinkos ekonominių sąskaitų“.  



13.2. Su perkamomis 
Paslaugomis susiję 
socialiniai kriterijai 

Netaikoma 
 
 

14. BENDRŲJŲ SĄLYGŲ PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI  
14.1.  Šalys susitaria pakeisti nurodytą Sutarties Bendrųjų sąlygų 5.3. 

punktą ir išdėstyti jį nauja redakcija: Tiekėjas turi užtikrinti, kad visa 
projekte pateikiama dokumentaciją bus lietuvių kalba, visos dėl 
dokumentų vertimo patiriamos išlaidos priskiriamos projekto 
autoriui. 

14.2. Šalys susitaria papildyti Sutarties Bendrąsias sąlygas 14.3. punktu, 
tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti: Abi Šalys yra asmens 
duomenų valdytojos, kurios tvarko savo darbuotojų asmens 
duomenis teisėto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu. 
Kiekviena Šalis kitos Šalies pateiktus jos darbuotojų, įgaliotų 
asmenų, subrangovų darbuotojų ar kitų atstovų, taip pat kitų asmenų 
duomenis tvarkys Sutarties vykdymo, teisėto intereso, siekiant 
pareikšti ar apsiginti nuo ieškinių ar kitų reikalavimų, taip pat 
siekiant įvykdyti Šaliai taikomuose teisės aktuose numatytas teisines 
prievoles, tikslais ir juos atitinkančiais teisiniais pagrindais. 

14.3. Šalys susitaria papildyti Sutarties Bendrąsias sąlygas 14.4. punktu, 
tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti: Šalys įsipareigoja 
įgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones, 
užtikrinančias tvarkomų asmens duomenų apsaugą. Šalys užtikrina 
gautų asmens duomenų apsaugą nuo neteisėtos prieigos prie jų, nuo 
neteisėto atskleidimo, sunaikinimo, pakeitimo nuo kitokio neteisėto 
asmens duomenų tvarkymo. Nurodytos priemonės turi užtikrinti 
iškilusią riziką atitinkantį saugumo lygį. 

14.4. Šalys susitaria papildyti Sutarties Bendrąsias sąlygas 14.5. punktu, 
tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti: Šalys asmens duomenis 
saugo ne ilgiau, nei to reikalauja duomenų tvarkymo tikslai ar 
numato teisės aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomenų 
saugojimas. Asmens duomenys turi būti saugomi tol, kol iš 
sutartinių santykių gali kilti pagrįstų reikalavimų, arba kiek tai 
reikalinga Šalių teisėtiems interesams įgyvendinti ir apsaugoti. 
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami. 

14.5. Šalys susitaria papildyti Sutarties Bendrąsias sąlygas 14.6. punktu, 
tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti: Gali būti tvarkomi šie Šalių 
vadovų, kitų darbuotojų, atsakingų asmenų ar atstovų, 
atstovaujančių Šalims, duomenys: (I) vardas, pavardė; (II) 
kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis 
paštas, darbovietės adresas; (III) einamos pareigos; (IV) įgaliojimų 
(atstovavimo) duomenys, įskaitant atstovų asmens kodus, adresus; 
(V) Šalių vardu ir interesais vykdomas susirašinėjimas ar kiti 
duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo metu. 

14.6. Šalys susitaria papildyti Sutarties Bendrąsias sąlygas 14.7. punktu, 
tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti: Tvarkomus duomenis gali 
gauti: (I) Šalių darbuotojai, atsakingi už Šalių tarpusavio 
bendradarbiavimą ir ryšių palaikymą, taip pat vykdantys 
buhalterinės apskaitos, informacinių sistemų priežiūros funkcijas; 
(II) informacinių sistemų, kurias Šalys naudoja tarpusavio 



santykiams valdyti, teikėjai ir prižiūrėtojai; (III) mokesčių 
inspekcija; (IV) bankai; (V) Šalių pasitelkiami kiti asmenys, susiję 
su Sutarties vykdymu. 

14.7. Šalys susitaria papildyti Sutarties Bendrąsias sąlygas 14.8. punktu, 
tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti: Jei Šalys ketina pasinaudoti 
kitų tolesnių duomenų tvarkytojų paslaugomis, Šalys perduos kitai 
Šaliai informaciją apie tolesnį duomenų tvarkytoją. Tokiu atveju 
Šalys privalo užtikrinti, kad tolesnis duomenų tvarkytojas vykdys 
bent tuos pačius įsipareigojimus ir įgaliojimus, kuriuos ši Sutartis 
nustato. Taip pat Šalys supranta, kad jos pačios atsakys už tolesnių 
duomenų tvarkytojų veiksmus ir neveikimą. 

14.8. Šalys susitaria papildyti Sutarties Bendrąsias sąlygas 14.9. punktu, 
tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti: Kiekviena Šalis įsipareigoja 
tinkamai informuoti savo darbuotojus ir kitus asmenis, kurie bus 
pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti, apie jų asmens duomenų 
tvarkymą, vykdomą kitos Šalies Sutarties sudarymo ir vykdymo 
tikslias, pateikdama visą Reglamento 13 ar 14 straipsnyje nurodytą 
informaciją. Informuojančioji Šalis su anksčiau nurodyta 
informacija privalo supažindinti pasirašytinai arba el. paštu (jei 
pagal elektroninio pašto adresą įmanoma identifikuoti gavėją), 
išsaugoti su tuo susijusią informaciją ir, kitai Šaliai pareikalavus, ją 
nedelsiant pateikti. 

14.9. Šalys susitaria papildyti Sutarties Bendrąsias sąlygas 14.10. punktu, 
tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti: Šalys Sutartimi susitaria, 
kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo jos sunaikins arba 
grąžins visus joms patikėtus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartį 
ir jų kopijas, nebent Europos Sąjungos (ES) ar jų šalies įstatymai 
nustato reikalavimą saugoti asmens duomenis. 

15. SUTARTIES PRIEDAI 
15.1. Priedas Nr. 1 Techninė užduotis  
15.2. Priedas Nr. 2 Pasiūlymas 

  
16. ŠALIŲ ATSTOVŲ PARAŠAI 

PIRKĖJAS TIEKĖJAS 
Direktorius Laurynas Virbickas Direktorius Jurgis Kildišius 
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SUTARTIES BENDROSIOS SĄLYGOS 

 
1. PAGRINDINĖS SĄVOKOS IR SUTARTIES AIŠKINIMAS 

 
1.1. Sąvokos 

 
1.1.1. Šioje Sutartyje didžiąja raide rašomos sąvokos turi šias nurodytas reikšmes: 
1.1.1.1. Bendrosios sąlygos – Sutarties dalis, kuri vadinasi „Paslaugų pirkimo–pardavimo 
sutarties Bendrosios sąlygos“; 
1.1.1.2. Pirkėjas – asmuo, kuris Specialiosiose sąlygose yra įvardytas kaip Pirkėjas, įsigyjantis 
Specialiosiose sąlygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas; 
1.1.1.3. Pradinės sutarties vertė – Specialiosiose sąlygose nurodyta vertė be pridėtinės vertės 
mokesčio (toliau – PVM); 
1.1.1.4. Paslaugos – Specialiosiose sąlygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. 
Sutartyje vartojama sąvoka „Paslaugos“ apima visas su Paslaugų teikimu susijusias veiklas, 
įskaitant, bet neapsiribojant Paslaugų teikimą, jų rezultatų perdavimą, trūkumų šalinimą, prekių 
tiekimą bei su Paslaugomis susijusių dokumentų pateikimą (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), 
jei tai numatyta Sutartyje ar būtina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugų rezultatą Pirkėjui; 
1.1.1.5. Paslaugų perdavimo–priėmimo aktas – dokumentas, kuriuo Tiekėjas perduoda, o 
Pirkėjas priima Paslaugas ir (ar) Paslaugų rezultatą ir kuriuo Šalys patvirtina, kad suteiktos 
Paslaugos atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugų teikimas 
etapais ar periodais, Paslaugų perdavimo–priėmimo aktas gali būti sudaromas dėl kiekvieno 
etapo ar periodo atskirai; 
1.1.1.6. Paslaugų trūkumai – Paslaugų perdavimo–priėmimo metu ar Sutartyje nurodyto 
Paslaugų garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkėjo ar (ir) trečiųjų asmenų nustatyti 
Paslaugų teikimo ar rezultato kokybės neatitikimai Sutarties ar (ir) įstatymų bei kitų teisės aktų 
reikalavimams, paslėpti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dėl kurių Paslaugų rezultato nebūtų 
galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkėjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dėl kurių 
Paslaugų naudingumas sumažėtų taip, kad Pirkėjas, apie tuos trūkumus žinodamas, arba 
apskritai nebūtų tų Paslaugų pirkęs, arba nebūtų už Paslaugas mokėjęs tokio dydžio kainos; 
1.1.1.7. Sąskaita – Tiekėjo išrašoma ir Pirkėjui apmokėjimui pateikiama sąskaita faktūra, 
PVM sąskaita faktūra ar kitas mokėjimo dokumentas už Tiekėjo tinkamai suteiktas bei Pirkėjo 
priimtas Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugų teikimas etapais ar periodais, 
Sąskaita gali būti pateikiama dėl kiekvieno etapo ar periodo atskirai; 
1.1.1.8. Specialiosios sąlygos – Sutarties dalis, kuri vadinasi „Paslaugų pirkimo-pardavimo 
sutarties Specialiosios sąlygos“ ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto įsigijimą aptariančios 
sąlygos (tokios kaip Pradinės sutarties vertė, Paslaugų teikimo terminai ir pan.) bei kiti 
konkretūs duomenys (tokie kaip Šalys, Paslaugos ir pan.), išvardyti priedai, taip pat nurodyti 
Bendrųjų sąlygų pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti); 
1.1.1.9. Susitarimas – tai dokumentas, kurį Šalys sudaro keisdamos Sutarties sąlygas VPĮ 
leidžiama apimtimi; 
1.1.1.10.  Sutarties kaina – pagal Sutartį Tiekėjui mokėtina suma, įskaitant visus privalomus 
mokesčius ir išlaidas; 



1.1.1.11.  Sutarties sąlygos – Bendrosios sąlygos ir Specialiosios sąlygos kartu; 
1.1.1.12.  Sutartis – Paslaugų pirkimo–pardavimo sutartis, kurią sudaro Sutarties sąlygos, 
Specialiosiose sąlygose išvardyti priedai ir Susitarimai; 
1.1.1.13.  Šalis – Pirkėjas arba Tiekėjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto; 
1.1.1.14.  Šalys – Pirkėjas ir Tiekėjas kartu; 
1.1.1.15.  Tiekėjas – asmuo, kuris Specialiosiose sąlygose yra įvardytas kaip Tiekėjas, teikiantis 
Specialiosiose sąlygose nurodytas Paslaugas; 
1.1.1.16. Užsakymas – Pirkėjo Tiekėjui raštu (tekstiniu pranešimu, elektroniniu paštu, per 
Pirkėjo nurodytą informacinę sistemą ar kt.) teikiamas užsakymas dėl Paslaugų teikimo. 
Užsakymas siunčiamas Specialiosiose sąlygose nurodytais būdais ir kontaktais ir laikomas 
tinkamai išsiųstas ir gautas Specialiosiose sąlygose nustatyta tvarka; 
1.1.1.17.  VPĮ – Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymas. 
1.1.1.18.  Kitų Sutartyje didžiąja raide rašomų sąvokų reikšmės yra nurodytos Sutarties tekste. 
1.1.2. Sutartyje neapibrėžtos sąvokos suprantamos ir aiškinamos taip, kaip jas apibrėžia VPĮ 
ir kiti įstatymai bei teisės aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu. 
1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sąvokos ir terminai turi bendrinę reikšmę arba artimiausią 
Sutarties pobūdžiui specialiąją reikšmę, jei Sutartyje nėra nustatyta ir paaiškinta kitokia jų 
reikšmė. 
 

1.2. Sutarties aiškinimas 
 

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus. 
1.2.2. Jei Bendrosios sąlygos ir (ar) Specialiosios sąlygos prieštarauja VPĮ ir kitų teisės aktų 
reikalavimams, taikomos VPĮ ir kitų teisės aktų nuostatos. 
1.2.3. Diena Sutartyje reiškia kalendorinę dieną. 
1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiškia bet kurią dieną, išskyrus šeštadienį, sekmadienį ir švenčių 
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse. 
1.2.5. Terminai pagal Sutartį yra skaičiuojami metais, mėnesiais, savaitėmis, darbo dienomis, 
kalendorinėmis dienomis, valandomis ir minutėmis. 
1.2.6. Kvalifikacija, rėmimasis kitų ūkio subjektų pajėgumais, Paslaugų apimtis, peržiūra 
suprantami taip, kaip nustatyta VPĮ bei jį įgyvendinančiuose teisės aktuose. 
1.2.7. Jeigu Paslaugų perdavimo–priėmimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti 
neprivaloma, Šalys susitaria, ir tai aiškiai nurodo Specialiosiose sąlygose, Paslaugų perdavimo–
priėmimo aktu laikoma Sąskaita. Tais atvejais, kai išrašoma Sąskaita ir Paslaugų perdavimo–
priėmimo aktas nepasirašomas, Sutarties nuostatos dėl Paslaugų perdavimo–priėmimo akto 
išrašymo taikomos ir Sąskaitos išrašymui. 
1.2.8. Informuoti, pranešti, įspėti arba atsakyti reiškia pateikti informaciją, pranešimą, įspėjimą 
arba atsakymą Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sąlygose nustatyta tvarka. 
1.2.9. Patvirtinti reiškia pateikti patvirtinimą raštu arba pasirašyti dokumentą be išlygų ar su 
išlygomis, išskyrus atvejus, kai asmuo, pasirašydamas dokumentą, nurodo, jog atsisako jį 
patvirtinti. 
1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, žodžiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat 
reiškia ir daugiskaitą ir atvirkščiai, vienos giminės žodžiai apima ir kitos giminės atitinkamus 
žodžius, žodis asmuo reiškia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis. 



1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikšmė skaičiais ir žodžiais skiriasi, vadovaujamasi žodžiais 
nurodyta reikšme. 
1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos į teisės aktus, turi būti taikomos aktualios teisės aktų 
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip. 
 

1.3. Dokumentų viršenybė 
 
1.3.1. Sutartį sudarantys dokumentai turi būti suprantami kaip papildantys vienas kitą. Bet kokio 
Sutarties dokumentų sąlygų neatitikimo ar neaiškumo atveju, toks neatitikimas ar neaiškumas 
pašalinamas dokumentus aiškinant tokia eilės tvarka: 
1.3.1.1. Techninė specifikacija; 
1.3.1.2. Specialiosios sąlygos; 
1.3.1.3. Bendrosios sąlygos; 
1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (išskyrus techninę specifikaciją); 
1.3.1.5. Pasiūlymas; 
1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sąlygose išvardinti priedai. 
1.3.2.  Tuo atveju, kai Šalių Susitarimu yra keičiamos Sutarties sąlygos, naujai sutartos Sutarties 
sąlygos turi viršenybę prieš pakeistąsias. 
1.3.3. Jeigu Šalys sudaro Susitarimą dėl Sutarties sąlygų arba priedo papildymo nauja sąlyga, 
neatitikimo ar neaiškumo atveju tokia sąlyga turi viršenybę atitinkamai kitų Sutarties sąlygų 
arba kitų to priedo sąlygų atžvilgiu. 
1.3.4. Jeigu Šalys susitaria dėl naujo priedo, Šalys turi sutarti dėl naujojo priedo įtraukimo į 
priedų sąrašą vietos ir jo reikšmės aiškinant Sutartį. Jeigu naujas priedas yra įterpiamas į priedų 
sąrašą, jam turi būti suteikiamas eilės numeris su viršutiniu indeksu, atsižvelgiant į priedų 
eiliškumą ir svarbą (pavyzdžiui, priedas Nr. 41). 
 

2. SUTARTIES DALYKAS 
 
2.1. Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka suteikti Pirkėjui Paslaugas, 
atitinkančias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkėjas įsipareigoja priimti Sutarties sąlygas 
atitinkančias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokėti Tiekėjui Sutartyje nurodytą kainą 
Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka. 
2.2. Šalys, vykdydamos Sutartį, įsipareigoja laikytis visų Sutarties vykdymui taikytinų įstatymų 
bei kitų teisės aktų reikalavimų. Šalis turi teisę reikalauti, kad kita Šalis įvykdytų visus įstatymų 
bei kitų teisės aktų reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Nė viena iš Sutarties sąlygų 
nereiškia ir negali būti aiškinama kaip Pirkėjo atsisakymas įstatymuose bei kituose teisės 
aktuose numatytų ir Sutartimi neaptartų Pirkėjo kitų teisių ir garantijų, susijusių su netinkamu 
Paslaugų teikimu ar jų kokybe, arba kaip Tiekėjo atsisakymas įstatymuose bei kituose teisės 
aktuose numatytų ir Sutartimi neaptartų Tiekėjo kitų teisių ir garantijų dėl atlyginimo už 
suteiktas Paslaugas gavimo. 
2.3. Tiekėjas privalo užtikrinti, kad Paslaugos atitiktų techninės specifikacijos reikalavimus ir 
Tiekėjo pasiūlymo sąlygas, būtų kokybiškos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties 
sąlygų taip, kad tai labiausiai atitiktų Pirkėjo interesus, pagal geriausius visuotinai 
pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktiką, panaudodamas visus reikiamus 



įgūdžius ir žinias. 
 

3. TIEKĖJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS 
 

3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekėjo pasiūlymu prisiimti įsipareigojimai 
 
3.1.1. Tiekėjas atsako už tai, kad visą Sutarties vykdymo laikotarpį Tiekėjas būtų 
kompetentingas, patikimas ir pajėgus (įskaitant ūkio subjektų, kurių pajėgumais remiasi 
Tiekėjas, pajėgumus) įvykdyti Sutarties reikalavimus: 
3.1.1.1. turėtų teisę verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarčiai įvykdyti. Pirkėjui 
pareikalavus, Tiekėjas turi pateikti dokumentus, įrodančius, kad Sutartį vykdo tik tokią teisę 
turintys asmenys; 
3.1.1.2. atitiktų tiekėjų kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei 
neturėtų pirkimo dokumentuose nustatytų pašalinimo pagrindų; 
3.1.1.3.  laikytųsi Tiekėjo pasiūlyme nurodytų įsipareigojimų, įskaitant, bet neapsiribojant – 
atitiktų Tiekėjo pasiūlyme nurodytų kriterijų, dėl kurių jo pasiūlymas buvo išrinktas 
ekonomiškai naudingiausiu (toliau – Kokybiniai kriterijai), reikšmes ir parametrus. Šiame 
papunktyje nurodytų įsipareigojimų laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose 
sąlygose; 
3.1.1.4. užtikrintų nustatytų kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos 
sistemos standartų taikymą, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turėtų tą 
patvirtinančius dokumentus; 
3.1.1.5. atitiktų nacionalinio saugumo interesus bei nebūtų registruotas (nuolat gyvenantis ar 
turintis pilietybę) nepatikimomis laikomose valstybėse ar teritorijose, jei tokie reikalavimai 
buvo numatyti pirkimo dokumentuose. 
3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekėjas yra jungtinės veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekėjų grupė, 
jos nariai Pirkėjui už Sutarties vykdymą atsako solidariai. Jeigu Tiekėjas remiasi ūkio subjektų 
pajėgumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajėgumo reikalavimus, Tiekėjas su 
tokiais ūkio subjektais už Sutarties vykdymą atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama 
pirkimo dokumentuose). 
3.1.3. Tiekėjas taip pat atsako už tai, kad Tiekėjas, Sutartį tiesiogiai vykdantys subtiekėjai ir 
specialistai atitiktų jiems įstatymų bei kitų teisės aktų ir (arba) pirkimo dokumentuose 
nustatytus profesinės kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turėtų teisę verstis ta veikla, kuriai 
jie pasitelkiami. 
 

3.2. Subtiekėjų bei specialistų pasitelkimas ir keitimas 
 
3.2.1. Tiekėjas įsipareigoja užtikrinti, kad Sutartį vykdys pirkime pasiūlyti ir kvalifikacijos bei 
kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekėjai ir (ar) specialistai. 
Šių asmenų veiksmai vykdant Sutartį Tiekėjui sukelia tokias pačias pasekmes ir atsakomybę, 
kaip jo paties veiksmai. Tiekėjas atsako už savo subtiekėjų ir specialistų veiksmus ar neveikimą. 
3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) 
nurodomi Specialiosiose sąlygose. 
3.2.3. Tiekėjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekėjus ir (ar) specialistus šiame Sutarties 



poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka. 
3.2.4. Naujas subtiekėjas ar specialistas gali pradėti vykdyti jiems Tiekėjo pavestus 
įsipareigojimus pagal Sutartį ne anksčiau, nei bus pasirašytas Susitarimas. 
3.2.5. Jei Tiekėjas pasitelkia naują subtiekėją arba pakeičia esamą subtiekėją ir (ar) specialistą, 
negavęs Pirkėjo raštiško sutikimo, arba sutartinius įsipareigojimus pagal Sutartį vykdo 
subtiekėjai ir (ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatytų kvalifikacijos 
reikalavimų, kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų 
reikalavimų, reikalavimų dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo 
interesams bei reikalavimams nebūti registruotu (nuolat gyvenančiu ar turinčiu pilietybę) 
nepatikimomis laikomose valstybėse ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekėjo pasiūlyme nurodytų 
sąlygų pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrįsti (jei taikoma), 
Tiekėjui taikoma Specialiosiose sąlygose nustatyto dydžio bauda. 
3.2.6. Tiekėjas turi teisę Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sąlygose 
nenurodytus subtiekėjus, kurių pajėgumais Tiekėjas nesirėmė pirkimo dokumentuose 
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrįsti. 
3.2.7. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekėjas įsipareigoja 
Pirkėjui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų, kurių pajėgumais Tiekėjas nesirėmė pirkimo 
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrįsti, pavadinimus, juridinio 
asmens kodą, kontaktinius duomenis, jų atstovus. 
3.2.8. Tiekėjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekėjus, kurių pajėgumais Tiekėjas 
nesirėmė pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrįsti, gali keisti 
savo nuožiūra. 
3.2.9. Tiekėjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne vėliau nei prieš 5 (penkias) darbo dienas 
iki numatomo naujo subtiekėjo, kurio pajėgumais Tiekėjas nesirėmė pirkimo dokumentuose 
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrįsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai 
privalo informuoti Pirkėją. Pirkėjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, 
ar nėra subtiekėjo pašalinimo pagrindų ir subtiekėjo atitiktį nacionalinio saugumo interesams ir 
reikalavimams nebūti registruotu (nuolat gyvenančiu ar turinčiu pilietybę) nepatikimomis 
laikomose valstybėse ar teritorijose. Jeigu subtiekėjo padėtis neatitinka bent vieno iš nurodytų 
reikalavimų, Pirkėjas reikalauja pakeisti šį subtiekėją reikalavimus atitinkančiu subtiekėju. 
Pirkėjas per 5 (penkias) darbo dienas raštu informuoja Tiekėją apie sutikimą pasitelkti ir (ar) 
keisti naują subtiekėją, kurio pajėgumais Tiekėjas nesirėmė pirkimo dokumentuose 
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrįsti. Pirkėjui sutikus, Šalys pasirašo Susitarimą, 
kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. 
3.2.10. Subtiekėjai, kurių pajėgumais Tiekėjas rėmėsi, kad atitiktų pirkimo dokumentuose 
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali būti keičiami tik šiais atvejais: 
3.2.10.1. kai subtiekėjui iškelta bankroto byla, pradėtas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis 
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybė, sustabdo ūkinę veiklą ar kai įstatymuose ir 
kituose teisės aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 
3.2.10.2. kai subtiekėjas dėl objektyvių priežasčių (pavyzdžiui, subtiekėjui atsisakius dalyvauti 
Sutarties vykdyme, nutrūkus teisiniams santykiams su Tiekėju ir pan.) nebegali vykdyti visų ar 
dalies Sutartyje numatytų įsipareigojimų; 
3.2.10.3. Tiekėjas ar subtiekėjas privalo pakeisti subtiekėją, jei paaiškėja, kad jis neatitinka jam 
pirkimo dokumentuose keliamų reikalavimų. 



3.2.11. Tiekėjo (ar subtiekėjų) specialistai, vykdantys Sutartį, gali būti keičiami šiais atvejais: 
3.2.11.1. Tiekėjo iniciatyva dėl objektyvių priežasčių (pavyzdžiui, atostogų, ligos, nutrūkus 
darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomą naujai skirti specialistą bei jo 
kvalifikaciją ir atitiktį kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams 
patvirtinančius dokumentus; 
3.2.11.2. Pirkėjo iniciatyva, jei Pirkėjas turi pagrįstų įtarimų, kad Tiekėjo Sutarties vykdymui 
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas; 
3.2.11.3. Tiekėjas ar subtiekėjas privalo pakeisti specialistą, jei paaiškėja, kad jis neatitinka jam 
pirkimo dokumentuose keliamų reikalavimų. 
3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekėjas Tiekėjo prašymo pakeisti specialistą ir (ar) 
subtiekėją pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekėjui 
keliamus reikalavimus ir Tiekėjo pasiūlyme nurodytas Kokybinių kriterijų reikšmes. 
3.2.13. Tiekėjas privalo ne vėliau nei prieš 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekėjo, 
kurio pajėgumais Tiekėjas rėmėsi, kad atitiktų pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos 
reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkėjui šiuos dokumentus: 
3.2.13.1. argumentuotą rašytinį prašymą pakeisti subtiekėją ir (ar) specialistą, paaiškinant 
keitimo aplinkybę. Pirkėjas pasilieka teisę paprašyti įrodymų, pagrindžiančių keitimo 
aplinkybę; 
3.2.13.2. naujo subtiekėjo ir (ar) specialisto kvalifikaciją, atitiktį Kokybiniams kriterijams (jei 
taikoma), reikalaujamiems kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos 
sistemos standartams (jei taikoma), pašalinimo pagrindų nebuvimą ir atitiktį nacionalinio 
saugumo interesams bei reikalavimams nebūti registruotu (nuolat gyvenančiu ar turinčiu 
pilietybę) nepatikimomis laikomose valstybėse ar teritorijose (jei taikoma) įrodančius 
dokumentus pagal Sutarties reikalavimus. 
3.2.14. Pirkėjas, gavęs Tiekėjo prašymą su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 
(penkias) darbo dienas įvertina keitimo galimybę ir raštu informuoja Tiekėją apie sutikimą 
pakeisti subtiekėją, kurio pajėgumais Tiekėjas rėmėsi, kad atitiktų pirkimo dokumentuose 
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialistą. Pirkėjui sutikus, Šalys pasirašo 
Susitarimą, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. 
 

3.3. Jungtinės veiklos partnerių keitimas 
 
3.3.1. Tiekėjas, vykdantis Sutartį kaip tiekėjų grupė, veikianti jungtinės veiklos sutarties 
pagrindu, turi teisę atsisakyti jungtinės veiklos partnerio (toliau – Partneris), jei dėl objektyvių 
ir pagrįstų aplinkybių Partneris nebegali vykdyti Sutarties, įskaitant, bet neapsiribojant atvejais, 
kai Partneris neatitinka VPĮ ar kitų teisės aktų nuostatų, kelia grėsmę nacionaliniam saugumui, 
Partneriui pritaikytos tarptautinės sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos 
tarptautinių sankcijų įstatyme (toliau – Sankcijų įstatymas), Partnerio sunki finansinė būklė, 
lemianti Sutarties nevykdymą ir (ar) atsisakymą ją vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos 
objektyvios priežastys, lemiančios Partnerio pasitraukimą iš jungtinės veiklos sutarties. 
3.3.2. Tiekėjas, vykdantis Sutartį kaip tiekėjų grupė, veikianti jungtinės veiklos sutarties 
pagrindu, turi teisę pakeisti Partnerį, jei dėl reorganizavimo, restruktūrizavimo ar bankroto 
procedūrų, pradinio Partnerio teises ir pareigas visiškai arba iš dalies perima kitas Partneris. 
Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kitų esminių Sutarties pakeitimų ir taip negali būti 



siekiama išvengti VPĮ ir kitų teisės aktų taikymo. 
3.3.3. Tiekėjas privalo ne vėliau nei prieš 10 (dešimt) darbo dienų iki numatomo Partnerio 
keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkėjui šiuos dokumentus: 
3.3.3.1. argumentuotą rašytinį prašymą pakeisti Tiekėjo sudėtį ir įrodymus, pagrindžiančius 
bent vieną Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybę, nurodytą Sutartyje; 
3.3.3.2. naujos jungtinės veiklos sutarties ar esamos jungtinės veiklos sutarties pakeitimo 
projektą, kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi būti nurodyta, kad pasitraukiančiojo 
Partnerio įsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai 
pasitelktas Partneris; 
3.3.3.3. pasiliekančiojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikaciją patvirtinančius 
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybės vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos 
standartų reikalavimus įrodančius dokumentus. Visais atvejais pasiliekančiojo Partnerio ar 
naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi būti ne žemesnė nei pasitraukiančiojo Partnerio 
(atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko 
pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukiančiojo Partnerio pasiūlyme nurodytą 
specialistų kvalifikaciją ir kitas sąlygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams 
kriterijams pagrįsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis 
pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindžiantys 
pasitelkiamo Partnerio pašalinimo pagrindų nebuvimą ir atitiktį nacionalinio saugumo 
interesams bei reikalavimams nebūti registruotu (nuolat gyvenančiu ar turinčiu pilietybę) 
nepatikimomis laikomose valstybėse ar teritorijose (jei taikoma). 
3.3.4. Pirkėjas, gavęs Tiekėjo prašymą su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 
(dešimt) darbo dienų įvertina keitimo galimybes ir raštu informuoja Tiekėją apie sutikimą arba 
apie nesutikimą atsisakyti ar pakeisti Partnerį. Pirkėjui sutikus, Šalys pasirašo Susitarimą, kuris 
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. Prieš Susitarimo pasirašymą, Pirkėjui pateikiama naujos 
jungtinės veiklos sutarties ar esamos jungtinės veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorašas. 
 

3.4. Susitarimai dėl tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais 
 
3.4.1. Subtiekėjams pageidaujant, Pirkėjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkėjas numato 
tiesioginio atsiskaitymo galimybę su Sutartyje nurodytais subtiekėjais tokiomis sąlygomis ir 
tvarka: 
3.4.1.1. sudarius Sutartį, Tiekėjas ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, įsipareigoja 
Pirkėjui raštu pateikti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, atstovus ir jų kontaktinius 
duomenis. Pirkėjas taip pat reikalauja, kad Tiekėjas informuotų apie minėtos informacijos 
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu; 
3.4.1.2. Pirkėjas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendrųjų sąlygų 3.4.1.1 punkte 
nurodytos informacijos gavimo dienos raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio 
atsiskaitymo galimybę; 
3.4.1.3. subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą Pirkėjui. 
Kai subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė 
sutartis tarp Pirkėjo, Tiekėjo ir šio subtiekėjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su 
subtiekėju tvarka, atsižvelgiant į Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus; 
3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybė nekeičia Tiekėjo atsakomybės dėl 



Sutarties įvykdymo. 
 

4. ŠALIŲ BENDRADARBIAVIMAS 
 

4.1. Šalių bendradarbiavimo pareiga 
 
4.1.1. Vykdydamos Sutartį, Šalys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis 
informacija, taip pat pateikti viena kitai rašytinius pranešimus nedelsiant apie tai, kad atsirado 
ar egzistuoja bet koks įvykis, sąlyga ar aplinkybė, kuri gali paveikti Sutarties vykdymą ar 
sąlygoti jos pažeidimą. 
4.1.2. Šalys įsipareigoja užtikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitą informaciją, 
kurie yra būtini Šalių tinkamam įsipareigojimų įvykdymui pagal Sutartį. 
4.1.3. Jeigu Šalis susiduria su Sutarties vykdymo kliūtimi, ji turi nedelsdama, bet ne vėliau kaip 
per 5 (penkias) darbo dienas, įspėti kitą Šalį apie tokias kliūtis ir imtis visų nuo jos priklausančių 
protingų priemonių toms kliūtims pašalinti. 
 

4.2. Kontaktiniai asmenys 
 
4.2.1. Kiekviena iš Šalių Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinį asmenį, atsakingą 
už Sutarties vykdymą (pavyzdžiui, Paslaugų rezultato priėmimą, Užsakymų teikimą ir gavimą 
ir kt.), ir nurodyti jų kontaktinius duomenis Specialiosiose sąlygose. 
4.2.2. Tuo atveju, kai Šalis nori atšaukti paskirtąjį kontaktinį asmenį ir paskirti kitą asmenį arba 
nori paskirti kitą asmenį laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens 
laikino negalėjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Šalis privalo iš anksto apie tai informuoti 
kitą Šalį ir pateikti kitai Šaliai tokio asmens kontaktinius duomenis: vardą, pavardę, el. paštą ir 
telefono numerį. 
4.2.3. Tuo atveju, kai paaiškėja, kad Šalies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo 
pareigų (dėl ligos, traumos ar kitų nenumatytų priežasčių), Šalis privalo nedelsdama, bet ne 
vėliau nei kitą darbo dieną, paskirti kitą kontaktinį asmenį laikinai vykdyti kontaktinio asmens 
funkcijas ir pranešti apie tai kitai Šaliai. Keičiant kontaktinių asmenų funkcijas atliekančius 
asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendrųjų sąlygų 20.5 punktu, nesudaromas. 
 

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI 
 
5.1. Jeigu Tiekėjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkėjui Paslaugų rezultato naudojimo 
instrukcijas, jos turi būti aiškios ir detalios, kad Pirkėjas, vadovaudamasis jomis, galėtų 
tinkamai naudotis Paslaugų rezultatu. 
5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartį turi būti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, 
Tiekėjas privalo perduoti Pirkėjui naudojimo instrukcijas prieš tokius mokymus ir (arba) 
bandymus, o po mokymų ir (arba) bandymų patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, 
atsižvelgdamas į mokymų ir (arba) bandymų eigą ir rezultatus. 
5.3. Jei Paslaugų rezultato naudojimui būtiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo 
susijusios išlaidos tenka Tiekėjui. Jei Tiekėjas Paslaugų rezultato naudojimui būtinus 
dokumentus verčia savarankiškai, jis atsako už šių dokumentų vertimo tikslumą. 



 
6. PASLAUGŲ TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGŲ REZULTATO PRIĖMIMAS 

 
6.1. Paslaugų teikimo pabaiga 

 
6.1.1. Paslaugų teikimas laikomas užbaigtu, kai yra įvykdytos visos šios sąlygos: 
6.1.1.1. Tiekėjas suteikė visas Paslaugas pagal Sutarties ir įstatymų bei kitų teisės aktų 
reikalavimus; 
6.1.1.2. Tiekėjas perdavė Pirkėjui visą reikalingą dokumentaciją, įskaitant naudojimo 
instrukcijas, sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama); 
6.1.1.3. Tiekėjas apmokė Pirkėjo personalą, kaip naudotis Paslaugų rezultatu (jeigu to 
reikalaujama); 
6.1.1.4. buvo pasirašytas Paslaugų perdavimo–priėmimo aktas ar Paslaugų perdavimo–
priėmimo aktai, jei numatytas Paslaugų teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje 
numatytas dokumentas, nuo kurio pasirašymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos; 
6.1.1.5. Tiekėjas įvykdė kitas sąlygas, numatytas įstatymuose bei kituose teisės aktuose, 
Sutartyje ir pasiūlyme, kurios turi būti įvykdytos tam, kad būtų laikoma, jog Paslaugų teikimas 
yra užbaigtas, ir pateikė Pirkėjui tai įrodančius dokumentus. 
 

6.2. Paslaugų, kurios yra vienkartinio pobūdžio, teikiamos periodiškai arba pagal 
Pirkėjo Užsakymą perdavimas–priėmimas 

 
6.2.1. Tiekėjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugų rezultatą (jei taikoma) Pirkėjui, o 
Pirkėjas privalo kokybiškai suteiktas ir Sutarties bei įstatymų ir kitų teisės aktų reikalavimus 
atitinkančias Paslaugas priimti. Paslaugos turi būti suteiktos Specialiosiose sąlygose nurodytu 
būdu ir terminais. 
6.2.2. Paslaugų rezultatas perduodamas Šalims pasirašant Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą, 
kuris pasirašomas 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais (išskyrus atvejus, 
kai Paslaugų perdavimo–priėmimo aktas pasirašomas saugiu elektroniniu parašu), po vieną 
kiekvienai Šaliai. Jeigu Paslaugų perdavimo–priėmimo akto, kaip atskiro dokumento, 
nereikalaujama, Šalys susitaria, ir tai aiškiai nurodo Specialiosiose sąlygose, jog Paslaugų 
perdavimo–priėmimo aktu laikoma Sąskaita. 
6.2.3. Tiekėjui suteikus Paslaugas, Pirkėjas atlieka jų patikrinimą ir privalo: 
6.2.3.1. ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugų suteikimo ir 
Paslaugų perdavimo–priėmimo akto pateikimo priimti Paslaugų rezultatą, pasirašydamas 
Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą; arba 
6.2.3.2. priimti Paslaugų rezultatą su išlygomis, pasirašydamas Paslaugų perdavimo–priėmimo 
aktą ir Paslaugų patikrinimo metu sudarytą defektų aktą, kuriame Pirkėjas privalo nurodyti per 
Paslaugų priėmimą pastebėtus Paslaugų ar pateikiamų Tiekėjo dokumentų trūkumus ir tų 
trūkumų pašalinimo tvarką (toliau – Defektų aktas); arba 
6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugų rezultatą ir įteikti (arba išsiųsti) Defektų aktą Tiekėjui dėl 
netinkamų Paslaugų ar jų dalies. 
6.2.4. Paslaugų perdavimo–priėmimo akte turi būti nurodoma data, kada Tiekėjas suteikė 
Paslaugas ir pateikė visus reikiamus dokumentus. 



6.2.5. Jeigu nustatoma Paslaugų trūkumų, kurie nereiškia neatitikimo Sutartyje nustatytiems 
reikalavimams, ir jų pašalinimas netrukdo Pirkėjui naudotis Paslaugų rezultatu pagal paskirtį, 
Pirkėjas gali priimti Paslaugas su išlygomis, sudaryti Defektų aktą ir nustatyti protingus 
terminus Tiekėjui pašalinti Paslaugų trūkumus. Tiekėjas privalo pašalinti Paslaugų trūkumus 
per Pirkėjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendrųjų sąlygų 7.3 poskyriu 
„Paslaugų trūkumų šalinimas“. Jeigu Tiekėjas praleidžia Paslaugų trūkumų pašalinimo 
terminus, taikomos Bendrųjų sąlygų 7.4 poskyrio „Pirkėjo teisės, Tiekėjui nepašalinus Paslaugų 
trūkumų“ nuostatos. 
6.2.6. Jeigu Pirkėjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugų perdavimo–priėmimo akto 
gavimo nepateikia (neišsiunčia) Tiekėjui Defektų akto, laikoma, kad Pirkėjas Paslaugas priėmė 
ir joms pretenzijų neturi. 
6.2.7. Su Paslaugomis susijusių prekių praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio žuvimo rizika 
Pirkėjui iš Tiekėjo pereina nuo faktinio tokių Paslaugų priėmimo momento. 
6.2.8. Pirkėjas turi teisę naudotis Paslaugų rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugų perdavimo–
priėmimo akto pasirašymo. 
6.2.9. Jeigu Tiekėjas Paslaugas suteikė anksčiau negu per Specialiosiose sąlygose nustatytą 
Paslaugų teikimo terminą, tačiau Paslaugos turi trūkumų ir Tiekėjas šių trūkumų neištaiso iki 
Specialiosiose sąlygose nurodyto Paslaugų suteikimo termino pabaigos, Tiekėjui iki tinkamų 
Paslaugų suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio netesybos. 
 

6.3. Paslaugų, kurios teikiamos etapais, perdavimas–priėmimas 
 
6.3.1. Tiekėjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugų rezultatą Pirkėjui etapais, o 
Pirkėjas privalo konkrečiame etape kokybiškai suteiktas ir Sutarties bei įstatymų ir kitų teisės 
aktų reikalavimus atitinkančias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis 
Specialiosiose sąlygose nurodytų etapų eiliškumo ir terminų. 
6.3.2. Konkrečiame etape suteiktų Paslaugų rezultatas perduodamas Šalims pasirašant Paslaugų 
perdavimo–priėmimo aktą, kuris pasirašomas 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais 
egzemplioriais (išskyrus atvejus, kai Paslaugų perdavimo–priėmimo aktas pasirašomas saugiu 
elektroniniu parašu), po vieną kiekvienai Šaliai. Jeigu Paslaugų perdavimo–priėmimo akto, 
kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Šalys susitaria, ir tai aiškiai nurodo Specialiosiose 
sąlygose, jog Paslaugų perdavimo–priėmimo aktu laikoma Sąskaita. 
6.3.3. Pirkėjas pasirašo kiekvieną Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą su sąlyga, kad buvo 
priimti visi ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sąlygose nėra nurodyta kitaip. 
6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasirašomas 
galutinis suteiktų Paslaugų perdavimo–priėmimo aktas. 
6.3.5. Tiekėjui suteikus Paslaugas konkrečiame etape, Pirkėjas atlieka Paslaugų rezultato 
patikrinimą ir privalo: 
6.3.5.1. ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugų etapo suteikimo ir 
Paslaugų perdavimo–priėmimo akto pateikimo priimti Paslaugų etapo rezultatą, pasirašydamas 
Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą; arba 
6.3.5.2. priimti Paslaugų etapo rezultatą su išlygomis, pasirašydamas Paslaugų perdavimo–
priėmimo aktą ir Paslaugų etapo patikrinimo metu sudarytą Defektų aktą, kuriame Pirkėjas 
privalo nurodyti per Paslaugų etapo priėmimą pastebėtus Paslaugų etapo ar pateikiamų Tiekėjo 



dokumentų trūkumus ir tų trūkumų pašalinimo tvarką (toliau – Defektų aktas); arba 
6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugų etapo rezultatą ir įteikti (arba išsiųsti) Defektų aktą Tiekėjui 
dėl netinkamai suteiktų šio etapo Paslaugų. 
6.3.6. Paslaugų perdavimo–priėmimo akte turi būti nurodoma data, kada Tiekėjas suteikė 
Paslaugas konkrečiame etape ir pateikė visus reikiamus dokumentus (jei taikoma). 
6.3.7. Jeigu nustatoma Paslaugų trūkumų, kurie nereiškia neatitikimo Sutartyje nustatytiems 
reikalavimams, Pirkėjas gali priimti Paslaugų etapo rezultatą su išlygomis, sudaryti Defektų 
aktą ir nustatyti protingus terminus Tiekėjui pašalinti Paslaugų trūkumus. Tiekėjas privalo 
pašalinti Paslaugų trūkumus per Pirkėjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis 
Bendrųjų sąlygų 7.3 poskyriu „Paslaugų trūkumų šalinimas“. Jeigu Tiekėjas praleidžia 
Paslaugų trūkumų pašalinimo terminus, taikomos Bendrųjų sąlygų 7.4 poskyrio „Pirkėjo teisės, 
Tiekėjui nepašalinus Paslaugų trūkumų“ nuostatos. 
6.3.8. Jeigu Pirkėjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugų perdavimo–priėmimo akto 
gavimo nepateikia (neišsiunčia) Tiekėjui Defektų akto, laikoma, kad Pirkėjas Paslaugas 
konkrečiame etape priėmė ir joms pretenzijų neturi. 
6.3.9. Pirkėjas turi teisę naudotis Paslaugų, teikiamų etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugų 
perdavimo–priėmimo akto pasirašymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sąlygose. 
6.3.10. Bet kurio vėlesnio Paslaugų etapo atlikimo terminas, susijęs su ankstesniojo Paslaugų 
etapo suteikimu, nėra automatiškai pratęsiamas, kai Pirkėjas nepasirašo ankstesniojo etapo 
Paslaugų perdavimo–priėmimo akto dėl Tiekėjo kaltės. 
6.3.11.Jeigu Tiekėjas Paslaugas suteikė anksčiau negu per Specialiosiose sąlygose nustatytą 
Paslaugų teikimo etapo terminą, tačiau Paslaugos turi trūkumų ir Tiekėjas šių trūkumų neištaiso 
iki Specialiosiose sąlygose nurodyto Paslaugų etapo termino pabaigos, Tiekėjui iki tinkamų 
Paslaugų suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio netesybos. 
 

7. TIEKĖJO GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI 
 

7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma) 
 

7.1.1. Paslaugų rezultatui taikomas teisės aktuose nustatytas ir (ar) Tiekėjo taikomas garantinis 
terminas, kuris nurodytas Tiekėjo pasiūlyme, techninėje specifikacijoje ar Specialiosiose 
sąlygose. Garantinis terminas pradedamas skaičiuoti nuo Paslaugų perdavimo–priėmimo akto 
pasirašymo dienos. 
7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkėjas negali tinkamai naudotis 
Paslaugų rezultatu dėl nustatytų trūkumų, už kuriuos atsako Tiekėjas. Jeigu Pirkėjas dėl 
Paslaugų trūkumų negali naudoti tik apibrėžtos Paslaugų rezultato dalies, garantiniai terminai 
sustabdomi tik tokios dalies atžvilgiu. 
7.1.3. Tiekėjas neatsako už Paslaugų trūkumus, kurie atsirado dėl netinkamo Paslaugų rezultato 
naudojimo ar priežiūros arba Pirkėjo, jo personalo arba trečiųjų asmenų kaltės, su sąlyga, kad 
nėra Tiekėjo kaltės dėl tokių Paslaugų trūkumų, Paslaugų rezultato netinkamo naudojimo ar 
priežiūros. 
 



7.2. Pretenzijos dėl Paslaugų trūkumų 
 
7.2.1. Pirkėjas, per Sutartyje nurodytą garantinį terminą (jei taikoma) nustatęs Paslaugų 
trūkumų, turi nedelsdamas, bet ne vėliau nei per 30 (trisdešimt) dienų ir ne vėliau nei iki 
garantinio termino pabaigos, pareikšti rašytinę pretenziją Tiekėjui ir nustatyti protingus 
terminus, jeigu jų nėra nustatyta Specialiosiose sąlygose, Paslaugų trūkumams pašalinti. 
7.2.2. Tiekėjas privalo neatlygintinai pašalinti visus Paslaugų trūkumus, už kuriuos atsako 
Tiekėjas, per Pirkėjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretūs terminai nėra 
nustatyti Specialiosiose sąlygose, kurie skaičiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos. 
7.2.3. Jei Tiekėjas nepripažįsta Paslaugų trūkumų, kiekviena iš Šalių gali kreiptis dėl 
nepriklausomos ekspertizės atlikimo. Jei Tiekėjas ilgiau nei 10 (dešimt) dienų nuo Pirkėjo 
kreipimosi neatsako arba nepasitelkia nepriklausomo su Pirkėju suderinto (Pirkėjas negali 
nepagrįstai neduoti pritarimo Tiekėjui pasitelkti siūlomą ekspertą) eksperto ginčui spręsti ar (ir) 
jei ginčas užtruko ilgiau nei 30 (trisdešimt) dienų nuo Pirkėjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkėjas 
turi teisę savarankiškai kreiptis dėl ekspertizės atlikimo. Tokiu atveju ekspertizės išlaidas 
padengia: 
7.2.3.1. jei Paslaugų rezultatas atitinka Sutartyje ir įstatymuose bei kituose teisės aktuose 
nurodytus reikalavimus – Pirkėjas; 
7.2.3.2. jei Paslaugų rezultatas neatitinka Sutartyje ir įstatymuose bei kituose teisės aktuose 
nurodytų reikalavimų – Tiekėjas. 
7.2.4. Ekspertizės išvados Šalims yra privalomos. 
7.2.5. Pirkėjas nepraranda teisės pareikšti pretenziją dėl Paslaugų trūkumų, o Tiekėjas turi 
pareigą neatlygintinai pašalinti visus Paslaugų trūkumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trūkumai 
galėjo būti nustatyti Paslaugų perdavimo–priėmimo akto pasirašymo metu. 
 

7.3. Paslaugų trūkumų šalinimas 
 
7.3.1. Tiekėjas privalo nemokamai pašalinti Paslaugų rezultato trūkumus. Jeigu nustatomi su 
Paslaugomis susijusių prekių trūkumai, Tiekėjas privalo pašalinti jų trūkumus, sutaisydamas 
prekes ar jų dalį arba pakeisdamas prekę nauja preke ar jos dalimi. 
7.3.2. Pirkėjas privalo suteikti prieigą Tiekėjui atlikti Paslaugų trūkumų pašalinimą, kad 
Tiekėjas galėtų atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugų teikimu susijusių prekių 
trūkumai šalinami prekių naudojimo vietoje, Pirkėjas ir Tiekėjas privalo susitarti dėl prekių 
trūkumų šalinimo laiko. 
7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugų teikimu susijusių prekių dalyje pakartotinai nustačius prekių 
trūkumų, Tiekėjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiškomis prekėmis, nebent Pirkėjas 
raštu sutiktų prekes dar kartą taisyti. 
7.3.4. Pašalinus Paslaugų rezultato trūkumus, garantinis terminas Paslaugų rezultatui (ar su 
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekėms ar jų daliai) vėl pradedamas 
skaičiuoti nuo tinkamai suteiktų Paslaugų (ar su Paslaugomis susijusių prekių) perdavimo 
Pirkėjui dienos. 
7.3.5. Jeigu Paslaugų dalies rezultato trūkumų šalinimas gali turėti įtakos kitoms Paslaugų 
dalims, Pirkėjas gali pareikalauti Tiekėjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartį 
(jei tokie buvo numatyti). Pirkėjas privalo raštu pateikti Tiekėjui tokį reikalavimą per 30 



(trisdešimt) dienų po trūkumų pašalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksčiau atliktų 
bandymų sąlygas, išskyrus tai, kad jie visais atvejais turi būti atliekami Tiekėjo rizika ir 
sąskaita. 
7.3.6. Tiekėjas, pašalinęs visus Paslaugų trūkumus, privalo apie tai informuoti Pirkėją. 
7.3.7. Pirkėjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekėjo pranešimo apie Paslaugų trūkumų 
pašalinimą gavimo privalo patikrinti trūkumus, nurodytus Defektų akte arba Pirkėjo 
pretenzijoje, ir raštu patvirtinti, kurie Paslaugų trūkumai buvo pašalinti tinkamai. 
 

7.4. Pirkėjo teisės, Tiekėjui nepašalinus Paslaugų trūkumų 
 
7.4.1. Jeigu Tiekėjas atsisako pašalinti arba nepašalina Paslaugų trūkumų per Pirkėjo nustatytus 
protingus terminus, Pirkėjas turi teisę: 
7.4.1.1. pašalinti Paslaugų trūkumus pats arba pasamdydamas trečiuosius asmenis, iš anksto 
apie tai informuodamas Tiekėją, ir pareikalauti Tiekėjo atlyginti Paslaugų ekspertizės bei 
Paslaugų trūkumų šalinimo išlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba 
7.4.1.2. reikalauti sumažinti Tiekėjui mokėtiną sumą ir grąžinti dėl šios sumos sumažinimo 
susidariusią permoką per 30 (trisdešimt) dienų nuo Tiekėjui nustatyto termino pašalinti 
Paslaugų trūkumus pabaigos, jeigu tai neprieštarauja VPĮ įtvirtintiems principams; arba 
7.4.1.3.atsisakyti Paslaugų ir nemokėti už tokias Paslaugas ar reikalauti grąžinti už Paslaugas 
sumokėtą sumą bei nutraukti Sutartį. 
7.4.2. Tiekėjui pagal Sutartį mokėtina suma sumažinama tiek, kiek sumažėja Paslaugų vertė 
Pirkėjui dėl netinkamo Paslaugų dalies rezultato ar su Paslaugų teikimu susijusių prekių 
trūkumų, jeigu tokio Paslaugų dalies rezultato ir (ar) prekių vertė gali būti išskaitoma iš bendros 
Paslaugų vertės. Į Paslaugų vertės sumažėjimą, be kita ko, įskaičiuojamos Pirkėjo išlaidos 
Paslaugų dalies ir (ar) prekių trūkumų įvertinimui ir šalinimui (jeigu tokių Paslaugų dalies ir 
(ar) prekių kaina buvo nurodyta pirkimo metu). 
7.4.3. Tiekėjas privalo patenkinti Pirkėjo pagal Bendrųjų sąlygų 7.4.4 papunktį pareikštą 
piniginį reikalavimą per 30 (trisdešimt) dienų arba per ilgesnį Pirkėjo reikalavime nurodytą 
protingą terminą. 
7.4.4. Už vėlavimą pašalinti Paslaugų trūkumus Pirkėjas privalo reikalauti Tiekėjo sumokėti 
Specialiosiose sąlygose nustatyto dydžio netesybas. 
 

8. PASLAUGŲ SUTEIKIMO TERMINAI 
 

8.1. Paslaugų terminai ir teikimo grafikas 
 
8.1.1. Tiekėjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminų, nurodytų Specialiosiose 
sąlygose. 
8.1.2. Jei taikytina, Pirkėjas privalo ne vėliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dienų nuo Sutarties 
įsigaliojimo arba per kitą pirkimo dokumentuose nurodytą terminą parengti ir pateikti Tiekėjui 
suderinimui Paslaugų teikimo grafiką (toliau – Grafikas). 
8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi būti pažymėta, kurios Paslaugos gali būti teikiamos lygiagrečiai, 
o kurios gali būti teikiamos tik numatytu eiliškumu. 
 



8.2. Netesybos už Paslaugų teikimo vėlavimą 
 
8.2.1. Jeigu Tiekėjas praleidžia Paslaugų teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose sąlygose, 
Tiekėjui iki Paslaugų suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio 
netesybos. 
8.2.2. Tiekėjui praleidus Paslaugų ar jų etapo suteikimo terminą, netesybos skaičiuojamos nuo 
Paslaugų ar jų etapo suteikimo termino pabaigos (neįskaitytinai) iki Paslaugų ar jų etapo 
suteikimo datos (įskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugų perdavimo–priėmimo aktus. 
8.2.3. Jei Tiekėjui pagal šią Sutartį yra priskaičiuotos netesybos, Pirkėjo už Paslaugas mokėtina 
suma mažinama priskaičiuotų netesybų suma. Taip pat Pirkėjas turi teisę priskaičiuotas 
netesybas vienašališkai išskaičiuoti iš bet kokių Tiekėjui atliekamų mokėjimų teisės aktų 
nustatyta tvarka, pranešant Tiekėjui raštu apie tokių netesybų įskaitymą. 
 

9. PRIEVOLIŲ PAGAL SUTARTĮ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMO BŪDAI 
 
Šalių prievolių pagal Sutartį įvykdymas yra užtikrinamas Specialiųjų sąlygų 8 skyriuje 
nurodytais prievolių pagal Sutartį įvykdymo užtikrinimo būdais, Bendrųjų sąlygų 10 skyriuje 
nustatyta sutartinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimo tvarka, Bendrųjų sąlygų 12.1.3 
punkte nurodytu avanso užtikrinimu (jeigu Specialiosiose sąlygose yra nurodytas avanso dydis 
ir yra reikalaujama avanso užtikrinimo), Specialiųjų sąlygų 9 skyriuje nurodytomis 
netesybomis. 
 

10. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA) 
 
10.1. Šio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sąlygose numatyta, kad 
tinkamam Sutarties įvykdymui užtikrinti Tiekėjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko 
garantiją arba draudimo bendrovės laidavimo draudimo raštą arba kitą Specialiosiose sąlygose 
nurodytą sutartinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimą. 
Pastaba. Kai Specialiosiose sąlygose nurodoma, kad Pirkėjas reikalauja pateikti kredito unijos 
išduotą Sutarties įvykdymo užtikrinimą, šio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikį ir 
Pirkėjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sąlygose tokio Sutarties 
įvykdymo užtikrinimo pateikimui, atitinkančius įstatymų bei kitų teisės aktų nuostatas. 
10.2. Tiekėjas privalo pateikti Pirkėjui Specialiosiose sąlygose nurodytos rūšies ir dydžio 
Sutarties įvykdymo užtikrinimą – pirmo pareikalavimo banko garantiją arba draudimo 
bendrovės laidavimo draudimo raštą (kartu su draudimo bendrovės laidavimo draudimo raštu 
turi būti pateiktas ir pasirašytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, įrodantis, kad 
draudimo įmoka už išduotą laidavimo draudimo raštą yra sumokėta), atitinkantį Bendrųjų 
sąlygų 10 skyriuje nurodytas sąlygas, per Specialiosiose sąlygose nustatytą terminą (toliau – 
Sutarties įvykdymo užtikrinimas). 
10.3. Jei Tiekėjas nepateikia Pirkėjui Sutartyje nustatytos vertės Sutarties įvykdymo 
užtikrinimo per Sutartyje nustatytą terminą, laikoma, kad Tiekėjas atsisakė sudaryti Sutartį ir 
Pirkėjas turi teisę VPĮ nustatyta tvarka pasiūlyti sudaryti Sutartį kitam tiekėjui. 
10.4. Prieš pateikdamas Sutarties įvykdymo užtikrinimą, Tiekėjas gali prašyti Pirkėjo 
patvirtinti, kad Pirkėjas sutinka priimti Tiekėjo siūlomą Sutarties įvykdymo užtikrinimą. Tokiu 



atveju, Pirkėjas privalo atsakyti Tiekėjui ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekėjo 
prašymo gavimo dienos. 
10.5. Sutarties įvykdymo užtikrinime bankas (draudimo bendrovė) privalo neatšaukiamai ir 
besąlygiškai įsipareigoti ne vėliau kaip per 15 (penkiolika) dienų nuo Pirkėjo raštiško 
pranešimo apie Tiekėjo Sutartyje nustatytų prievolių pažeidimą, dalinį ar visišką jų nevykdymą 
arba netinkamą vykdymą gavimo dienos sumokėti Pirkėjui Sutarties įvykdymo užtikrinime 
nurodytą sumą, pinigus pervedant į Pirkėjo sąskaitą. 
10.6. Sutarties įvykdymo užtikrinime negali būti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrovė) 
atsako tik už tiesioginių nuostolių atlyginimą. Bankas (draudimo bendrovė) neturi teisės 
reikalauti, kad Pirkėjas pagrįstų savo reikalavimą. Pirkėjas pranešime bankui (draudimo 
bendrovei) nurodo, kad Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma jam priklauso dėl to, kad Tiekėjas 
iš dalies ar visiškai neįvykdė Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dėl Tiekėjo kaltės. Pirkėjas 
neįsipareigoja įrodyti realiai patirtų nuostolių ir Tiekėjas, pasirašydamas Sutartį ir pateikdamas 
Sutarties įvykdymo užtikrinimą, patvirtina, kad Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma laikytina 
minimaliais neįrodinėjamais Pirkėjo nuostoliais. 
10.7. Sutarties įvykdymo užtikrinimas turi įsigalioti ne vėliau negu jo pateikimo Pirkėjui dieną. 
10.8. Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma turi būti nurodoma ir išmokama eurais. 
10.9. Sutarties įvykdymo užtikrinimas turi būti surašytas lietuvių arba kita kalba (esant Pirkėjo 
prašymui, turi būti pateiktas vertimas į lietuvių kalbą). 
10.10. Sutarties įvykdymo užtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi būti ne trumpesnis 
nei nurodytas Specialiosiose sąlygose. 
10.11. Jeigu Sutarties trukmė yra ilgesnė nei 1 (vieneri) metai, Tiekėjas turi teisę pateikti 1 
(vienerius) metus galiojantį Sutarties įvykdymo užtikrinimą, tačiau privalo pratęsti Sutarties 
įvykdymo užtikrinimo terminą arba pateikti naują Sutarties įvykdymo užtikrinimą ne vėliau 
kaip prieš 10 (dešimt) darbo dienų iki Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo termino 
pabaigos. 
10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sąlygomis Paslaugų suteikimo terminas yra pratęsiamas 
arba nukeliamas dėl Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugų 
trūkumus yra vėluojama, Tiekėjas privalo užtikrinti Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimą 
visą Sutarties galiojimo laikotarpį ir ne vėliau kaip iki Sutarties įvykdymo užtikrinimo 
galiojimo termino pabaigos privalo Pirkėjui pateikti naują arba pratęstą Sutarties įvykdymo 
užtikrinimą. 
10.13. Tiekėjui laiku nepratęsus Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo termino arba 
nepateikus naujo Sutarties įvykdymo užtikrinimo, Pirkėjas turi teisę reikalauti Specialiosiose 
sąlygose nustatyto dydžio netesybų už kiekvieną pradelstą dieną. 
10.14. Pirkėjas nepriima Sutarties įvykdymo užtikrinimo ir (ar) laiko jį negaliojančiu, ir (ar) 
kreipiasi į Tiekėją dėl naujo Sutarties įvykdymo užtikrinimo pateikimo Pirkėjui, o Tiekėjas 
privalo Sutarties įvykdymo užtikrinimą pateikti per trumpiausiai įmanomą terminą, jei Sutarties 
įvykdymo užtikrinimas neatitinka Sutartyje keliamų reikalavimų arba Pirkėjas turi 
informacijos, susijusios su Sutarties įvykdymo užtikrinimą išdavusio banko (draudimo 
bendrovės) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (įskaitant nemokumą, 
likvidavimą ar teisinės apsaugos taikymo procedūras). 
10.15. Jei Tiekėjas pažeidžia Sutartimi nustatytus įsipareigojimus, dalinai ar visiškai 
įsipareigojimų nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sąlygas), Pirkėjas gali pasinaudoti 



Sutarties įvykdymo užtikrinimu. Tiekėjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties įsipareigojimus, 
privalo per 10 (dešimt) darbo dienų nuo pranešimo apie Sutarties įvykdymo užtikrinimo 
sumokėjimą Pirkėjui pranešimo gavimo dienos pateikti Pirkėjui naują Specialiosiose sąlygose 
nurodyto dydžio Sutarties įvykdymo užtikrinimą. 
10.16. Pirkėjas gali pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu, esant bet kuriai iš žemiau 
nurodytų aplinkybių: 
10.16.1. Tiekėjas neįvykdė, nevykdo arba netinkamai vykdo savo įsipareigojimus pagal Sutartį; 
10.16.2. Tiekėjas per protingai nustatytą laikotarpį neįvykdo Pirkėjo nurodymo ištaisyti 
Paslaugų trūkumus; 
10.16.3. jei dėl bet kokių Tiekėjo veiksmų (veikimo ar neveikimo) Pirkėjas patyrė nuostolius 
(įskaitant, bet neapribojant, papildomas išlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir 
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra 
numatyti Specialiosiose sutarties sąlygose); 
10.16.4. Tiekėjas be pateisinamos priežasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienašališkai 
nutraukia Sutartį. 
 

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAIČIAVIMAS 
 
11.1. Sutarties kaina, kurią Pirkėjas privalo sumokėti Tiekėjui už faktiškai suteiktas Paslaugas 
pagal Sutarties sąlygas, įskaitant visus Susitarimus, yra apskaičiuojama, taikant kainos 
apskaičiavimo būdą ar būdus, nurodytus Specialiosiose sąlygose. 
11.2. Pradinės sutarties vertė yra nurodyta Specialiosiose sąlygose. 
11.3. Laikoma, kad į Sutarties kainą yra įtrauktos visos Tiekėjo išlaidos, susijusios su visų 
Paslaugų teikimu, taip pat su tinkamu šioje Sutartyje numatytų kitų Tiekėjo įsipareigojimų 
įvykdymu, įskaitant draudimus, muitus ir kitokias išlaidas, Tiekėjo patirtas vykdant Sutartyje 
numatytus įsipareigojimus. 
11.4. Sutarties kainos peržiūra atliekama Specialiosiose sąlygose nustatyta tvarka. 
 

12. ATSISKAITYMO TVARKA 
 

12.1. Išankstinis mokėjimas (avansas) (jei taikoma) 
 
12.1.1. Bendrųjų sąlygų 12.1 poskyrio sąlygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sąlygose 
yra nurodyta, kad Tiekėjui mokamas išankstinis mokėjimas (avansas) (toliau – Avansas). 
12.1.2. Pirkėjas sumoka Tiekėjui ne didesnį kaip Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio 
Avansą. 
12.1.3. Jei Specialiosiose sąlygose to reikalaujama, Tiekėjas, norėdamas gauti Avansą, 
kreipdamasis dėl Avanso išmokėjimo, ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Sutarties 
įsigaliojimo dienos kartu su išankstinio mokėjimo sąskaita Pirkėjui turi pateikti Avanso 
užtikrinimą – banko garantiją arba draudimo bendrovės laidavimo draudimo raštą arba kitą 
sutartinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimą ne mažesnei kaip Specialiosiose sąlygose 
prašomo Avanso dydžio sumai (toliau – Avanso užtikrinimas). 
Pastaba. Kai Specialiosiose sąlygose nurodoma, kad Pirkėjas reikalauja pateikti kredito unijos 
išduotą Avanso užtikrinimą, šio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikį ir Pirkėjas gali 



nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sąlygose tokio Avanso užtikrinimo 
pateikimui, atitinkančius įstatymų bei kitų teisės aktų nuostatas. 
12.1.4. Prieš pateikdamas Avanso užtikrinimą, Tiekėjas gali prašyti Pirkėjo patvirtinti, kad 
Pirkėjas sutinka priimti Tiekėjo siūlomą Avanso užtikrinimą. Tokiu atveju, Pirkėjas privalo 
atsakyti Tiekėjui ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekėjo prašymo gavimo dienos. 
12.1.5. Avanso užtikrinimu bankas (draudimo bendrovė) privalo neatšaukiamai ir besąlygiškai 
įsipareigoti ne vėliau kaip per 15 (penkiolika) dienų nuo Pirkėjo raštiško pranešimo apie 
Sutarties neįvykdymą ar Sutarties nutraukimą dėl Tiekėjo kaltės, sumokėti Pirkėjui sumą, 
neviršijančią išmokėto Avanso sumos ir užtikrinimo sumos, pinigus pervedant į Pirkėjo 
sąskaitą. 
12.1.6. Bankas (draudimo bendrovė) neturi teisės reikalauti, kad Pirkėjas pagrįstų savo 
reikalavimą. Pirkėjas pranešime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso 
užtikrinimo suma jam priklauso dėl to, kad Tiekėjas iš dalies ar visiškai neįvykdė Sutarties 
sąlygų ir (arba) ji buvo nutraukta dėl Tiekėjo kaltės ir Tiekėjas negrąžino avanso. 
12.1.7. Avanso užtikrinimo suma turi būti nurodoma ir išmokama eurais. 
12.1.8. Avanso užtikrinimas turi būti surašytas lietuvių arba kita kalba (esant Pirkėjo prašymui, 
turi būti pateiktas vertimas į lietuvių kalbą). 
12.1.9. Avanso užtikrinimas, neatitinkantis šiame Sutarties poskyryje nustatytų reikalavimų, 
nebus priimamas. 
12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso užtikrinimą išdavęs bankas (draudimo bendrovė) 
negali įvykdyti savo įsipareigojimų, Pirkėjas gali raštu pareikalauti Tiekėjo per 10 (dešimt) 
darbo dienų pateikti naują Avanso užtikrinimą, tokiomis pačiomis sąlygomis kaip ir 
ankstesnysis. 
12.1.11. Pirkėjas sumoka Tiekėjui Avansą per Specialiosiose sąlygose numatytą terminą nuo 
išankstinio mokėjimo sąskaitos ir Avanso užtikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokėto 
Avanso suma išskaitoma iš mokėtinos sumos. 
12.1.12. Nutraukus Sutartį, Tiekėjas privalo grąžinti Pirkėjui gautą Avansą per 5 (penkias) 
darbo dienas (jeigu dalis Paslaugų yra suteikta, Pirkėjas jas yra priėmęs ir Paslaugų rezultatu 
gali naudotis pagal paskirtį – grąžinama ta Avanso dalis, kuri viršija Pirkėjo priimtų Paslaugų 
kainą). Jei Tiekėjas negrąžina gauto Avanso, Pirkėjas pasinaudoja Avanso užtikrinimu (jei 
taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendrųjų sąlygų 12.1.3 punktas, Tiekėjas turi 
sumokėti Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio netesybas, skaičiuojamas nuo grąžintinos 
Avanso sumos už laikotarpį nuo Avanso išmokėjimo iki jo grąžinimo. 
 

12.2. Mokėjimų tvarka 
 
12.2.1. Tiekėjas išrašo Sąskaitą tik Šalims pasirašius Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą, 
jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sąlygose: 
12.2.1.1.  elektroninę sąskaitą faktūrą, atitinkančią Europos elektroninių sąskaitų faktūrų 
standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime 
(ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių 
sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (toliau – 
Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), Tiekėjas gali pateikti pasirinktomis 
priemonėmis; 



12.2.1.2.  Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančią elektroninę sąskaitą 
faktūrą Tiekėjas gali teikti tik naudodamasis Sąskaitų administravimo bendrosios informacinės 
sistemos (toliau – SABIS) priemonėmis. 
12.2.2. Pirkėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės 
sistemos SABIS priemonėmis, išskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padėties 
atveju yra informacinės sistemos SABIS pažeidimų, dėl kurių negalimas Pirkėjo ir Tiekėjo 
bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS. 
12.2.3. Išankstinio mokėjimo sąskaitas (jeigu Specialiosiose sąlygose yra numatytas Avanso 
mokėjimas) Tiekėjas privalo pateikti šiame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka. 
12.2.4. Pirkėjas atlieka mokėjimus už Paslaugas Specialiosiose sąlygose nustatytais terminais. 
12.2.5. Už mokėjimų pagal Sutartį vėlavimus Pirkėjui taikomos netesybos Specialiosiose 
sąlygose nustatyta tvarka. 
12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais aukščiau nurodyta atsiskaitymo tvarka 
galioja kiekvienam Paslaugų teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose sąlygose nenustatyta 
kitaip. 
12.2.7. Jeigu Šalys sudaro trišalį susitarimą su subtiekėju dėl tiesioginio atsiskaitymo, Pirkėjas 
privalo pervesti subtiekėjui mokėtiną sumą į subtiekėjo banko sąskaitą, nurodytą trišaliame 
susitarime, o likutį pervesti į Tiekėjo banko sąskaitą po to, kai pagal Sutarties ir trišalio 
susitarimo reikalavimus sudaromas suteiktų Paslaugų perdavimo–priėmimo aktas ir Tiekėjas 
pateikia Sąskaitą už Paslaugas Pirkėjui. 
 

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai 
 
12.3.1. Pirkėjas privalo pervesti mokėjimus Tiekėjui į Tiekėjo banko sąskaitą, nurodytą 
Specialiosiose sąlygose. 
12.3.2. Pirkėjas turi teisę sumas, gautinas iš Tiekėjo, išskaityti iš mokėjimų Tiekėjui pagal 
Sutartį (vienašališkai daryti įskaitymus). Dėl šios priežasties Tiekėjas neturi teisės perleisti arba 
įkeisti reikalavimo teisių į gautinas pagal Sutartį sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis 
disponuoti be Pirkėjo sutikimo. 
12.3.3. Visi mokėjimai pagal Sutartį atliekami eurais. 
12.3.4. Už pavėluotus mokėjimus pagal Sutartį mokančioji Šalis privalo sumokėti kitai Šaliai 
Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio netesybas. 
 

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA 
 
13.1. Šalys įsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Šalies rašytinio sutikimo 
neatskleisti tos Šalies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Šalies 
darbuotojams, su Šalimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems nėra būtina šią 
informaciją naudoti jų darbo tikslais, išskyrus žemiau nurodytus atvejus. 
13.2. Šalis turi teisę atskleisti kitos Šalies konfidencialią informaciją šiais atvejais: 
13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra būtinas tinkamam Šalies teisių ar 
pareigų pagal Sutartį įgyvendinimui – tačiau tokiu atveju informaciją galima atskleisti tik ta 
apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartinių teisių ar pareigų įgyvendinimui, ir tik tokiems 
tretiesiems asmenims, kuriems būtina, su sąlyga, kad konfidencialią informaciją gaunantys 



tretieji asmenys prisiima tokius pačius konfidencialumo įsipareigojimus, kokie yra nustatyti 
šioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidžia konfidencialią informaciją, Šalis atsako už jų 
veiksmus kaip už savo; 
13.2.2. konfidencialią informaciją yra būtina atskleisti pagal įstatymų bei kitų teisės aktų 
reikalavimus, įskaitant atvejus, kai to reikalauja viešojo administravimo subjektai, taip, kaip jie 
apibrėžti Lietuvos Respublikos viešojo administravimo įstatyme. 
13.3. Prieš atskleisdama konfidencialią informaciją, Šalis privalo informuoti kitą Šalį (tiek, 
kiek tai nedraudžiama pagal įstatymus bei kitus teisės aktus) apie būtinybę arba gautą viešojo 
administravimo subjekto reikalavimą atskleisti konfidencialią informaciją ir imtis protingų 
priemonių, siekdama užtikrinti atskleistos informacijos konfidencialumą. 
13.4. Šalis atsako: 
13.4.1. už bet kokį neteisėtą, įskaitant atsitiktinį, kitos Šalies konfidencialios informacijos ar 
bet kurios jos dalies atskleidimą ar perdavimą arba konfidencialios informacijos neteisėtą 
naudojimą; 
13.4.2. už tai, kad nesiėmė visų protingų veiksmų, kad išsaugotų ir apsaugotų kitos Šalies 
konfidencialią informaciją ar bet kurią jos dalį, užkirstų kelią tolesniam jos neteisėtam 
atskleidimui, perdavimui ar naudojimui. 
13.5. Šalis, nepagrįstai atskleidusi kitos Šalies konfidencialią informaciją, privalo sumokėti 
kitai Šaliai Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio baudą. 
 

14. ASMENS DUOMENŲ APSAUGA 
 
14.1. Šalys įsipareigoja užtikrinti asmens duomenų saugumą bei asmens duomenų tvarkymą 
vykdyti teisėtai, vadovaujantis 2016 m. balandžio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo 
tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų 
apsaugos reglamentas) ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą, 
nuostatomis. 
14.2. Šalys patvirtina, kad jeigu siekiant užtikrinti tinkamą Sutarties vykdymą bus tvarkomi 
asmens duomenys, Šalys įsipareigoja sudaryti atskirą susitarimą dėl duomenų tvarkymo, kuriuo 
nustato duomenų tvarkymo dalyką ir trukmę, duomenų tvarkymo pobūdį ir tikslą, asmens 
duomenų rūšis ir duomenų subjektų kategorijas bei duomenų valdytojo prievoles ir teises. 
 

15. INTELEKTINĖ NUOSAVYBĖ 
 
15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisės, įgytos vykdant Sutartį, įskaitant intelektinės 
nuosavybės teises, išskyrus asmenines neturtines teises į intelektinės veiklos rezultatus, yra 
Pirkėjo nuosavybė, pereinanti Pirkėjui nuo Paslaugų perdavimo–priėmimo akto pasirašymo be 
jokių apribojimų, kurią Pirkėjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekėjo 
sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sąlygose nenumatyta kitaip ar intelektinės 
nuosavybės teisės negali būti perduodamos nuosavybės teise dėl Paslaugų pobūdžio ar (ir) 
išimtinių teisių, patentų ir kt. 
15.2. Tiekėjas įsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkėjui dėl bet kokių reikalavimų, kylančių dėl 
intelektinės nuosavybės teisių, įskaitant, bet neapsiribojant, dėl patento, prekių ženklo, 



pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisės (registruojamos arba ne), teisės, kylančios iš 
paraiškų bet kurioms minėtoms teisėms įregistruoti, autoriaus teisės, duomenų bazių gamintojų 
(sui generis) teisės, firmų, įmonių, organizacijų, verslo pavadinimų ar vardų savininkų ir kitos 
panašios teisės ar įsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos 
Respublikoje, ar kitose šalyse, ar neregistruotini, išskyrus atvejus, kai toks pažeidimas atsiranda 
dėl Pirkėjo kaltės. 
15.3. Tiekėjas neturi teisės be išankstinio rašytinio Pirkėjo sutikimo naudoti Pirkėjo simbolių, 
pavadinimo ir ženklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkėjo sukurtais intelektiniais 
veiklos rezultatais. Pažeidus reikalavimą, Tiekėjui taikoma Specialiosiose sąlygose nurodyta 
bauda. 
 

16. PAREIŠKIMAI IR GARANTIJOS 
 
16.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad: 
16.1.1. yra teisėtai priimti ir galioja visi būtini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat 
teisėtai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir 
vykdymui; 
16.1.2. sudarydama Sutartį, Šalis neviršija savo kompetencijos ir nepažeidžia jai taikomų 
įstatymų bei kitų teisės aktų, teismo ar arbitražo teismo sprendimų, administracinių aktų, 
sutarčių ar kitų prievolių pagal taikomą privatinę teisę, viešąją teisę, Europos Sąjungos teisę 
arba tarptautinę teisę; 
16.1.3. Šalies atstovas turi visus reikiamus įgaliojimus sudaryti ir įvykdyti Sutartį. Šalies 
atstovas, sudarydamas ir pasirašydamas Sutartį, nepažeidžia Šalies įstatų, nuostatų ir kitų 
vidaus dokumentų, Šalies valdymo ir kitų organų ir (ar) kreditorių teisių ir teisėtų interesų, 
sudarydamas Sutartį jis Šalies ir Šalies organų narių, kreditorių atžvilgiu veikia sąžiningai ir 
protingai; 
16.1.4. Šalis įvertino visas aplinkybes, turinčias esminės reikšmės Sutarties sudarymui ir jos 
vykdymui. Nė viena iš Sutartyje nurodytų sąlygų ir aplinkybių neturi neigiamos įtakos Šalies 
valiai sudaryti Sutartį tokiomis sąlygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti iš Sutarties 
kylančius įsipareigojimus; 
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sąžiningumo, protingumo, teisingumo ir Šalių 
lygiateisiškumo principais, nenaudojant apgaulės ar spaudimo. Šalys atskleidė viena kitai visą 
joms žinomą informaciją, turinčią esminės reikšmės Sutarties sudarymui ir jos vykdymui; 
16.1.6. visi Šalies pareiškimai ir garantijos yra išsamūs ir nepalieka nutylėtų jokių aplinkybių, 
kurios darytų šiuos pareiškimus ar garantijas neteisingais. 
16.2. Tiekėjas papildomai pareiškia ir garantuoja Pirkėjui, kad Tiekėjas, subtiekėjai, jungtinės 
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojančius ir teisėtus visus įstatymuose bei kituose teisės 
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisės pripažinimo dokumentus, reikalingus 
vykdant Sutartį. 
16.3. Tiekėjas pareiškia, kad suteiktų Paslaugų rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi 
teisės nėra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijų į Sutartimi perduodamą Paslaugų 
rezultatą. 
16.4. Tiekėjas įsipareigoja vykdant Sutartį laikytis aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės 
įpareigojimų, nustatytų Europos Sąjungos ir nacionalinėje teisėje, kolektyvinėse sutartyse ir 



VPĮ 5 priede nurodytose tarptautinėse konvencijose. 
 

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBĖS KLAUSIMAI 
 
17.1. Netesybų sumokėjimas už vėlavimą ar pareigų pagal Sutartį pažeidimą neatleidžia Šalies 
nuo Sutartyje numatytų jos pareigų vykdymo. 
17.2. Netesybų sumokėjimas ir (ar) Sutarties įvykdymo užtikrinimo gavimas nepanaikina Šalies 
teisės reikalauti, kad kita Šalis kompensuotų jos patirtus nuostolius. Šioje Sutartyje nustatytos 
netesybos yra laikomos minimaliais, neįrodinėtinais Šalių nuostoliais. Kiekviena iš Šalių turi 
teisę gauti iš kitos Šalies nuostolių, atsiradusių dėl kitos Šalies netinkamo įsipareigojimų pagal 
Sutartį vykdymo ar nevykdymo, neviršijant Pradinės sutarties vertės, jei teisės aktai nenumato, 
kad privalo būti kompensuota didesnė suma. Šiame punkte numatytas atsakomybės ribojimas 
netaikomas, jei žala atsirado dėl konfidencialumo įsipareigojimų, asmens duomenų apsaugą 
reglamentuojančių teisės aktų ar intelektinės nuosavybės teisių pažeidimo. 
17.3. Tuo atveju, jei paaiškėja, kad kuris nors iš šioje Sutartyje pateiktų pareiškimų ar garantijų 
buvo iš esmės neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Šalis pažeidėja nukentėjusiai Šaliai 
privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentėjusioji Šalis patyrė dėl tokio neteisingo, 
melagingo ar klaidinančio pareiškimo ar garantijos. 
17.4. Šioje Sutartyje numatytos teisių gynybos priemonės neapriboja Šalių teisės pasinaudoti 
kitomis teisėtomis teisių gynybos priemonėmis. 
17.5. Atsakomybės apribojimai pagal Sutartį netaikomi, kai žala padaroma tyčia arba dėl 
didelio neatsargumo, padaroma neturtinė žala, sužalojama sveikata ar atimama gyvybė, taip pat 
kai padaroma žala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, įskaitant atvejus, jeigu vienos Šalies 
padarytą žalą tretiesiems asmenims atlygina kita Šalis. 
17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Šalys neatleidžiamos nuo atsakomybės už Sutarties 
pažeidimą. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Šalys nepraranda teisės reikalauti atlyginti dėl 
Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokėti netesybas. 
17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dėl esminio sutarties pažeidimo pagal Bendrųjų sąlygų 22.2.1 
papunktį ir (ar) Tiekėjas esminę Sutarties sąlygą, nurodytą Specialiųjų sąlygų 10 skyriuje, 
vykdo su dideliais ar nuolatiniais trūkumais, Tiekėjas įtraukiamas į nepatikimų tiekėjų sąrašą 
VPĮ 91 straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminė Sutarties sąlyga 
vykdoma su dideliais arba nuolatiniai trūkumais, nurodyti Specialiųjų sąlygų 10 skyriuje. 
Esminės Sutarties sąlygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trūkumais gali būti 
pripažįstamas ir kitais, Specialiosiose sąlygose nenurodytais, atvejais, įvertinus konkrečias 
esminės Sutarties sąlygos netinkamo vykdymo aplinkybes. 
 

18. NENUGALIMA JĖGA (FORCE MAJEURE) 
 
18.1. Atsakomybė pagal Sutartį netaikoma, taip pat Šalys gali būti visiškai ar iš dalies atleistos 
nuo civilinės atsakomybės šiais pagrindais: 
18.1.1. dėl nenugalimos jėgos (force majeure) – taikomos Lietuvos Respublikos civilinio 
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu 
Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) 
aplinkybėms taisyklių patvirtinimo” patvirtintų taisyklių nuostatos; 



18.1.2. dėl Europos Sąjungos valstybių veiksmų – kai prievolę pagal Sutartį įvykdyti 
neįmanoma dėl privalomų ir nenumatytų Europos Sąjungos valstybės institucijų veiksmų 
(aktų), kurių Šalys neturėjo teisės ginčyti ir šie veiksmai negalėjo būti iš anksto numatyti. 
18.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai apie nenugalimos 
jėgos aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokių aplinkybių 
atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo 
priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat 
pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Šalis taip pat turi pateikti kitai Šaliai 
atitinkamą pranešimą, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas. 
18.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių 
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo 
momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti 
kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio 
pranešimo. 
18.4. Jeigu nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės tęsiasi ilgiau negu 1 (vieną) mėnesį 
nuo pranešimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Šalis gali nutraukti Sutartį apie tai pranešusi 
kitai Šaliai prieš 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jėga nelaikoma tai, kad Šalis neturi 
reikiamų finansinių išteklių arba skolininko kontrahentai pažeidžia savo prievoles, arba 
skolininkas pažeidžia savo prievoles kontrahentams. 
 

19. SUTARTIES NUOSTATŲ NEGALIOJIMAS 
 
19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Šalys 
privalo kuo skubiau sudaryti Susitarimą, ir juo pakeisti negaliojančią nuostatą kita nuostata, 
kuri, kiek tai yra įmanoma, turėtų tokį patį ekonominį ir teisinį efektą, kokio buvo siekta 
susitariant dėl negaliojančios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro 
negaliojančiomis kitų Sutarties nuostatų, jeigu tai nepažeidžia įstatymų bei kitų teisės aktų ir 
galima daryti prielaidą, kad Sutartis būtų buvusi teisėtai sudaryta ir neįtraukus nuostatos, kuri 
yra negaliojanti. 
19.2. Jeigu Specialiosiose sąlygose numatytas Bendrųjų sąlygų nuostatos pakeitimas yra arba 
tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali būti taikoma tos Bendrųjų sąlygų nuostatos 
redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Šalys privalo veikti pagal Bendrųjų sąlygų 19.1 
punktą. 
 

20. SUTARTIES PAKEITIMAI 
 
20.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias 
Sutarties sąlygas, kurių keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VPĮ 
nuostatomis. 
20.2. Sutarties pakeitimai įforminami Šalims sudarant Susitarimą. 
20.3. Šalis, inicijuojanti Susitarimą, privalo pateikti kitai Šaliai pranešimą dėl Sutarties 
pakeitimo bei pagrindimą dėl to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimą. Kita 
Šalis per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kitą Šalių raštu sutartą terminą) privalo išanalizuoti 
ir įvertinti gautą informaciją, pateikti savo pastabas ir pasiūlymus, pagrįstus Sutarties ir 



imperatyviomis įstatymų bei kitų teisės aktų nuostatomis. 
20.4. Susitarimas įsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimą 
Pirkėjas privalo paviešinti VPĮ 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka. 
20.5. Specialiosiose sąlygose nurodytų duomenų apie kontaktinius asmenis bei rekvizitų 
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (išskyrus Tiekėjo, jungtinės veiklos partnerio, 
subtiekėjo ar specialisto pakeitimą kitu asmeniu) ir Šalis turi pakeisti tuos duomenis 
vienašališkai, informuodama apie tai kitą Šalį. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali būti 
iš esmės keičiama Sutartis. 
 

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS 
 
21.1. Nesant Tiekėjo kaltės ir esant aplinkybėms, kurių Sutarties Šalis negalėjo numatyti 
Sutarties sudarymo metu, dėl kurių Sutarties Šalis negali vykdyti savo sutartinių įsipareigojimų 
ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybėms, Sutarties Šalys turi teisę inicijuoti Paslaugų 
(jų dalies) teikimo sustabdymą iki atitinkamų aplinkybių pasibaigimo. 
21.2. Paslaugų (jų dalies) teikimas gali būti stabdomas esant bent vienai iš šių aplinkybių: 
21.2.1. esant Bendrųjų sąlygų 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jėgos aplinkybėms, 
sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminai stabdomi nuo kliūties atsiradimo momento arba, 
jeigu apie ją nėra laiku pranešta, nuo pranešimo momento ir atnaujinami, kai minėtos 
aplinkybės nebetrukdo vykdyti Sutarties; 
21.2.2. Tiekėjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugų (pavyzdžiui, Pirkėjas dėl 
objektyvių priežasčių negali sudaryti techninių galimybių Paslaugų teikimui), o Tiekėjas dėl to 
negali vykdyti Sutarties; 
21.2.3. dėl nenumatytų prekių, paslaugų ir (ar) darbų, susijusių su perkamu objektu, kurių 
poreikis paaiškėjo tik vykdant Sutartį, įsigijimo; 
21.2.4. ne dėl Pirkėjo kaltės vėluoja kitos Pirkėjo pirkimo sutarties, turinčios tiesioginės įtakos 
šiai Sutarčiai, vykdymas; 
21.2.5. esant įrodymais pagrįstoms kliūtims ar trukdymams, sukeltiems Tiekėjui kitų trečiųjų 
asmenų ne dėl Tiekėjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sąlygas ir tvarką įvykdytų 
sutartinių įsipareigojimų; 
21.2.6. pasikeitus galiojančiam teisės aktui ar įsigaliojus naujam teisės aktui, kuris turi įtakos 
šios Sutarties vykdymui; 
21.2.7. sutartinių įsipareigojimų stabdymo būtinybė atsirado dėl sustabdyto, perskirstyto, 
negauto ir panašiai Pirkėjo Paslaugų pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trūkumo; 
21.2.8. dėl teisminių (arbitražinių) ginčų su Pirkėju ar trečiaisiais asmenimis, kurių dalykas yra 
tiesiogiai susijęs su Sutarties vykdymu. 
21.3. Jei Paslaugų (jų dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dėl Bendrųjų sąlygų 21.2 
papunktyje nurodytų aplinkybių ir tęsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) mėnesius, toks stabdymas 
laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis sąlygomis ir įforminamas Sutarties 21.6 
papunktyje nustatyta tvarka. 
21.4. Jei Paslaugų (jų dalies) teikimo stabdymas vykdomas dėl kitų aplinkybių, nenurodytų 
Bendrųjų sąlygų 21.2 papunktyje ar (ir) Bendrųjų sąlygų 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybės 
tęsiasi ilgiau nei 3 (tris) mėnesius ir (ar) nesilaikant šiame skyriuje nustatytos tvarkos, tai 



laikoma Sutarties keitimu, kuris turi būti atliekamas, vadovaujantis VPĮ nuostatomis ir 
įforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka. 
21.5. Sutartinių įsipareigojimų vykdymas gali būti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu 
tokia tvarka: 
21.5.1. atsiradus aplinkybėms, dėl kurių Tiekėjas negali vykdyti sutartinių įsipareigojimų, 
Tiekėjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkėją. Tiekėjo rašytiniame prašyme turi būti 
nurodyta stabdymo aplinkybė (Bendrųjų sąlygų 21.2 papunktis) ir aplinkybės atsiradimą bei 
galimą terminą pagrindžiantys argumentai, objektyvūs faktai ir įrodymai. Pirkėjas, įvertinęs 
prašymą, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raštu informuoja Tiekėją apie priimtą 
sprendimą dėl sutartinių įsipareigojimų vykdymo stabdymo. Tiekėjui nepateikus konkrečių 
argumentų, faktų, pagrįstų įrodymais, Pirkėjas turi teisę raštu atsisakyti patvirtinti sustabdymą; 
21.5.2. Pirkėjui raštu informavus Tiekėją ir pateikus jam argumentuotą paaiškinimą, dėl kokių 
aplinkybių ir kuriam terminui yra būtina sustabdyti sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminą, 
Tiekėjas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raštu informuoja Pirkėją ir patvirtina, kad 
sutinka su sustabdymu. Tiekėjas turi teisę prieštarauti sutartinių įsipareigojimų vykdymo 
sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekėjas savo sąskaita ir jėgomis gali pašalinti atsiradusias 
aplinkybes, dėl kurių kilo būtinybė stabdyti sutartinių įsipareigojimų vykdymą; 
21.5.3. Tiekėjas, gavęs Pirkėjo raštišką pranešimą apie stabdymą, privalo nedelsiant, bet ne 
vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo išsiuntimo Pirkėjui dienos, sustabdyti 
sutartinių įsipareigojimų ar jų dalies vykdymą. Jei sutartinių įsipareigojimų ar jų dalies 
vykdymas sustabdytas, Šalys negali vykdyti jokių jiems pagal Sutartį ar Sutarties dalį priskirtų 
įsipareigojimų. 
21.6. Šalys sutartinių įsipareigojimų vykdymo stabdymą įformina rašytiniu susitarimu, 
nurodant priežastis ir sustabdymo terminą, bei pridedant dokumentus, patvirtinančius 
sustabdymo pagrindą, ir patvirtina Šalių įgaliotų atstovų parašais. Tokie susitarimai yra 
neatskiriama Sutarties dalis. 
21.7. Sutartinių įsipareigojimų vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrečios, pagrįstos 
aplinkybės egzistavimo laikotarpiui. 
21.8. Šalys susitaria, kad sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymo terminas į Sutarties 
vykdymo terminą nėra įskaičiuojamas, jo metu sutartiniai įsipareigojimai nevykdomi ir už šį 
periodą Pirkėjas Tiekėjui nemoka jokių mokėjimų, baudų ar prastovų. 
21.9. Jeigu Sutartyje numatytų prievolių įvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje 
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymą lėmusioms aplinkybėms arba 
Šalių susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris įvyksta anksčiau. Tuo atveju, 
jeigu Sutartyje numatytų prievolių įvykdymo terminai atnaujinami anksčiau negu pasibaigia 
Šalių susitarime nurodytas sustabdymo terminas, Šalys Sutartyje numatytų prievolių įvykdymo 
terminų atnaujinimo datą įformina raštu. 
21.10. Atnaujinus Sutarties vykdymą, neįvykdytų prievolių (jų dalies) įvykdymo terminai ir 
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo likę laiko jų įvykdymui (Sutarties 
galiojimui) jų sustabdymo metu. 
21.11. Jei sutartinių įsipareigojimų vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijų) mėnesių 
laikotarpiui, praėjus šiam terminui, viena Šalis gali rašytiniu pranešimu kitos Šalies pareikalauti 
atnaujinti Sutarties vykdymą. Šaliai be pagrįstų aplinkybių neatnaujinus Sutarties vykdymo per 



10 (dešimt) dienų nuo atitinkamo kreipimosi, kita Šalis gali nutraukti Sutartį, apie tai įspėjusi 
kitą Šalį prieš 10 (dešimt) dienų. 
 

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS 
 
Sutartis gali būti nutraukiama VPĮ 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, įskaitant 
galimybę nutraukti Sutartį Šalių susitarimu. 
 

22.1. Pretenzijos dėl Sutarties pažeidimų 
 
22.1.1. Jeigu Šalis pažeidžia Sutartį arba įstatymus bei kitus teisės aktus, kita Šalis turi teisę 
pareikšti jai rašytinę pretenziją, nurodyti, kokią Sutarties ar įstatymų bei kitų teisės aktų 
nuostatą ir kokiu būdu kita Šalis pažeidė bei nustatyti protingą terminą ištaisyti pažeidimą. 
22.1.2. Pretenziją gavusi Šalis privalo nedelsdama, bet ne vėliau nei per 5 (penkias) darbo 
dienas, atsakyti į pretenziją ir nurodyti, kokių priemonių imsis siekdama ištaisyti pažeidimą per 
pretenzijoje nustatytą terminą arba motyvuotai pasiūlyti kitą pagrįstą terminą. Tiekėjo teisė 
siūlyti kitą terminą nelaikoma Pirkėjo pareiga tą terminą priimti. Pretenziją gavusios Šalies 
pasiūlytasis terminas pakeičia terminą, nurodytą pretenzijoje, tik jeigu kita Šalis jį patvirtina. 
 

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkėjo iniciatyva 
 
22.2.1. Pirkėjas vienašališkai nutraukia Sutartį, įspėjęs Tiekėją raštu prieš ne trumpesnį nei 5 
(penkių) dienų terminą, jeigu Tiekėjas padaro esminį Sutarties pažeidimą, nurodytą 
Specialiosiose sąlygose ar Sutarties pažeidimą, kuris atitinka esminio Sutarties pažeidimo 
požymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gavęs Pirkėjo pretenziją, 
per pretenzijoje nurodytą terminą neištaiso pažeidimo. 
22.2.2. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį ar jos dalį raštu įspėjęs Tiekėją prieš ne 
trumpesnį nei 10 (dešimties) dienų terminą, jeigu: 
22.2.2.1. Tiekėjui yra iškelta bankroto byla, pradėtas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis 
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybė, sustabdo ūkinę veiklą ar susidaro įstatymuose ir 
kituose teisės aktuose nustatyta tvarka analogiška situacija; 
22.2.2.2. Tiekėjo padėtis pasikeičia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytą pašalinimo 
pagrindą; 
22.2.2.3. pasikeičia teisės aktai, susiję su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkėjo 
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dėl tokių pakeitimų Pirkėjas nusprendžia 
nutraukti Sutartį; 
22.2.2.4. Pirkėjas nusprendžia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi įsigyjamos 
Paslaugos ir Sutarties poreikis išnyksta; 
22.2.2.5. Pirkėjo valdymo organas priima sprendimą, dėl kurio Sutarties poreikis išnyksta; 
22.2.2.6. pasikeičia (pablogėja) Pirkėjo finansinė padėtis ar Pirkėjas negauna arba netenka 
finansavimo ir dėl šios priežasties nusprendžia nutraukti Sutartį; 
22.2.2.7. keičiasi Pirkėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo 
struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui arba Sutarties poreikiui; 
22.2.2.8. nebelieka perkamų Paslaugų poreikio; 



22.2.2.9. Pirkėjas iš pirkimų priežiūrą atliekančių institucijų gauna nurodymą ar rekomendaciją 
nutraukti Sutartį; 
22.2.2.10. Tiekėjas vėluoja pateikti Sutarties įvykdymo užtikrinimo pratęsimą ilgiau kaip 10 
(dešimt) darbo dienų nuo paskutinio Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo termino 
pabaigos arba atsisako jį pateikti; 
22.2.2.11. Tiekėjas atsisako pašalinti arba nepašalina Paslaugų trūkumų per Pirkėjo nustatytus 
protingus terminus; 
22.2.2.12. Tiekėjas pažeidžia Sutartį arba įstatymus bei kitus teisės aktus ir per Pirkėjo 
rašytinėje pretenzijoje nurodytą terminą neištaiso pažeidimo; 
22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybė Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių 
objektų apsaugos įstatymo nustatyta tvarka priima sprendimą, patvirtinantį, kad Sutartis 
neatitinka nacionalinio saugumo interesų (taikoma, jeigu Pirkėjas veikia srityse, kurios 
laikomos nacionaliniam saugumui užtikrinti strategiškai svarbių ūkio sektorių dalimi, ar yra 
laikomas esminiu subjektu); 
22.2.2.14. paaiškėja VPĮ 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos 
aplinkybės. 
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojančia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas 
prieštarauja Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoms privalomoms tarptautinėms sankcijoms, 
kaip tai apibrėžta Sankcijų įstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sąjungos ir Lietuvos 
Respublikos teisės aktuose (bent vienai iš taikomų sankcijų). Sutarties negaliojimo momentas 
nustatomas vadovaujantis minėtu įstatymu. 
22.2.4. Pirkėjas nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienašališkai nutraukia 
Sutartį arba sustabdo jos vykdymą privalomų tarptautinių sankcijų, kaip tai apibrėžta Sankcijų 
įstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose, 
įgyvendinimo laikotarpiui, apie tai įspėjęs Tiekėją raštu, jei Sutartis įsigaliojo iki šių 
tarptautinių sankcijų Lietuvos Respublikoje įgyvendinimo nustatymo. Draudžiama prisiimti 
naujas prievoles pagal Sutartį, kurių vykdymas prieštarautų Lietuvos Respublikoje 
įgyvendinamoms tarptautinėms sankcijoms. 
22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dėl Tiekėjo esminio sutarties pažeidimo ar Tiekėjui nepagrįstai 
nutraukus Sutarties vykdymą ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sąlygose nėra 
numatyta, kad tinkamas Sutarties įvykdymas yra užtikrinamas Sutarties įvykdymo užtikrinimu, 
Tiekėjas įsipareigoja sumokėti Pirkėjui Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio baudą ir 
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sąlygose yra 
numatyta, kad tinkamas Sutarties įvykdymas yra užtikrinamas Sutarties įvykdymo užtikrinimu, 
Tiekėjas įsipareigoja Pirkėjui sumokėti likusią dalį Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio 
baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jų nepadengia Sutarties 
įvykdymo užtikrinimas. Pirkėjui pareiškus reikalavimą atlyginti patirtus nuostolius, baudos 
suma įskaitoma į nuostolių atlyginimą. 
22.2.6. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį ir kitais Specialiosiose sąlygose (jei 
taikoma) ir įstatymuose bei kituose teisės aktuose įtvirtintais atvejais. 
22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitą dieną po to, kai pasibaigia įspėjimo apie Sutarties 
nutraukimą terminas. 
22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekėjas pašalina pažeidimą ar išnyksta aplinkybės, dėl kurių buvo 
inicijuota Sutarties nutraukimo procedūra, Sutartis negali būti nutraukiama ir įspėjimas apie 



Sutarties nutraukimą netenka galios, jei Tiekėjas pateikia informaciją apie pažeidimo 
pašalinimą ar išnykusias aplinkybes, dėl kurių buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedūra. 
 

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekėjo iniciatyva 
 
22.3.1. Tiekėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, įspėjęs Pirkėją raštu prieš ne trumpesnį 
nei 30 (trisdešimties) dienų terminą, jeigu Pirkėjas pažeidžia atsiskaitymo su Tiekėju terminus 
(išskyrus atvejus, kai Pirkėjas naudojasi savo teise sulaikyti mokėjimus), ir Pirkėjo skola 
Tiekėjui viršija 20 (dvidešimt) proc. Pradinės sutarties vertės ir Pirkėjas, gavęs Tiekėjo 
pretenziją, per 30 (trisdešimt) dienų nesumoka Tiekėjui mokėtinų sumų. 
22.3.2. Tiekėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, įspėjęs Pirkėją raštu prieš ne trumpesnį 
nei 10 (dešimties) dienų terminą, jeigu: 
22.3.2.1. Pirkėjui yra iškelta bankroto byla, pradėtas procesas dėl bankroto ne teismo tvarka, jis 
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybė, Pirkėjas sustabdo veiklą, arba įstatymuose ir 
kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 
22.3.2.2. Pirkėjas pažeidžia Sutartį arba įstatymus bei kitus teisės aktus ir per Tiekėjo rašytinėje 
pretenzijoje nurodytą terminą neištaiso pažeidimo, išskyrus Bendrųjų sąlygų 22.3.1 punkte 
nustatytą atvejį. 
22.3.3. Jeigu Bendrųjų sąlygų 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybės yra susijusios tik su atskira 
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekėjas turi teisę nutraukti Sutartį tik tos dalies atžvilgiu arba 
nutraukti tik tokį Susitarimą. 
22.3.4. Tiekėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį ir kitais įstatymuose bei kituose teisės 
aktuose įtvirtintais atvejais. 
22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dėl Pirkėjo esminio Sutarties pažeidimo ar Pirkėjui nepagrįstai 
nutraukus Sutarties vykdymą ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkėjas įsipareigoja sumokėti 
Tiekėjui Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio baudą ir atlyginti nuostolius, susijusius su 
Sutarties nutraukimu. 
22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitą dieną po to, kai pasibaigia įspėjimo apie Sutarties 
nutraukimą terminas. 
22.3.7. Tais atvejais, kai per įspėjimo apie Sutarties nutraukimą terminą Pirkėjas pašalina 
pažeidimą arba išnyksta aplinkybės, dėl kurių buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedūra, 
Sutartis negali būti nutraukiama ir įspėjimas apie Sutarties nutraukimą netenka galios, jei 
Pirkėjas informuoja Tiekėją apie pašalintą pažeidimą arba išnykusias aplinkybes, dėl kurių 
buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedūra. 
 

22.4. Šalių teisės ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju 
 
22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi įtakos ginčų nagrinėjimo tvarką nustatančių Sutarties 
sąlygų ir kitų Sutarties sąlygų, kurios pagal savo esmę lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, 
galiojimui. 
22.4.2. Nutraukus Sutartį, Šalys privalo: 
22.4.2.1. įsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti 
veiksmai atitinka Sutarties reikalavimus ir Šalys dėl to viena kitai nebereikš pretenzijų; 



22.4.2.2. atsiskaityti už iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkančias Sutarties 
reikalavimus; 
22.4.2.3. per 10 (dešimt) dienų nuo pranešimo apie Sutarties nutraukimą gavimo dienos ar 
Susitarimo dėl Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, 
kuriuos buvo būtina perduoti pagal Sutarties nuostatas. 
 

23. PREKIŲ MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS 
 
23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekės, Tiekėjas turi teisę keisti 
prekių modelį ir (ar) gamintoją, jei yra visos toliau nurodytos sąlygos: 
23.1.1. jei Tiekėjo pasiūlyme nurodytos prekės nebegaminamos ar iš esmės sutriko jų tiekimas 
ir gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekės, jų gamintojas kelia grėsmę nacionaliniam 
saugumui ir (ar) prekių tiekimas prieštarauja Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoms 
privalomoms tarptautinėms sankcijoms, kaip tai apibrėžta Sankcijų įstatyme ir (ar) prekės, jų 
sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VPĮ 45 straipsnio 21 dalies nuostatų; 
23.1.2. jei keičiamos prekės visiškai atitinka visus pirkimo dokumentų reikalavimus, yra ne 
prastesnės, o lygiavertės ar geresnės kokybės nei Tiekėjo pasiūlyme nurodytos prekės ir 
Tiekėjas pateikia tai patvirtinančius dokumentus. Jeigu pirkimo procedūrų metu Tiekėjas buvo 
pateikęs prekių pavyzdžius, pristatomos prekės turi būti ne prastesnės kokybės nei pateikti 
pavyzdžiai; 
23.1.3. jei Tiekėjas ne vėliau kaip prieš 10 (dešimt) dienų iki numatomo prekių keitimo pateikė 
Pirkėjui rašytinį prašymą su keitimą pagrindžiančiais dokumentais bei gavo Pirkėjo rašytinį 
sutikimą. Pirkėjas turi teisę nesutikti su prekės keitimu ir turi teisę nutraukti Sutartį, jei Tiekėjas 
nepateikė įrodymų ar jų pateikimas nepagrindžia keičiamos prekės atitikimo pirkimo 
dokumentams ir lygiavertiškumo ar geresnės kokybės nei Sutartyje nurodytos prekės; 
23.1.4. Šalys sudarė rašytinį Susitarimą prie Sutarties dėl prekių keitimo. 
23.2. Šiame Bendrųjų sąlygų skyriuje nurodytu atveju prekės turi būti pristatytos už ne didesnę 
nei pasiūlyme nurodytą kainą. 
 

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA 
 

24.1. Sutartis sudaroma lietuvių kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ją sudarantis dokumentas 
sudaromas kita kalba arba išverčiamas į kitą kalbą, visais atvejais autentišku laikomas tik 
lietuvių kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimų, pirmenybė teikiama lietuvių kalba 
parengtam tekstui). 
24.2. Jeigu Šalis praneša kitai Šaliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita 
Šalis gauna tokį pranešimą, ji visus remiantis Sutartimi siunčiamus pranešimus ir informaciją 
turi siųsti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Šalis nepraneša apie kontaktinių 
duomenų pasikeitimą arba kol kita Šalis negauna tokio pranešimo, pranešimo išsiuntimas pagal 
paskutinius Šaliai žinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu. 
24.3. Jeigu pranešimas yra įteikiamas asmeniškai arba siunčiamas paštu ar per kurjerį, jis turi 
būti įteikiamas pasirašytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytą dieną. 
24.4. Jeigu pranešimas siunčiamas el. paštu, laikoma, kad Šalis jį gavo kitą darbo dieną. 
24.5. Jeigu pranešimas siunčiamas keliais skirtingais būdais, laikoma, kad gavėjas jį gavo tada, 



kai jis gavo pirmesnįjį pranešimą. 
 

25. PRETENZIJOS IR GINČŲ SPRENDIMAS 
 

25.1. Bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš Sutarties arba susiję su 
Sutartimi, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visų pirma privalo būti sprendžiami 
derybomis tarp Šalių vadovų arba jų įgaliotų asmenų. 
25.2. Jeigu Šalys neišsprendžia ginčo derybų būdu, tuomet toks ginčas, nesutarimas ar 
reikalavimas, kylantis iš šios Sutarties arba susijęs su ja ar jos pažeidimu, nutraukimu arba 
negaliojimu, yra galutinai sprendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos 
įstatymuose nustatyta tvarka. 
25.3. Kilę ginčai nesudaro pagrindo Šalims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartį. 
 
 

__________ 
 



 
Sutarties 1 priedas 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA/ UŽDUOTIS 
 

RASEINIŲ, KĖDAINIŲ, KAIŠIADORIŲ, JONAVOS, KAUNO RAJONUOSE DIDELIŲ 
GABARITŲ ATLIEKŲ SURINKIMO AIKŠTELIŲ ĮRENGIMUI PROJEKTINIŲ 

PASIŪLYMŲ, TECHNINIO DARBO PROJEKTO, APLINKOSAUGINIŲ DOKUMENTŲ 
PARENGIMO IR PROJEKTO VYKDYMO PRIEŽIŪROS PASLAUGOS 

 
 

Eil. 
Nr.  

Pavadinimas  Reikalavimai  

I. Bendra informacija apie pirkimo objektą  
1.  Statytojas (Užsakovas)  VšĮ Kauno regiono atliekų tvarkymo centras, Pramonės pr. 4A, 

LT-51329 Kaunas 
2.  Pirkimo objektas   Projektiniai pasiūlymai 

 Techninio darbo projekto parengimas  

 Aplinkosauginiai dokumentai 

3.  Projekto pavadinimas  Raseinių, Kėdainių, Kaišiadorių, Jonavos, Kauno rajonuose 
didelių gabaritų atliekų surinkimo aikštelių įrengimui projektinių 
pasiūlymų, techninio darbo projekto ir aplinkosauginių 
dokumentų parengimo paslaugos 

4.  Statinių grupės sudėtis  Inžinerinių statinių grupė - Kiti inžineriniai statiniai, Inžinerinių 
statinių pogrupis (paskirtis) - Kitos paskirties, Inžinerinių statinių 
grupė - Inžineriniai tinklai, Inžinerinių statinių pogrupiai 
(paskirtis) - Nuotekų šalinimo tinklų, Vandentiekio tinklų, 
Elektros tinklų 

5.  Statinio (-ių) ar statinių 
grupės paskirtis ir 
bendrieji (techniniai ir 
paskirties) rodikliai, 
adresai 

Pirkimo objektas skaidomas į 8 dalis. Projektuojamos 8 didelių 
gabaritų atliekų surinkimo aikštelės (toliau – DGASA) 
atsižvelgiant į atitinkamus normatyvinius reikalavimus ir gerąją 
inžinerinę praktiką. Numatyta suprojektuoti ir įrengti 8 DGASA 
šiais adresais: 

1. Kempalių k., Viduklės sen., Raseinių r. sklypas, 
uždarytas sąvartynas,  koordinatės 6140089, 430482, 
sklypo plotas –  6,12 ha; 

2. Dautartų k., Pagojukų s., Raseinių r. sklypas, uždarytas 
sąvartynas, koordinatės 6145717, 455560 sklypo plotas –  
1,5 ha; 

3. Paupio g. 6, Aušros k., Dotnuvos sen., Kėdainių r. 
sklypas, naujai suformuotas sklypas, sklypo plotas –  
0,4287 ha; 

4. Šėtos g. 11A, Aristavos k., Vilainių sen., Kėdainių r. 
sklypas, naujai suformuotas sklypas, sklypo plotas –  
0,4783 ha; 

5. Elektrinės g. 25, Kruonio mstl., Kruonio sen., Kaišiadorių 
r. sklypas, naujai suformuotas sklypas, sklypo plotas – 
0,78 ha; 

6. Dvaro g. 32, Žiežmariai, Kaišiadorių r. sklypas, naujai 
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suformuotas sklypas, sklypo plotas – 0,478 ha; 

7. Apylankos g. 3, Užusalių k., Užusalių sen., Jonavos r. 
sklypas, sklypo plotas – 1,8 ha 

8. Miškinių k., Raudondvario s., Kauno r. sklypas, uždarytas 
sąvartynas, koordinatės 6091333, 481610, sklypo plotas –  
5,542 ha. 

Bendo pobūdžio informacija: 

Didelių gabaritų atliekų surinkimo aikštelės (DGASA) yra 
reikalingos tam, kad būtų sudarytos tinkamos sąlygos 
gyventojams tvarkingai atsikratyti tų komunalinių atliekų, kurios 
netinkamos mesti į įprastus buitinių atliekų konteinerius. 

 

Gyventojai nemokamai į didelių gabaritų surinkimo aikšteles gali 
atvežti ir išrūšiuoti tokias atliekas: 

 Stambių gabaritų atliekas, medienos atliekas;  

 Statybines atliekas; 

 Asbestinę stogo dangą, kitas asbesto turinčias atliekas; 

 Padangas;  

 Pavojingasias atliekas; 

 Elektronikos atliekas; 

 Metalo atliekas; 

 Tekstilės atliekas; 

 Stiklo atliekas; 

 Popieriaus ir kartono atliekas; 

 Plastiko atliekas; 

 Žaliasias atliekas. 

Priimtos atliekos registruojamos priėmėjo, kuris jas vizualiai 
klasifikuoja ir nurodo kur yra laikomos atitinkamos atliekos 
(vadovaujantis atliekų tvarkymo taisyklėmis). 

 Aikštelėje surinktos atliekos periodiškai išvežamos atliekų 
surinkėjo transporto priemonėmis į galutines šių atliekų 
sutvarkymo vietas. 

1.   Bendriniai reikalavimai kiekvienai DGASA 

Aikštelė (II grupės nesudėtingas statinys): danga – asfaltbetonis, 
tikslinama projektavimo metu, preliminarus plotas – apie 3000 
kv. m, 1 arba 2 įvažiavimai. Danga turi būti skirta sunkiasvoriam 
transportui, atspari numatomoms apkrovoms ir aplinkos 
poveikiui, užtikrinant tinkamą ilgaamžiškumą ir eksploatacines 
savybes. 
 

Aikštelės teritorija turi būti aptverta tvirta ir patvaria tvora, 
kurios konstrukcija ir medžiagos parenkamos atsižvelgiant į 
saugumo ir eksploatacinius reikalavimus. Ilgis – priklausomai 
nuo suformuoto DGASA dydžio, preliminarus aukštis – apie  
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2,5-3 m, įvažiavimui stumdomi vartai – ne mažiau nei 5 m 
pločio, vienvėriai varteliai. 
Aikštelė perimetru apribojama kelio bortais.  
 

Prie įvažiavimo įrengiama šlagbaumų sistema, automatiškai 
sujungta su svarstyklėmis ir Užsakovo naudojama atliekų 
tvarkymo informacine sistema (ASMLIS). Transporto priemonių 
valstybiniai numeriai nuskaitomi automatinėmis kameromis, o 
gauti duomenys perduodami į sistemą, užtikrinant sklandų 
atliekų priėmimo ir registravimo procesą. 
Teritorijoje įrengiama priešgaisrinė signalizacija,  vaizdo 
stebėjimo kameros su judesio aptikimo sistema taip, kad visoje 
teritorijoje būtų užtikrintas vaizdo stebėjimas, signalizacijos 
davikliai (kurių veikimo zona padengtų visą aikštelės perimetrą). 
Stebėjimo kameros ir jų montavimo sprendiniai turi būti atsparūs 
vandalizmui ir nepasiekiami įsibrovėliams. 
Parinkti optimalų elektros įvado sprendimą, užtikrinant 
pakankamą galią objekto veiklai. Suprojektuoti elektros įvadą iki 
sklypo ribos, numatant galimybę prijungti prie skirstomųjų tinklų 

Esant būtinumui įrengiama žaibosauga. 
 

Aikštelė turi būti apšviesta lauko apšvietimo sistema, atitinkančia 
saugumo ir energijos efektyvumo reikalavimus. Apšvietimo 
atramos ir šviestuvai parenkami taip, kad būtų atsparūs aplinkos 
poveikiui ir užtikrintų tinkamą teritorijos apšvietimą, o 
apšvietimo vietos suplanuotos šalia aikštelės kraštų arba tam 
tikru atstumu nuo judėjimo zonų, užtikrinant, kad jie nesukeltų 
kliūčių atliekų pristatymui ir išvežimui. Apšvietimo valdymas 
gali būti automatizuotas naudojant prietemos daviklius ir 
laikinius nustatymus. Įvadas iki sklypo, ne mažiau 25 kW 
tikslinama projektavimo metu atsižvelginat į poreikį. 
 

Numatoma vieta asfaltuotoje aikštelės dalyje (įeina į bendrą 
aikštelės plotą) gamintojų ir importuotojų organizacijų 
parūpinamam rūšiavimo konteinerių komplektui.  

Numatoma vieta asfaltuotoje aikštelės dalyje (įeina į bendrą 
aikštelės plotą) tekstilės gamintojų parūpinamam konteineriui 
tekstilės atliekoms.  

Numatoma vieta asfaltuotoje aikštelės dalyje (įeina į bendrą 
aikštelės plotą) talpoms aliejaus atliekoms. 

Numatoma netinkamų naudoti padangų surinkimo infrastruktūra: 
apie 400 kv. m asfaltuotas plotas su atskyrimais, „lego“ blokų 
sienelė.  

Reikalavimuose pateikti preliminarūs matmenys ir parametrai. 
Konkretūs matmenys ir sprendiniai kiekvienoje aikštelėje 
derinami projektavimo metu su užsakovu 

 

Reikalavimai arteziniam gręžiniui. 

Vandens tiekimui didelių gabaritų atliekų surinkimo 
aikštelėse numatoma prisijungti prie centralizuotų vandentiekio 
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tinklų. Tose DGASA, kuriose nėra galimybės prisijungti prie 
centralizuoto vandentiekio tinklų arba tai yra ekonomiškai 
nenaudinga, numatomas artezinis gręžinys.  

Jei DGASA įrengiama uždaryto sąvartyno teritorijoje, 
artezinis gręžinys turi būti įrengiamas už uždaryto kietųjų 
buitinių atliekų sąvartyno sklypo ribų. Jei artezinis gręžinys bus 
suplanuotas sąvartyno teritorijoje, būtina vadovautis 
aplinkosaugos institucijų rekomendacijomis, teisės aktais ir 
inžinerinių tyrimų išvadomis, siekiant įvertinti galimas rizikas ir 
atitikti nustatytus reikalavimus. 

Gręžinio vandens kokybė turi atitikti geriamojo vandens 
higienos normų reikalavimus (HN 24:2023). Gręžinio ir jame 
įrengto siurblio našumas turi užtikrinti buities, gamybos ir 
priešgaisrinės atsargos atstatymo poreikius. Tiekiamo vandens 
apskaitai numatomas skaitiklis. 

Siurblio valdymas numatomas naudojant hidroforą, kuris 
įrengiamas gręžinio kameroje. Apie 5 m pločio griežto režimo 
gręžinio zona aptveriama vielos tinklo tvora su užrakinamais 
varteliais (tikslios specifikacijos nustatomos projektavimo metu). 

Artezinis gręžinys projektuojamas vadovaujantis Lietuvos 
Respublikos aplinkos ministro 1999 m. gruodžio 23 d. įsakymu 
Nr. 417 „Dėl požeminio vandens gręžinių projektavimo, 
įrengimo, konservavimo ir likvidavimo tvarkos aprašo 
patvirtinimo“. 

 

Reikalavimai priešgaisriniams rezervuarams. 

Vandens tiekimui gaisrams gesinti DGASA, kuriose nėra 
centralizuoto vandentiekio tinklų, numatomi priešgaisriniai 
rezervuarai.  

Rezervuarų talpų dydis preliminariai gali būti apie 100-150 
kub. m. Rezervuaras turi būti iš dviejų talpų arba iš dviejų 
sekcijų. Tikslus talpos dydis ir specifikacijos nustatomos 
projektavimo metu. 

Techniniame darbo projekte rengiant priešgaisrinius 
rezervuarus vadovautis Priešgaisrinės apsaugos ir gelbėjimo 
departamento prie Vidaus reikalų ministerijos direktoriaus 2024 
m. rugsėjo 20 d. įsakymu Nr. 1-547 (1.4 E) „Dėl lauko gaisrinio 
vandentiekio tinklų ir statinių projektavimo bei įrengimo 
taisyklių patvirtinimo“ bet ir kitais galiojančiais norminiais teisės 
aktais, reglamentuojančiais priešgaisrinę saugą, vandentiekio 
tinklų įrengimą bei statybos techninius reikalavimus. 

 

Reikalavimai paviršinių nuotekų valymo įrenginiams. 

Projektuojant DGASA paviršinių nuotekų valymo sistemas, 
numatoma prijungti nuotekas prie centralizuotų tinklų arba 
įrengti vietinius nuotekų surinkimo tinklus.  

Paviršinių nuotekų valymo įrenginiai parenkami atsižvelgiant į 
teritorijos kietųjų dangų plotą, metinį kritulių kiekį ir reikalingą 
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nuotekų tvarkymą. Paviršinių nuotekų surinkimo sistema turi 
būti suprojektuota taip, kad užtikrintų tinkamą vandens 
nuvedimą, pritaikant reikiamus nuolydžius bei lietaus surinkimo 
elementus. Numatoma įrengti naftos gaudyklę ir smėliagaudę 
(tikslinama projektavimo metu), kad būtų užtikrinta teršalų 
filtracija ir aplinkos apsauga. 

Paviršinės nuotekos nuo DGASA teritorijos surenkamos į atskirą 
paviršinių nuotekų surinkimo sistemą, kurioje yra įrengta 
priemonė (sklendė), kuri prireikus gali uždaryti nuotekų 
išleistuvą. Paviršinės nuotekos valomos naftos gaudyklėje ir 
smėliagaudėje. Po valymo įrenginių išvalytos nuotekos 
surenkamos į sandarias talpas, iš kurių, susidarius nuotekų 
pertekliui, jos išleidžiamos į aplinką. Jei šios galimybės nėra, 
nuotekos turi būti nukreipiamos į esamas lietaus nuotekų 
surinkimo sistemas. Už paviršinių nuotekų valymo įrenginių 
įrengtas mėginių paėmimo šulinys su uždaroma sklende 
suteikiantis galimybę, esant reikalui uždaryti paviršinių nuotekų 
išleistuvą. Į valymo įrenginių komplekto sudėtį turi įeiti visa 
technologinė ir elektrotechnikos įranga.  

Gamykliniai paviršinių nuotekų valymo įrenginiai turi būti 
parinkti taip, kad efektyviai valytų nuotekas, kurios gali būti 
užterštos naftos produktais, organinėmis medžiagomis ir kitais 
teršalais. 

Valymo įrenginių našumas turi būti nustatytas pagal aikštelės 
dydį ir atliekų tvarkymo intensyvumą, siekiant užtikrinti 
efektyvų nuotekų valymą visais etapais. Paviršinių nuotekų 
valymo įrenginio našumas gali būti apie 3 l/s. 

Projektavimo metu turi būti laikomasi visų nustatytų nuotekų 
tvarkymo reikalavimų ir valymo įrenginiai turi atitikti Lietuvos 
Respublikos aplinkos ministro 2006-09-11 įsakymą Nr. D1-412 
patvirtintą „Nuotekų valymo įrenginių taikymo reglamentą“ ir 
2007-04-02 įsakymą Nr. D1-193 „Dėl paviršinių nuotekų 
tvarkymo reglamento patvirtinimo“. 

Projektiniai sprendiniai tikslinami projektavimo metu, 
projektuojant valymo įrenginius, turi būti numatyta visa 
reikalinga technologinė ir elektrotechnikos įranga, užtikrinanti jų 
sklandų veikimą. 

 

Reikalavimai buitinių nuotekų valymo įrenginiams. 

Projektuojant DGASA buitinių nuotekų valymo sistemas, 
numatoma prijungti nuotekas prie centralizuotų tinklų arba 
įrengti vietinius nuotekų surinkimo tinklus. 

Buitinių nuotekų valymo įrenginiai DGASA teritorijoje ir jų 
našumas turi būti projektuojami atsižvelgiant į numatomą 
vandens suvartojimą, kuris vidutiniškai siekia iki 3 kub. m per 
mėnesį. Įrenginių projektavimas turi užtikrinti atitiktį 
galiojantiems aplinkos apsaugos reikalavimams, garantuojant 
efektyvų nuotekų valymą ir minimalų poveikį aplinkai. 

Valymo procesas turi būti grindžiamas tinkama technologine 



6 

įranga, kuri apima filtravimo sistemas, biologinius valymo etapus 
ar kitus metodus, priklausomai nuo užterštumo lygio. Po valymo 
įrenginių nuotekos gali būti surenkamos į sandarias talpas, iš 
kurių, susidarius pertekliui, jos išleidžiamos į aplinką. 
Projektuojant šiuos įrenginius būtina užtikrinti, kad jie atitiktų 
galiojančius teisės aktus, įskaitant aplinkos ministro 2006-09-11 
įsakymą Nr. D1-412 ir kitus susijusius reglamentus. Tinkamai 
suprojektuoti buitinių nuotekų valymo įrenginiai užtikrins 
efektyvų valymą, atsižvelgiant į faktinį vandens suvartojimą, ir 
suteiks ilgalaikį sprendimą dėl nuotekų tvarkymo DGASA 
teritorijoje. 

Visi techniniai sprendimai gali būti koreguojami pagal 
projektuotojo siūlymus, atsižvelgiant į galiojančius statybos ir 
saugos reikalavimus bei užsakovo poreikius. 

 
1. Gamykliškai gaminami ir pastatomi konteinerinio tipo 

nameliai (patalpos), kuriuose bus: 
1.1.  Administracinės/buitinės patalpos (san. mazgas). 

Adiministracinis/buitinis konteinerinio tipo statinys, kurio 
patalpos pritaikytos darbuotojams, ne mažesnės kaip 24 kv. m. 
Galima ir kitokia kvadratūra, kuri parenkama atsižvelgiant į 
sklypo dydį ir projektinius sprendinius. Statinys, montuojamas 
ant tinkamai parinkto pamato, atsižvelgiant į sklypo geologines 
sąlygas ir techninius reikalavimus. Pastato matmenys nustatomi 
projekto rengimo metu, atsižvelgiant į funkcinius ir 
eksploatacinius poreikius, bei laikantis visų higienos ir darbo 
saugos normų. 
Patalpų šildymas numatomas oras-oras sistema, turi būti 
atsarginis šildymo šaltinis elektrinis šildytuvas. Grindys šiltintos, 
su hidroizoliacine apsauga, numatyta visų patalpų pagrindo 
apsauga (pvz. bituminė danga) nuo drėgmės. Šildymo ir 
vėdinimo sprendimai parenkami atsižvelgiant į patalpų paskirtį ir 
eksploatacinius reikalavimus.  
Suplanuotos darbo vietos kompiuteriu, elektros instaliacija, 
higienos ir persirengimo patalpos darbuotojams. Higieninėse 
patalpose turi būti įrengti sanitariniai mazgai, vandens tiekimo ir 
nuotekų šalinimo sistemos, atitinkančios higienos normas. 
Higieninė patalpa su dušo kabina, praustuvu ir tūriniu vandens 
šildytuvu. WC patalpa su klozetu ir praustuvu. Vandentiekio ir 
kanalizacijos įvadai turi atitikti eksploatacinius reikalavimus. 
Sudaromos sąlygos aikštelėje dirbti trims darbuotojams, vienai 
darbo vietai tenkantis plotas turi atitikti teisės aktų nustatytus 
reikalavimus (Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 
2004 m. vasario 12 d. įsakymas Nr. V-65). Numatomi bent du 
langai su žaliuzėmis, iš kurių viename sudaryta galimybė 
atidaryti apie 0,5 kv. m. lango klientų aptarnavimui. Stogelis virš 
durų per visą konteinerinio tipo patalpų ilgį, šviestuvas Išorinių ir 
vidinių durų, langų bei kitų angų sprendimai parenkami pagal 
saugumo, šilumos ir eksploatacijos reikalavimus. 
Vidinė ir išorinė apdaila turi būti parinkta pagal ilgaamžiškumo, 
nedegumo ir estetikos kriterijus. 
Pastato atsparumo ugniai laipsnis turi atitikti teisės aktų 
reikalavimus, siūlomas atsparumo laipsnis III, tikslinama 
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projektavimo metu. 
Elektrotechninė įranga turi apimti elektros tiekimo, apšvietimo, 
priešgaisrinės ir apsaugos signalizacijų sistemas. 
Aplink pastatą numatoma įrengti tinkamą pagrindo apsaugą bei 
patekimą į pastatą palengvinančius sprendimus.  
Visi techniniai sprendimai gali būti koreguojami pagal 
projektuotojo siūlymus, atsižvelgiant į galiojančius statybos ir 
saugos reikalavimus bei užsakovo poreikius. 
 

1.2.  Daiktų mainų punktas „Atiduotuvės“. 
Projektuojama atiduotuvė turi būti pritaikyta pakartotiniam 
naudojimui tinkamų daiktų surinkimui, daiktų paruošimui 
pakartotinai panaudoti, laikymui ir išdavimui. Patalpa turi būti 
patogi tiek darbuotojams, tiek gyventojams, užtikrinant efektyvų 
daiktų srautų valdymą ir saugų eksploatavimą.  
Pakartotiniam naudojimui tinkamų daiktų priėmimo, paruošimo  
ir keitimosi daiktais punkto „Atiduotuvė“ preliminarus plotas 
apie 50 kv. m., pastatas įrengiamas iš sandwich tipo plokščių, 
dengtų tinkama apdailos medžiaga pagal projektinius 
sprendinius. Fasado apdaila – ilgaamžė ir atspari aplinkos 
poveikiui. Projektavimo metu kiekvienos „Atiduotuvės“ 
techniniai parametrai (pvz. kvadratūra), konstrukciniai 
sprendiniai ir kiti aspektai bus tikslinami pagal galutinius 
poreikius ir sprendinius.  
Pastato viduje turi būti numatytos vietos, stelažai, lentynos ar kt. 
sprendiniai paruoštiems pakartotiniam naudojimui daiktams 
laikyti. 
Pastato stogas – vienšlaitis, metalinės konstrukcijos ar kt., 
apšiltintas, su būtinais izoliaciniais sluoksniais ir danga, 
užtikrinančia atsparumą aplinkos poveikiui (drėgmė, sniegas, 
šaltis, vėjas). Vėjo ir sniego apkrovos turi atitikti galiojančius 
normatyvinius reikalavimus. 
Grindys projektuojamos ilgaamžės, atsparios apkrovoms, 
tinkamos intensyviam naudojimui, pvz. betoninės su būtinais 
pasluoksniais ar kitas projektuotojo siūlomas sprendinys. 
Pastato ugniai atsparumo laipsnis II-III, tikslinama projektavimo 
metu.  
Šildymas oras-oras sistema siekiant išvengti kondensato 
susidarymo patalpose. Šildymas numatomas ekonomiškas, 
palaikantis optimalią temperatūrą darbo aplinkai, ne maženę nei 
8oC. Vėdinimas natūralus arba kombinuotas, užtikrinantis 
tinkamas oro sąlygas. 
Pastate įrengiami pakeliami vartai, kurių plotis apie 2,5 m, durų 
plotis apie 1 m, virš durų ir vartų įrengiamas šviestuvas ir 
stogelis per visą patalpų ilgį. Durys turi būti saugios, atsparios 
aplinkos poveikiui. Vidaus durys (jei būtinos) turi būti atsparios 
eksploatacinei apkrovai. Langai su stiklo paketais, apsauginėmis 
priemonėmis nuo vandalizmo ir atidaromi trimis padėtimis. 
Turi būti bazinis įrankių rinkinys tinkamų naudoti daiktų 
remontui atlikti (pvz., atsuktuvas, plaktukas, gręžtuvas ir pan.). 
Įrengiamos 2 vaizdo stebėjimo kameros, bent 2 vnt. 
signalizacijos daviklių. 
Pastatas turi būti prijungtas prie elektros tinklų, suprojektuojant 
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reikiamus įvadus ir skirstomuosius įrenginius. Apšvietimas 
projektuojamas pagal higienos normas ir darbo saugos 
reikalavimus. Elektros sistema turi apimti elektros paskirstymo 
skydelį, elektros jungiklius ir kištukinius lizdus pagal poreikį, 
atsižvelgiant į pastato naudojimo paskirtį. Be to, turi būti 
užtikrinta apšvietimo sistema, garantuojanti pakankamą darbo 
zonų apšvietimą, taip pat įrengta priešgaisrinė ir apsaugos nuo 
įsibrovimo signalizacija, kurios išvedžiojimas turi atitikti 
atitinkamus saugumo reikalavimus. Apsaugos ir gaisrinės 
signalizacijos sprendimai numatomi pagal normatyvinius 
reikalavimus. 
Žaibosauga projektuojama pagal galiojančius standartus. 
Aplink pastatą įrengiama betoninė nuogrinda, užtikrinanti 
tinkamą vandens nuvedimą. 
Prieigose turi būti numatyti patogūs privažiavimai ir praėjimai. 
Projektuotojas turėtų pateikti optimalius techninius ir 
architektūrinius sprendimus, atsižvelgiant į naudojimo poreikius, 
eksploatacijos sąlygas bei ekonominį pagrįstumą. 
Pastato konstrukcija turi būti pritaikyta numatomoms apkrovoms 
ir atitikti galiojančius statybos normatyvus. 
Visi techniniai sprendimai gali būti koreguojami pagal 
projektuotojo siūlymus, atsižvelgiant į galiojančius statybos ir 
saugos reikalavimus bei užsakovo poreikius. 
 

1.3.  Buityje susidarančių pavojingų atliekų priėmimo 
punktas. 

Pastatą sudaro viena bendra patalpa. Tai nešildomas, gamyklinis, 
konteinerinio tipo statinys, kurio preliminarūs matmenys yra apie 
6 m ilgis, apie 2,5 m plotis ir apie 2,5 m aukštis. Išorinės durys – 
metalinės, dvivėrės su tvirtu rėmu ir tinkamu užrakto 
mechanizmu (pvz., pakabinama spyna ar kitas apsaugos 
sprendimas).  Virš durų įrengiamas šviestuvas ir stogelis per visą 
konteinerinio tipo patalpų ilgį. Pastato atsparumas ugniai turi 
atitikti II-III atsparumo laipsnį, tikslinama projektavimo metu. 
Pastate turi būti įrengta elektrotechnikos sistema, kuri apimtų 
elektros paskirstymo skydelį, elektros jungiklius ir kištukinius 
lizdus pagal poreikį, atsižvelgiant į pastato naudojimo paskirtį. 
Taip pat turi būti užtikrinta apšvietimo sistema, garantuojanti 
pakankamą darbo zonų apšvietimą, ir priešgaisrinė bei apsaugos 
nuo įsibrovimo signalizacijos, kurių išvedžiojimas numatomas 
pagal atitinkamus saugumo reikalavimus.  
Vėdinimo sistema įrengiama naudojant tinkamą sprendimą, 
užtikrinantį efektyvią oro ventiliaciją, o išsiliejusių skysčių 
surinkimo sistema turi būti suprojektuota taip, kad skysčiai būtų 
nukreipiami į tam skirtas surinkimo talpas ar nutekėjimo 
sistemas, neleidžiant jiems kauptis ant grindų taip užtikrinant 
saugią darbo aplinką. 
Pastato viduje bus sandėliuojamos buityje susidarančios 
pavojingos atliekos, kurios laikomos ant europadėklų, skirtų 
atliekų konteineriams ar kitoms talpoms. Tam numatomos 
nešančiosios plieninės sijos (ar kitokie sprendiniai), kurios 
užtikrins saugų sandėliavimą dviem aukštais. Papildomai 
įrengiamos skersinės sijos (ar kitokie sprendiniai), skirtos 
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konteineriams ar talpoms padėti. Sijų išdėstymas ir apkrovos 
pajėgumai nustatomi pagal eksploatacijos poreikius ir saugos 
reikalavimus. 
Grindų danga turi būti atspari ne tik agresyviai aplinkai, bet ir 
intensyviam mechaniniam poveikiui. Jos pasirinkimas turi būti 
grindžiamas atsižvelgiant į eksploatacines sąlygas, taip pat 
laikantis Lietuvos Respublikos atliekų tvarkymo įstatymo ir 
Aplinkos ministro patvirtintų atliekų tvarkymo taisyklių 
nuostatų, skirtų pavojingų atliekų laikymui. Renkant grindų 
dangą svarbu užtikrinti, kad ji būtų ne tik atspari chemikalams ir 
kitoms pavojingoms medžiagoms, bet ir atitiktų visus 
reikalavimus, susijusius su higiena, sauga bei aplinkosauga. Be 
to, grindų danga turi užtikrinti tinkamą atsparumą įvairiems 
mechaniniams pažeidimams, tokiems kaip trinčiai, smūgiams ir 
krūviui, kad būtų galima užtikrinti ilgalaikį jos funkcionalumą. 
Aplink pastatą įrengiama betoninė nuogrinda, kurios plotis ir 
konstrukcija derinama su bendru pastato projektu. Prie durų 
įrengiamas pandusas, užtikrinantis patogų įvažiavimą į pastatą.  
Visi techniniai sprendimai gali būti koreguojami pagal 
projektuotojo siūlymus, atsižvelgiant į galiojančius statybos ir 
saugos reikalavimus bei užsakovo poreikius. 
 

1.4.  Buityje susidarančių elektronikos atliekų 
priėmimo punktas. 

Pastatą sudaro viena bendra patalpa. Tai nešildomas, gamyklinis, 
konteinerinio tipo statinys, kurio preliminarūs  matmenys yra 
apie 6 m ilgis, apie 5 m plotis ir apie 2,6 m aukštis. Išorinės 
durys – dvivėrės su tvirtu rėmu ir tinkamu užrakto mechanizmu 
(pvz., pakabinama spyna ar kitas apsaugos sprendimas). Virš 
lauko durų įrengiamas stogelis per visą konteinerinio tipo patalpų 
ilgį, šviestuvas.  
Pastato atsparumas ugniai turi atitikti  II-III atsparumo laipsnį, 
tikslinama projektavimo metu. 
Pastate turi būti įrengta elektrotechnikos sistema, kuri apimtų 
elektros paskirstymo skydelį, elektros jungiklius ir kištukinius 
lizdus pagal poreikį, atsižvelgiant į pastato naudojimo paskirtį. 
Elektros instaliacija turi užtikrinti ne tik  220 V (16 A) rozetes, 
bet ir bent vieną 380 V (25 A) rozetę (projektavimo metu bus 
tikslinamas 380 V (25 A) rozečių skaičius ir vietos parinkimas). 
Taip pat turi būti užtikrinta apšvietimo sistema, garantuojanti 
pakankamą darbo zonų apšvietimą. 
Pastato atsparumas ugniai turi atitikti II ar III atsparumo laipsnį, 
tikslinama projektavimo metu. Priešgaisrinė ir apsaugos nuo 
įsibrovimo signalizacijos turi būti išvedžiotos pagal atitinkamus 
saugumo reikalavimus ir techninius standartus. 
Stelažai, lentynos ar kitos sandėliavimo konstrukcijos 
projektuojamos pagal poreikį. Vėdinimo sistema – gali būti 
vėdinimo grotelės ar kitas tinkamas sprendimas, užtikrinantis 
tinkamą oro cirkuliaciją. 
Grindys turi būti atsparios mechaniniams ir agresyvios aplinkos 
poveikiams, dažytos specialiais dažais. Grindų kraštuose 
numatomi nedideli apsauginiai borteliai ir slenkstis (pvz., apie 30 
mm aukščio ar kitas sprendimas parenkamas projektavimo 
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metu). Aplink pastatą įrengiama betoninė nuogrinda, kurios 
plotis ir konstrukcija derinama su bendru pastato projektu. Prie 
durų įrengiamas pandusas, užtikrinantis patogų įvažiavimą į 
pastatą.  
Visi techniniai sprendimai gali būti koreguojami pagal 
projektuotojo siūlymus, atsižvelgiant į galiojančius statybos ir 
saugos reikalavimus bei Užsakovo poreikius 
Tikslinama techninio darbo projekto rengimo metu. 

6.  Statinio statybos rūšis  Nauja statyba 
7.  Statinio kategorija  Aikštelė – II grupės nesudėtingas statinys. 

Nuotekų inžineriniai tinklai – I grupės nesudėtingi statiniai 
Nuotekų valymo įrenginiai - II grupės nesudėtingi statiniai 

Vandentiekio tinklai – I grupės nesudėtingi statiniai 

Elektros tinklai – neypatingi statiniai 
Tvora ir vartai - II grupės nesudėtingas statinys. 
Tikslinama techninio darbo projekto rengimo metu. 

8.  Esamos statinio 
konstrukcijos, jų 
funkcinė paskirtis  

 — 

9.  Duomenys apie 
statytojo turimus ar 
numatomus įsigyti 
įrenginius ir statybos 
produktus kiekvienai 
aikštelėje. Pastaba: 
nurodyti kiekiai yra 
preliminarūs, tikslūs 
kiekiai bus derinami 
projektavimo metu. 

1. Konteineriai atliekoms – preliminariai apie 20 vnt. (talpa 5-
30 kub. m); 

6 vnt. HOOK tipo konteineriai 30 kub. m (medienos, 
stambiagabaritėms, baldų atliekoms); 
9 vnt. ASK tipo konteineriai ne mažiau 10 kub. m (stiklo, metalo, 
betono, plastiko, mišrioms statybinėms ir kitoms atliekoms; 
3 vnt. HOOK tipo preskonteineriai (popieriui, plėvelei ir 
plastikui); 
2 vnt. jūrinių konteinerių preliminariai apie 33 arba apie 65 kub. 
m skirtų putplasčio ir kitoms atliekoms laikyti. 

2. Daugiafunkcė talpa/konteineris skirtas surinkti ne 
mažiau kaip 12 skirtingų rūšių atliekų (pvz., 
kompaktiniams diskams, elektroninėms cigaretėms, 
kavos kapsulėms ir kt.); 

3. Priešgaisrinio inventoriaus komplektas, komplektacija ir 
vnt. skaičius tikslinama projekto rengimo metu; 

4. Pavojingų atliekų išsiliejimų neutralizavimo komplektas, 
komplektacija ir vnt. skaičius tikslinama projekto 
rengimo metu; 

5. Administracinių/buitinių patalpų eksploatavimui baldų 
komplektas; 

6. Automobilinės įleidžiamos svarstyklės 1 vnt., 
montuojamos tiesiogiai į pamatų duobę, suderinant jas 
su kelio danga.  

Svarstyklės pritaikytos darbui su Užsakovo naudojama atliekų 
tvarkymo informacine sistema ASMLIS. Svėrimo riba > 40 t, 
plotis apie 3 m, ilgis apie 20 m, užtikrinant galimybę sverti 
vilkiką su priekaba. Įrenginyje integruota vidinė atmintis įrašams 
ir duomenų bazėms saugoti, taip pat suteikiama galimybė kurti ir 
valdyti automobilių, įmonių, sveriamų produktų ar kitų 
identifikatorių duomenų bazę. 

7. Europadėklai, vnt skaičius ir išmatavimai tikslinami 
projekto rengimo metu; 
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8. Konteineriai ar specialios talpos pavojingų atliekų 
laikymui, vnt. skaičius ir išmatavimai tikslinami 
projekto rengimo metu; 

 
Teikiama preliminari įranga ir kiekiai, tikslūs kiekiai, 
įranga/produktai/įrenginiai ir specifikacijos nustatomi techninio 
darbo projekto rengimo metu.  

10.  Lėšų dydis projekto 
realizavimui  

Turi būti įvertintas statinio skaičiuojamosios kainos dalyje. 
Projektas dalinai finansuojamas Europos Sąjungos lėšomis, 
dalinai - Užsakovo lėšomis. 

II. Perkamų paslaugų apimtis ir trukmė 
11.  Perkamų paslaugų 

apimtis:  
 Projektinių pasiūlymų parengimas ir reikalingų 

procedūrų atlikimas (8 vnt.).  
Vadovaujantis STR 1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, 
projekto ekspertizė“ 8 priedo II skyriaus 2 dalies reikalavimais, 
projektinių pasiūlymų sudėtį sudaro šios dalys: 
 Bendroji 
 Sklypo plano 
 Architektūrinė 
 Kitos dalys, čia nepaminėtos, tačiau būtinos parengti ir 

teikti atsakingoms institucijoms vertinimui ir/ar 
suderinimui; 

 Kiti reikalingi sprendiniai ir (ar) skaičiavimai 
atsižvelgiant į specialiuosius reikalavimus (kai jie 
išduoti). 
 

 Techninio darbo projekto parengimas ir derinimas su 
atsakingomis institucijomis (8 vnt.). 

Vadovaujantis STR 1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, 
projekto ekspertizė“ 9 priedo reikalavimais, techninio darbo 
projekto sudėtį sudaro šios dalys: 
 Bendroji;  
 Sklypo planas;  
 Architektūrinė;  
 Konstrukcijų;  
 Vandentiekio  ir nuotekų šalinimo;  
 Elektrotechnikos;  
 Apsauginės signalizacijos; 
 Gaisro aptikimo ir signalizavimo;  
 Satybos skaičiuojamosios kainos nustatymo. 
 Kitos dalys, čia nepaminėtos, tačiau būtinos parengti ir 

teikti atsakingoms institucijoms vertinimui ir/ar 
suderinimui; 

Būtina parengti sąnaudų (medžiagų ir darbų) kiekių žiniaraščius. 
Pateikti statybą leidžiantį dokumentą (8vnt.).  
 
 Poveikio aplinkai vertinimo procedūrų atlikimas, 

pateikiant atsakingos institucijos priimtą atrankos dėl 
poveikio aplinkai vertinimo išvadą ar sprendimą dėl 
planuojamos ūkinės veiklos poveikio aplinkai vertinimo. 

Vadovaujantis  Lietuvos Respublikos planuojamos ūkinės 
veiklos poveikio aplinkai vertinimo įstatymu, reikalinga atlikti  
atrankos dėl poveikio aplinkai vertinimą. 
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 Poveikio aplinkai vertinimo (PAV) dokumentų 
parengimas.  Informacijos atrankai dėl poveikio aplinkai 
vertinimo dokumentų parengimas bei dokumentų 
derinimas su Aplinkos apsaugos agentūra (AAA) iki PAV 
atrankos išvadų gavimo (8 vnt.); 

 Reikšmingumo Natura 2000 teritorijoms nustatymas. 
Jeigu planuojama veikla vyksta ar turi poveikį Natura 
2000 teritorijoms, būtina atlikti reikšmingumo vertinimą, 
siekiant įvertinti, ar ši veikla gali turėti neigiamą poveikį 
šių teritorijų ekologinėms vertybėms. Derinimas su 
Valstybine saugomų teritorijų tarnyba (toliau - VSTT) 
Aplinkos apsaugos agentūra (toliau - AAA); 

 Poveikio visuomenės sveikatai vertinimo (PVSV) 
ataskaitų parengimas (8 vnt.). Poveikio visuomenės 
sveikatai vertinimo (PVSV) ataskaitų dokumentų 
rengimas reikalingas  siekiant įvertinti galimą atliekų 
tvarkymo veiklos poveikį visuomenės sveikatai. Šios 
ataskaitos būtinos siekiant pagrįsti sanitarinių apsaugos 
zonų dydžius, atsižvelgiant į taršą, triukšmą ir kitus 
sveikatai kenksmingus faktorius, susijusius su veikla. 
PVSV ataskaita turi būti suderinta su Nacionaliniu 
visuomenės sveikatos centru prie Sveikatos apsaugos 
ministerijos Kauno departamentu (toliau – NVSC).  

11.1. projektavimo paslaugos Perkamos projektavimo, projekto vykdymo priežiūros ir 
aplinkosauginių dokumentų  rengimo ir derinimo paslaugos, 
kurias projektuotojas privalo atlikti vadovaujantis Statybos 
įstatymo STR 1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto 
ekspertizė“, LR planuojamos ūkinės veiklos poveikio aplinkai 
vertinimo įstatymu ir kitais norminiais teisės aktų reikalavimais. 

11.2. kitos paslaugos, 
susijusios su 
projektavimo 
paslaugomis 

Projektuotojas papildomai privalės: 
- projektinių pasiūlymų parengimas ir suderinimas; 
- topografinių matavimų atlikimas esant poreikiui ir kadastrinių, 
geodezinių matavimų atlikimas; 
- inžinerinių geologinių tyrimų/matavimų atlikimas; 
- specialiųjų reikalavimų ir prisijungimo sąlygų gavimas iš 
atsakingų institucijų, veikiant pagal statytojo įgaliojimą, jeigu 
reikalinga gauti pagal teisės aktų reikalavimus; 
- specialiųjų reikalavimų viešinimo procedūrų atlikimas, jeigu 
gauta tokių reikalavimų;  
- projektų viešinimo procedūros; 
- techninių darbo projektų parengimas ir suderinimas;  
- aplinkosauginių dokumentų parengimas ir suderinimas; 
- mobilių ir stacionarių šaltinių keliamo triukšmo modeliavimas 
bei į aplinkos orą išsiskiriančių teršalų ir kvapų modeliavimas; 
- ir kitos tiesiogiai susijusios paslaugos, kurios gali būti 
nepaminėtos aukščiau, tačiau reikalingos teikiamų paslaugų 
atlikimui ir sėkmingam projekto įgyvendinimui. 
 

11.3. projekto vykdymo 
priežiūra 

Projektavimo paslaugų teikėjas privalo užtikrinti projekto 
vykdymo priežiūrą, kai bus pradedami statybos darbai, ir ją 
vykdyti pagal Lietuvos Respublikos statybos įstatymą, STR 
1.06.01:2016 „Statybos darbai. Statinio statybos priežiūra“ bei 
kitus privalomus reglamentus.  Projekto vykdymo priežiūros 
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paslaugos bus teikiamos po statybos darbų pradžios. Paslauga 
apims periodinius vizitus į statybvietę, techninių sprendimų 
tikrinimą, rekomendacijas rangovams bei kitą su autorine 
priežiūra susijusią veiklą. Minimalus projekto vykdymo  
priežiūros vizitų dažnis – ne rečiau kaip 1 kartą per mėnesį 
statybos metu. Privalomas dalyvavimas statybvietėje šiais 
atvejais: inžinerinių tinklų tiesimas, dangos įrengimas, 
svarstyklių montavimas, priešgaisrinių rezervuarų ir gręžinių 
įrengimas. 

12. Paslaugų teikimo 
pradžia ir trukmė 

1. Kempalių k., Viduklės sen., Raseinių r. sklypas, 
uždarytas sąvartynas,  koordinatės 6140089, 430482, 
sklypo plotas –  6,12 ha; 

2. Dautartų k., Pagojukų s., Raseinių r. sklypas, uždarytas 
sąvartynas, koordinatės 6145717, 455560 sklypo plotas –  
1,5 ha; 

3. Paupio g. 6, Aušros k., Dotnuvos sen., Kėdainių r. 
sklypas, naujai suformuotas sklypas, sklypo plotas –  
0,4287 ha; 

4. Šėtos g. 11A, Aristavos k., Vilainių sen., Kėdainių r. 
sklypas, naujai suformuotas sklypas, sklypo plotas –  
0,4783 ha; 

5. Dvaro g. 32, Žiežmariai, Kaišiadorių r. sklypas, naujai 
suformuotas sklypas, sklypo plotas – 0,478 ha; 

6. Apylankos g. 3, Užusalių k., Užusalių sen., Jonavos r. 
sklypas, sklypo plotas – 1,8 ha 

 
Sklypams Nr. 1-6 bendra paslaugų suteikimo trukmė – 17 
mėnesių nuo sutarties įsigaliojimo dienos, su galimybe pratęsti 1 
kartą 1 mėnesiui. 
Žemiau nurodyti parengti dokumentai turi būti suderinti visomis 
reikalingomis institucijomis pilna apimtimi ir pateikti Užsakovui: 
 

 Projektiniai pasiūlymai turi būti parengti ir suderinti su 
Užsakovu  per 11 mėnesių nuo sutarties įsigaliojimo 
dienos su galimybe pratęsti 1 kartą 1 mėnesiui. 

 Statybą leidžiantys dokumentai turi būti gauti ir pateikti 
Užsakovui per 3 mėnesius (120 kalendorinių dienų) po 
Užsakovo pritarimo projektiniams pasiūlymams gavimo 
dienos.    

 Techniniai darbo projektai  turi būti parengti ir suderinti 
su Užsakovu per 17 mėnesių nuo sutarties įsigaliojimo 
dienos, su galimybe pratęsti vieną kartą 1 (vienam) 
mėnesiui. 

 Atsakingos institucijos priimta atrankos dėl poveikio 
aplinkai vertinimo išvada ar sprendimas dėl planuojamos 
ūkinės veiklos poveikio aplinkai vertinimo turi būti gauta  
per 6 mėnesius nuo sutarties įsigaliojimo dienos su 
galimybe pratęsti 1 kartą 2 mėnesiams. 
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 Poveikio visuomenės sveikatai vertinimo (PVSV) 
ataskaitos turi būti parengtos ir suderintos su 
atsakingomis institucijomis  per 8 mėnesius nuo sutarties 
įsigaliojimo dienos su galimybe pratęsti 1 kartą 2 
mėnesiams. 

 

7. Elektrinės g. 25, Kruonio mstl., Kruonio sen., Kaišiadorių 
r. sklypas, naujai suformuotas sklypas, sklypo plotas – 
0,78 ha 

8. Miškinių k., Raudondvario s., Kauno r. sklypas, uždarytas 
sąvartynas, koordinatės 6091333, 481610, sklypo plotas –  
5,542 ha. 

Sklypams Nr. 7-8 bendra paslaugų suteikimo trukmė – 17 
mėnesių nuo sutarties įsigaliojimo dienos, su galimybe pratęsti 1 
kartą 1 mėnesiui. 

Žemiau nurodyti parengti dokumentai turi būti suderinti visomis 
reikalingomis institucijomis pilna apimtimi ir pateikti Užsakovui: 

 Projektiniai pasiūlymai parengti ir suderinti su Užsakovu 
per 11 mėnesius nuo sutarties įsigaliojimo dienos su 
galimybe pratęsti 1 kartą 1 mėnesiui. 

 Statybą leidžiantys dokumentai turi būti gauti ir pateikti 
Užsakovui per 3 mėnesius (120 kalendorinių dienų) po 
Užsakovo pritarimo projektiniams pasiūlymams gavimo 
dienos.    

 Techniniai darbo projektai turi būti parengti ir suderinti 
su Užsakovu per 17 mėnesių nuo sutarties įsigaliojimo 
dienos, su galimybe pratęsti 1 kartą 1 mėnesiui. 

 Atsakingos institucijos priimta atrankos dėl poveikio 
aplinkai vertinimo išvada ar sprendimas dėl planuojamos 
ūkinės veiklos poveikio aplinkai vertinimo ir 
reikšmingumo Natura 2000 teritorijoms nustatymas turi 
būti gauta  per 8 mėnesius nuo sutarties įsigaliojimo 
dienos su galimybe pratęsti 1 kartą 2 mėnesiams. 

 Poveikio visuomenės sveikatai vertinimo (PVSV) 
ataskaitos turi būti parengtos ir suderintos su 
atsakingomis institucijomis  per 10 mėnesių nuo sutarties 
įsigaliojimo dienos su galimybe pratęsti 1 kartą 2 
mėnesiams. 

III. Reikalavimai projektavimo paslaugoms 

13. Projekto rengimo 
dokumentams taikomi 
teisės aktai, 
normatyviniai statybos 
techniniai dokumentai 
bei normatyviniai 
statinio saugos ir 
paskirties dokumentai, 

 Projektavimo paslaugos turi būti teikiamos pagal 
Lietuvos Respublikos statybos įstatymo, statybos 
techninių reglamentų (STR), higienos normų (HN), 
Lietuvos aplinkos apsaugos normatyvinių dokumentų 
(LAND) ir kitų statybos bei projektavimo veiklą 
reglamentuojančių teisės aktų reikalavimus. 

 Statinio projektiniai pasiūlymai/techninis darbo projektas 
rengiami vadovaujantis STR 1.04.04:2017 „Statinio 
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teritorijų planavimo 
dokumentai. 

projektavimas, statinio ekspertizė“ nuostatomis. 
 Visi juridiniai ir normatyviniai dokumentai, bei susiję su 

šios sutarties įgyvendinimu teisės aktai, turi būti taikomi 
kartu su jų pakeitimais bei papildymais, o taip pat su jų 
nuorodose įvardytais dokumentais – standartais, 
direktyvomis, reglamentais, taisyklėmis ir pan., įskaitant 
ir Europos Sąjungos juridinius bei normatyvinius 
dokumentus. 

 Projektiniuose pasiūlymuose/techniniame darbo projekte 
ir aprašuose turi būti nurodyta, kad statyboje naudojamos 
statybinės medžiagos turi atitikti minimalius aplinkos 
apsaugos kriterijus, kaip tai nustatyta Lietuvos 
Respublikos aplinkos ministro 2011-06-28 įsakyme Nr. 
D1-508 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, 
vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo 
patvirtinimo“. 

 Projektuojami darbai turi atitikti ir Lietuvos Respublikos 
aplinkos ministerijos regioninės pažangos priemonės Nr. 
02-001-06-10-01(RE) „Skatinti rūšiuojamąjį atliekų 
surinkimą“ finansavimo gaires: D1-323 Dėl Regioninės 
pažangos priemonės Nr. 02-001-06-10-01(RE) „Skatinti 
rūšiuojamąjį atliekų surinkimą“ https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legalAct/98cc9c00593c11ee81b8b446907f5
94f 

 Rengiant aplinkosauginius dokumentus privalu 
vadovautis  LR poveikio aplinkai vertinimo įstatymu,  LR 
Aplinkos ministro patvirtintu Poveikio aplinkai vertinimo 
tvarkos aprašu, ES direktyvomis dėl projektų poveikio 
aplinkai vertinimo ir kitais privalomais teisės aktais ir 
normatyviniais dokumentais. 

 Esant poreikiui atlikti NATURA 2000 teritorijoms 
reikšmingumo įvertinimą vadovautis LR saugomų 
teritorijų įstatymu, Buveinių direktyva (92/43/EEB), 
Paukščių direktyva (2009/147/EB), specialiųjų gamtos 
apsaugos teritorijų steigimo, apsaugos ir tvarkymo 
nuostatais ir kitais privalomais teisės aktais ir 
normatyviniais dokumentais. 

 Rengiant poveikio visuomenės sveikatai vertinimo 
ataskaitą privalu vadovautis LR visuomenės sveikatos 
priežiūros įstatymu, LR sveikatos apsaugos ministro 
patvirtintu įsakymu poveikio visuomenės sveikatai 
vertinimo tvarkos aprašu, higienos normomis, pvz HN 
37:2016 „Visuomenės sveikatos saugos reikalavimai 
gyvenamųjų ir visuomeninių pastatų aplinkai“.  

 
Projektavimo dokumentai turi atitikti privalomųjų statinio 
projekto rengimo dokumentų ir kitų norminių teisės aktų 
reikalavimus, o jais grindžiami sprendiniai suderinti su teritorijos 
infrastruktūros plėtra. 

14. Nurodymai sprendinių 
derinimui, jų pritarimui 
ir pan. 

Atlikti viešinimo procedūras, gauti reikalingus suderinimus su 
atsakingomis institucijomis t. y. su visais subjektais, 
nustačiusiais prisijungimo, technines (techninius reikalavimus), 
specialiąsias sąlygas ir suderinti su kaimyninių sklypų 
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savininkais, valdytojais ir naudotojais, kai tai būtina Lietuvos 
Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka, gauti statybą leidžiantį 
dokumentą ir kitus reikalingus leidimus, susijusius su 
planuojama statyba pagal parengtus projektavimo dokumentus. 
Suderinti visas procedūras, nuo poveikio aplinkai vertinimo iki 
poveikio visuomenės sveikatai vertinimo, kurios turi būti 
atliekamos griežtai pagal galiojančius teisinius aktus, 
reglamentus ir metodikas. Kiekvienas dokumentas privalo būti 
derinamas su atsakingomis institucijomis, tokiomis kaip 
Aplinkos apsaugos agentūra, Valstybinė saugomų teritorijų 
tarnyba, Nacionalinis visuomenės sveikatos centras ir kt., kad 
būtų užtikrinta teisinga vertinimo procedūra ir atitiktis visiems 
aplinkosaugos ir sveikatos apsaugos reikalavimams, esant 
poreikiui atliekamos privalomos viešinimo procedūros.  

15.  Reikalavimai projekto 
rengimo dokumentų 
kalbai (-oms) 

Visi reikalingi projektavimui ir aplinkosauginiai dokumentai turi 
būti pateikti lietuvių kalba. 

16. Nurodymai statinio 
projekto dokumentų 
komplektavimui, 
įforminimui ir 
pateikimui 

Atskirai kiekvienai DGASA (8 vnt.) parengti projektai turi būti 
pateikti: 

 Po 2 originalius egzempliorius, kurie spausdinti ir surišti 
su originaliais rengėjų parašais; 

 Po 1 originalų egzempliorių skaitmenine (pdf formatu) 
forma (patvirtintą rengėjų parašais),  su visais 
pridedamais dokumentais: brėžiniais, planais ir 
tekstinėmis dalimis skaitmeninėje laikmenoje. Projektų 
brėžiniai pateikiami pdf ir dwg formatais.  

 Kiekvienos DGASA statybą leidžiantis dokumentas (8 
vnt.)  

Atskirai kiekvienai DGASA (8 vnt.) parengti ir suderinti 
aplinkosauginiai dokumentai turi būti pateikti: 

 Po 1 egz. skaitmenine (pdf formatu) forma,  su visais 
pridedamais dokumentais: brėžiniais, planais ir 
tekstinėmis dalimis skaitmeninėje laikmenoje. 

17. Ekspertizės atlikimas Vadovaujantis Statybos įstatymo 34 str. 1 d., bus atliekama 
statinio techninio darbo projekto ekspertizė. 

18.  Papildomi reikalavimai  Projektiniai pasiūlymai/techninio darbo projekto 
sprendimai turi būti ekonomiškai pagrįsti ir racionalūs. Parengtas 
projektas turi būti tokios sudėties ir apimties, kad pagal jį būtų 
galima teisėtai atlikti statybos darbus ir tinkamai (pagal jo 
funkcinę paskirtį) naudoti objektą. Klaidų atveju Paslaugų 
teikėjas įsipareigoja ištaisyti jas neatlygintinai, taip pat atlyginti 
dėl jo suteiktų paslaugų trūkumų (esant Paslaugų teikėjo kaltės) 
atsiradusius nuostolius; 

 Vadovaujantis STR 1.04.04:2017 „Statinio 
projektavimas, statinio ekspertizė“ 8 priedo 47 punktu, 
Paslaugos teikėjas negali teikti duomenų apie projektą (statybos 
skaičiuojamosios kainos) tretiesiems asmenims. Numatytas 
projekto nuosavybės teisės ir visų išimtinių autoriaus teisių į jį 
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perdavimas perkančiajai organizacijai; 

 Paslaugų teikėjas informuoja užsakovą apie 
projektavimo darbų eigą, organizuodamas nuotolinius posėdžius 
ne rečiau nei kas mėnesį, tam sukviesdamas suinteresuotus 
asmenis iškilusių klausimų sprendimui;  

 Užsakovas paveda ir įgalioja, statybą leidžiantį 
dokumentą privalo gauti Paslaugų teikėjas (Užsakovo vardu, 
pastarajam atlikus visus veiksmus, kuriuos gali atlikti tik 
Užsakovas); 

 Visi kiti nenumatyti sprendiniai, kurie reikalingi 
ruošiant projektinę dokumentaciją (projektinius 
pasiūlymus/techninį darbo projektą), privalo būti aptarti, 
įvertinti, paruošti ir suderinti su Užsakovu siekiant paruošti 
projektinius pasiūlymus/techninį darbo projektą pilna projektine 
apimtimi; 

 Paslaugų teikėjas informuoja Užsakovą apie 
projektavimo darbų eigą, organizuodamas nuotolinius posėdžius 
ne rečiau nei kas mėnesį, tam sukviesdamas suinteresuotus 
asmenis iškilusių klausimų sprendimui; 

 Paslaugos teikėjas įsipareigoja, esant būtinybei dėl 
nenumatytų aplinkybių, Rangovo iniciatyva ar kitų pagrįstų 
priežasčių, neatlygintinai atlikti neesminius projektinės 
dokumentacijos bei su ja susijusių dokumentų (įskaitant darbų 
kiekių žiniaraščius) patikslinimus, derinimus ir korekcijas, 
bendradarbiaudamas su Užsakovo parinktu Rangovu. Šie 
pakeitimai neturi keisti esminių projekto sprendinių ar turėti 
įtakos bendrai projekto eigai ir tikslams. Paslaugos teikėjas 
privalo per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Rangovo prašymo 
gavimo atlikti reikiamus pakeitimus arba raštu pateikti pagrįstą 
atsisakymą, jei pakeitimai neatitinka normatyvinių reikalavimų 
ar kitų teisės aktų. Projektuotojas įsipareigoja operatyviai teikti 
reikalingą informaciją, derinti sprendinius ir teikti konsultacijas 
pagal Rangovo poreikius, siekiant užtikrinti sklandų pakeitimų 
įgyvendinimą. Patikslinimai atliekami nepažeidžiant galiojančių 
teisės aktų, normatyvinių reikalavimų ir sutarties sąlygų. 
Paslaugos teikėjas įsipareigoja pateikti Užsakovui atitinkamai 
atnaujintas projektinės dokumentacijos laidas; 

  

 

UŽSAKOVO PATEIKIAMI  DOKUMENTAI 

1. Žemės sklypo planai, 5 vnt.; 
2. Nekilnojamojo turto registro duomenų išrašai, 8 vnt.; 
3. Nekilnojamojo turto kadastriniai matavimai, 2 vnt. 



Pirkimo s4lygq 6 priedas ,,Pasillymo forma"

riSI Kauno reqiono atliekr{ tvarhvmo centras
(Adresatas (perkandioj i organizacija))

PASIULYMAS PIRKIMUI
RASEINTU, KEDAINTU, KAISIADORIU, JONAVOS, KAI]NO RAJONUOSE DIDELTU

GABARITU ATLIEKU ST]RINKIMO AIKSTELry IRENGIMUI PROJEKTINry

"ASIULYMU, 
TECHNIMO DARBO PROJEKTO, APLIIIKOSAUGTNTU

DOKrrr,rENTU PARENGIMO IR PROJEKTO VYKDYMO PRIEZTUROS PASLAUGOS

II-A PIRKIMO DALIS

DIDELIU GABARIry ATLIEKU SURINKIMO AIKSTELES IRENGIMO DAUTARTU K.,
PASOJUKU S., RASEINry R. PROJEKTINTTU PASIULYMU, TECHNINIO DARBO

PP.OJEKTO, APLINKOSAUGINIU DOKUMENTU PARENGIMO IR PROJEKTO
VYKDYMO PRIEZIUROS PASLAUGOS

2025-08-29 Nr.003
(Data)
Vilnius

(Sudarymo vieta)

Privalora uipildyti, jei tiekejas ketina pasitelkti 1) subrangovrrs; 2) fikio subjektus, kuriq pajegumais

remiasi) 3) kvazisubtiekejus / kvazisubrangovus :

Tiekejc. pavadinimas / Ukio subjektq grupes

nariai:
UAB Kra5to projektai ir partneriai

Tiekeic. kodas: 124663332
Tiekeic. PVM moketoio kodas(-ai): LT2466333t4
Asmerr atsak nso uZ oasifilvma vardas" oavarde: Jursis Kildi5ius
Asmeru atsakingo uZ pasifilym4 telefono
numerE:

+37069889352

Asmerr atsakingo uZ pasillym4 el. pa5to

adresas

info@kpp.lt

Tiekeja / Ukio subjektq grupes, laimejimo
atveju, rasira5andio sutart! asmens vardas,
oavardl- oareisos
Tiekejc / Ukio subjektq grupes, laimejimo
atveju, :Z sutarties vykdym4 atsakingo asmens
vardas, pavarde, telefono numeris, elektroninio
pa5to ajresas

Kito trkio subjekto (subtiek6jo), kurio
pajEgunais (t. y. kvalifikacija) remiamasi,
pavadtrimas

UAB,,Ekokonsultacij os"

Kito Dlio subiekto adresas J. Kubiliaus e.6-5. LT -08234 Vilnius

f sipare goj imq dalis (procentais), kuriai ketinama
pasitelLti kita ukio subiekta

23,1yo



fsipareigojimai, kuriuos numatoma perduoti
kitam iikio subiektui

Aplinkosauginiq dokumentq parengimo

Specialistas, kurio kvalilikacija tiek6jas
remiasi, ir kuris pasifilymo teikimo metu dar nera
tiekejo, jungtines veiklos partnerio, kito [kio
subjekto, kurio pajegumais remiamasi, ar
subtiekejo darbuotojas, tadiau yra ketinamas
idarbinti konkurso laimejimo ir sutarties
sudarvmo atveiu:
Kito iikio subjekto (subtiek6jo), kurio
paj6gumais (t. y. kvalifikacija) nesiremiama,
pavadinimas
K to fikio subiekto adresas

f sipareigoj imq dalis (procentais), kuriai ketinama
oasitelkti kita [kio subiekta

fsipareigojimai, kuriuos numatoma perduoti
kitam fikio subiektui

t. Siuo pasi[lymu paLymime, kad sutinkarne su visomis pirkimo s4lygomis, nustatytomis:
l) skelbirne apie pirkirn4, paskelbtame Lietuvos Respublikos viesqjq pirkimq jstatyrno

nustatyta tvarka;
2) Siose pirkimo s4lygose;
3) kituose pirkimo dokumenfuose (q paaiSkinimuose, papildymuose).

AtsiZvelgdami ! pirkimo dokumentuose i5destytas s4lygas, teikiame savo pasiulym4.

2. Mes sifilome Sias paslaugas.'

Pasil vertin imo kriteriiaus reikSmes

Kriterijaus parametras Rodiklio reik5m6

Projekto vadovo patirtis [Nur o doma ro diklio r e i kime, p at e ikiami
p asr indii anty s do kuntentai I

Eit.
Nr. Paslaugq pavadinimas Mato

vienetas
Kiekis

Vieneto
kaina, Eur

be PVM

Suma,
Eur be
PVM

1 Proi ektiniu pasifllymu parensimas Vnt I I8500,00 18500,00
2. Techninio darbo oroiekto oarensimas Vnt I I1100,00 11100,00
3. Poveikio aplinkai vertinimo procedfiry

atlikimas Vnt I 4s00,00 4s00,00

4. Poveikio visuomen6s sveikatai veftinimo
(PVSV) dokumentq parensimas Vnt I 4900,00 4900,00

5. Statinio proiekto wkdvmo orieZilra Vnt 1 36s0,00 3650,00
Bendra kaina. Eur be PVM: 42650,00

PVM suma: 8956,50
Bendra kaina, Eur su P\4VI: 51606,50



| 5i4 surr4 ieina visos i5laidos ir visi mokesdiai.
Pastabas:
1) kaino-. pasi[lyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio;
2) tais ai-vejais, kai pagal galiojandius teises aktus Tiekejui nereikia moketi PVM, Tiekejas
atitinkarrq skildiq nepildo ir nurodo prieZastis, del kuriq PVM nemoka.

!. Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Pastabe- Tiekejui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informa:ij os pasi[lyme nera.

Informujame, kad Sioje lenteleje nenurodyti dokumentai nebus laikomi konfidencialiais ir tiekejo
pasifilyn4 pripaZinus laimejusiu, konfidencialiais nenurodyi dokumentai, vadovaujantis Lietuvos
Respubtkos vie5qjq pirkimq istatymo 86 str. 9 d., bus pavie5inti kartu su sudaryta sutartimi.

Pasi0lymas galioj a laikotarp i, nurodyt4 p irkimo dokumentuo se.

Direktqius
(Tieke_r arbajo igalioto asmens
pareigu pavadinimas)

(ParaSas)

Jurgis Kildi5ius
(Vardas ir pavarde)

Eil.
Nr.

Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento puslapiq
skaidius

Dokumento
konfidencialumas

(taip / ne)

fIAB Kraito projektai ir partneriai
drkumentai

I EBVPD 17

2 F-etinimu protokolas I
3 S--rteiktu paslausu sara5as 5

4 SLD kopiios 20
5 Eendrosios ekspertizes aktu kopiios 17

6 LIZ sutarties vykdym4 atsakingq specialistq
saraBas

1

7 F :oi ekto vadovo kvalifi kaci i os atestato kopii a I
8 Trekeio deklaraciia I

fAB Ekokonsultacii os dokumentai
9 EAVPD 17

10 Sveikatos prieZilros veiklos licenciia 1

t1 fiekeio deklaraciia 1




